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Mazkur uslubiy go‘llanma oliy ta’limning 5230500-Bojxona ishi
bakalavriat yo‘nalishida ta’lim rus tilida olib boriladigan guruhlar
talabalariga mo‘ljallangan bo‘lib, bo‘lajak mutaxassislarning o‘zbek
tilida ixtisoslik nutgini o‘stirishga garatilgan.

DBQ Bojxona instituti Kengashining 2019-yil 19-yanvardagi 6/1-
son garori bilan nashrga tavsiya etilgan.
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SO‘ZBOSHI

Mazkur uslubiy qo‘llanma O*zbekiston Respublikasi Davlat
bojxona go‘mitasi tomonidan tasdiglangan “Bojxona organlari
faoliyatida davlat tili” fan dasturi asosida yaratilgan va “Bojxona ishi”
yo‘nalishi 2-kurs rus guruhlari talabalariga mo‘ljallangan. O‘quv
materiali til ta’limining yuqori bosgichi darajasida tuzilgan.

Qo‘llanmaning magsadi bo‘lajak mutaxassislarni davlat tilida
kasbiy og*zaki va yozma muloqot yuritish, bojxona terminlarini nutqda
samarali va to‘g‘ri qo‘llash, soha doirasida monologik va dialogik matn
tuzish ko‘nikma-malakalarini rivojlantirishdan iborat. Qo‘llanmada
nutg o‘stirishga gqaratilgan turli pedagogik texnologiyalardan
foydalanildi, sohaviy materiallarni rus tilidan o‘zbek tiliga tarjima
gilishga ham keng o‘rin berildi.

Uslubiy go‘llanma bojxona sohasiga oid nutqgiy mavzular asosida
qurilgan bo‘lib, 18ta amaliy mashg‘ulotga mo‘ljallangan. Amaliy
topshiriglar nutqiy faoliyatning o‘qish, gapirish, yozish kabi shakllari,
shuningdek og‘zaki va yozma kasbiy mulogot ko‘nikma hamda
malakalarini rivojlantirishga garatilgan. Ta’lim metodlari pirovard
natijada bo‘lajak bojxona xodimlarida kasbiy kompetensiyalarning
rivojlanishiga erishishni ko‘zda tutadi.

Qo‘llanmadan bojxona terminlarining o‘zbekcha-ruscha gisga

lug‘ati ham o‘rin olgan.



1-mavzu BOJXONA TERMINOLOGIYASI

1. Baynalmilal so‘zlarning ma’nosini sharhlang. Ulardan
gaysilari bojxona ishida go‘llanadigan terminlar ekanligini ayting.

Aksiya, aksiz, barter, birja, brutto, deklaratsiya, institut,
integratsiya, kodeks, kvota, ofitser, prezident, sessiya, tarif, valuta,
yurisprudensiya.

2. Quyida berilgan terminlarning o‘zbekcha mugobillarini
yozing. Ular ishtirokida gaplar tuzing.

JInynbli  1OCMOTP, (POPMBI TaMOKEHHOTO KOHTPOJISL, BUJIBI
TAMOKEHHBIX JICKJIApAIMNA, MACCAKUPCKAsA TAMOXCHHas JICKJIapanus,
CIIOCOOBI JEKJIapUPOBAHUSI, PE3UIACHTHI U HEPE3UJICHTBI, «3CJICHBIN» U
«KpAaCHBIM»  KOPUAOPBI, HWHOCTPAaHHAs  BaJlOTa, TAaMOXXEHHOE
odopmIieHHE, TAMOKEHHOE COMTPOBOKICHHE.

3. Matnni o‘qib, ajratib ko‘rsatilgan so‘zlarning ma’nosini
tushuntirib bering.

Istiglol vyillarida yozma va og‘zaki nutgda milliylashtirish
jarayoni boshlanib, nom, atama va terminlarni sof o‘zbek tilida atash
ehtiyoji vujudga keldi. Sobiq Ittifoq tanazzulidan so‘ng MDH
respublikalarining mustagil rivojlanish yo‘liga o‘tishi bozor iqtisodiy
siyosatining jadal amalga oshirish ehtiyojini yuzaga keltirdi. Ushbu
siyosatni amalga oshirishning magbul yo‘li rivojlangan davlatlar ish
tajribalarini o‘rganish va mos tarzda o‘zlashtirish edi. Bu esa 0‘z
o‘rnida iqgtisodiy terminlarning ko‘plab o‘zlashishiga va tilshunoslik
sohasida “terminologik portlash” jarayonining yuz berishiga olib keldi.
Mazkur ijtimoiy-igtisodiy burilish  natijasida yangi bojxona
terminologik birliklarining o‘zbek tili zaminida rivojlanishi kuzatildi.
Bu kabi ekstralingvistik omillar bojxona terminologik tizimiga 0‘z

ta’sirini o‘tkazmay qolmadi. Buning natijasida o‘zbek tili leksik
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gatlamiga ingliz tili orqgali lotin, fransuz, italyan, grek tillaridan
baynalmilal xarakterga ega bo‘lgan terminlar kirib keldi va ular
bugungi kunda ona tilimizda qo‘llanmoqda.

Zamonaviy bojxona terminlari o‘zbek tili terminologik tizimi
birliklari semantikasida yangi lingvistik nominatsiyalar sifatida talgin
gilinadi. Bunday termin-neologizmlarning ayrimlari  hozircha
umumiste’molga keng kirib bormagan bo‘lsa-da, hukumat garorlari,
bojxona sohasidagi rasmiy hujjatlar va davriy matbuot sahifalari orgali
keng jamoatchilik ahliga ma’lum bo‘lib bormoqgda. Birogq ayrim
holatlarda  lug‘atlar ham, xususan, terminologik lug‘atlar
terminologiyaning rivojlanishi orgasidan yetishga ulgurmayotganini
e’tirof etish joiz.

Ayni paytda, o‘zbek tili bojxona terminologiyasida chet tillar,
xususan, ingliz tilidan kalka usulida o‘zlashtirilayotgan yangi terminlar
vujudga kelishi natijasida terminologik tizim fondi muntazam ravishda
kengayib, to‘ldirilib borilayotgani ham kuzatilmogda. Demak, tilning
terminologik tarkibi muttasil davom etadigan ijtimoiy-iqtisodiy hodisa
va jarayonlar bilan o‘zaro mustahkam alogada bo‘ladi.

Istigqlolgacha bo‘lgan davrda o‘zbek tili bojxona terminlarining
kalka usulida yasalishi nugtayi nazaridan rus tili vositachi til vazifasini
bajargan. O*zbek tili bojxona terminologik tizimida keng go‘llanadigan
leksik gatlamning asosiy qismi rus tili ta’siri ostida shakllanishi
tasodifiy holda sodir bo‘lmagan. O‘zbek tili bojxona terminologik
tizimining shakllanishi, terminlarning yasalishidagi asosiy usul to‘lig
kalkalashdir. Shu bois istiglolgacha bojxona terminlari  mulogot
doirasida nisbatan kamrog go‘llangan. Ularning muqobili sifatida rus
tilidan o‘zbek tiliga o‘zlashgan mamoowcua termini faolroq edi.

4. Bojxona terminlarining quyidagi guruhlariga lug‘atdan
10tadan misol yozing. Ularni izohlang.

bojxona nazorati
valuta nazorati
bojxona rasmiylashtiruvi



bojxona to‘lovlari

bojxona statistikasi

bojxona ekspertizasi

bojxona ishida axborot texnologiyalari

5. Quyidagi terminlarning ma’nosini sharhlang. Ular
ishtirokida gaplar tuzing.

Tovar ayirboshlash, o‘zaro hamkorlik, o‘zaro alogalar, soligga
tortish, soliq to‘lovchi, huquq tartiboti, huqugbuzar, tashgi savdo
operatsiyalari, yuk kuzatuv hujjatlari.

6. Chap ustundagi so‘zlarga o‘ng ustundagi so‘zlardan
moslarini topib, so‘z birikmalari hosil qiling. Ular ishtirokida
gaplar tuzing.

bozor asosiy
boshgaruv bojxona
bo‘g‘in davlat
hujjatlar dunyo
kodeks fiskal
tartib harbiy
tashkilot huquqgni muhofaza giluvchi
texnologiyalar jamoat
valuta iqtisodiy
vazifa milliy
xavfsizlik moliyaviy
Xizmat zamonaviy
yo‘nalish o‘rta

7. So‘z birikmalarini o‘zbek tiliga o‘giring. Ular ishtirokida
gaplar tuzing.



OOecneunTh MOPSANOK U OE30MacHOCTb, MPUHATH U BBECTH B
NEWCTBUE, TIPUHIMIIBI  PETYJIUPOBAHUS  BHEIIHEAKOHOMHUYECKOM
NEATEIbHOCTH, YYUTHIBAaTh COBPEMEHHBIC MPAKTHYECKHE YCTAaHOBKH
MEXIyHApPOIHOIO 3aKOHOJIaTEIbLCTBA, MMOArOTOBKA
KBaJIM(UITUPOBAHHBIX KaJAPOB, IOBBIIICHUE KBAaTU(PUKALINH.

8. Mavzu bo‘yicha olingan ma’lumotlar asosida quyidagi
jumlalarni to‘ldiring.

Men shuni bildimki, ...
Shunisi gizig bo‘ldiki, ...
Menga ... giyin bo‘ldi.

Men shuni tushundimki, ...
Endi men ...

Men ... ga ega bo ‘Idim.

Men ... ni o‘rgandim.

Men ... ga harakat gilaman.
Mashg“ulot menga hayotda ...
Men istaymanki, ...

9. Bojxona terminlarining tarixi hagida ma’lumot
tayyorlang.



2-mavzu BOJXONA ISHINING VUJUDGA KELISHI
VA TARAQQIYOTI

1-mashg‘ulot

1. Quyidagi so‘z va iboralarning ma’nosini tushuntirib bering.

Savdogar, tovar, boj, solig, bojxona, ko‘chmanchilar, olib
o‘tiladigan tovar, xazinaga tushum, daromad manbayi, boj imtiyozlari,
madaniy alogalar, karvonsaroy.

2.Savollarga javob bering.

Bojxona ishining dastlabki ko‘rinishlari gachon paydo bo*lgan?

Ilk undirilgan ganday bojlarni bilasiz va ularni undirishdan
magsad nima edi?

Markaziy Osiyoda bojxonalar gachondan faoliyat yuritgan?

Amir Temur saltanatida solig-bojxona siyosati ganday bo‘lgan?

Mamlakatimiz hududida dastlab gaysi bojxona postlari tashkil
etilgan?



3.Matnni o‘qib, mazmunini so‘zlab bering. Ajratib
ko‘rsatilgan so‘zlarning ma’nosini lug‘atdan toping.

Bojxona ishining dastlabki ko‘rinishlari eramizdan oldingi
davrlardayoq paydo bo‘lgan. Miloddan avval gadimgi Sharq
mamlakatlarida (Misr, Vavilon, Assiriya) boj munosabatlari mavjud
bo‘lgan.

Eramizdan avvalgi I11-11 ming yillarda Assiriya podshosi Ashshur
savdoga olib kelingan tovarlardan boj olish to‘g‘risida farmon
chigargan. U “Ashshur boji” nomi bilan tarixga kirgan.

Insoniyatning turg‘un hayotga o‘tishi, ishlab chigarishning
rivojlanishi, davlatchilikning rivojlanishi ortiqcha tovarlarni sotishga
yoki almashtirishga olib kelgan, natijada savdo yo‘llari ochilgan va
rivojlangan. Shahar-davlatlarning paydo bo‘lishi va rivojlanishi savdo-
sotigning takomillashishiga olib kelgan. Savdo muayyan qoidalarga
binoan amalga oshirilgan. Yozuv va ragamlar paydo bo‘lgach, bu
goidalar yanada mustahkamlanib, savdo-sotigni rag*batlantirgan.

Qadimgi Misr (miloddan avvalgi Il ming vyillik boshlari)
savdogarlari Finikiya shaharlari va Qizil dengiz havzasi aholisi bilan
savdo gilishgan. Savdo kengayib, karvonlar kattalashib borgan sari
yo‘lda karvonlarga hujum uyushtirilib, talon-taroj qilish holatlari
ko‘paygan. Karvonlarni qo‘riglash uchun maxsus gqo‘rigchilar yollash
katta sarf-xarajatlar talab etar edi. Ushbu xarajatlarni goplash
magsadida maxsus yig‘imlar joriy gilinib, undirila boshlandi.

Qadimgi Yunonistonda bojlar asosan dengiz portlarida va shahar
bozorlarida yig‘ilgan. Ularni yig‘uvchi shaxslar va maxsus guruhlar
bo‘lgan. Boj yig‘ilishi hukumat vakillari tomonidan nazorat gilingan.
Aynan o‘sha davrda bojxona ishini erkinlashtirish yuz berib, boj
to‘lovlari pasaytirilgan. Bu bilan harbiy nizolarning oldi olingan,
chunki yig“‘imlarning oshishi va tovarlarni olib kirishni tagiglash harbiy
harakatlarning boshlanishiga sabab bo‘lgan. Yunonistonning o‘zida
xorijdan keltirilgan tovarlar uchun boj to‘lovi shu tovar bahosining
o‘ndan biri miqdorida undirilar edi. Keyinchalik bojlar tovar
bahosining 20, 50 va 100dan bir gqismigacha qisqartirildi.
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Bojxona munosabatlarining eng rivojlangan tizimi Qadimgi
Rimda bo‘lgan. Miloddan avvalgi VI asrda Qadimgi Rim podshosi Ank
Marsiy Ostiya shahrida dengiz porti qurdirgan va xorijdan olib
Kirilayotgan tovarlar uchun boj tayinlagan. Ushbu boj dengiz portida
undirilganligi sababli “portium” deb atalgan.

Miloddan avvalgi 11l asrda Gibraltar bo‘g‘ozidan kemalarning
o‘tishi uchun boj olingan. Dengiz portlariga Kirib kelayotgan yuklardan
boj undirish mexanizmini takomillashtirish uchun Ispaniyaning Tarif
shahrida ilk bor tovarning nomi va undan undiriladigan boj migdorining
ro‘yxati ishlab chigilgan. Jadvalga olib o‘tilayotgan tovar nomi, uning
o‘lchov birligi va olib o‘tish uchun to‘lanishi lozim bo‘lgan yig‘im
miqdori kiritilgan. Ushbu jadvalni 0“ziga xos bojxona kodeksi deb atash
mumkin, chunki u bojlarni to‘lash tartibini yagona tizimga birlashtirib,
to‘lovlarning miqdorini birxillashtirgan.

Qadimgi manbalarda slavyan tillaridagi “Tamoxusa” so‘zi turkiy
tillardagi “tamg‘a” so‘zidan kelib chiqganligi hagida ayrim dalillar
keltiriladi va ushbu so‘zning tarixiy taragqiyoti quyidagicha
sharhlanadi: “mamea” — “mamorcums” — “mamoorcusn”.

Ayrim manbalarda ko‘rsatilishicha, xalgimizning tilida bojxona
terminlari ilk bor VII-VIII asrlarda paydo bo‘lgan. Bu davr O‘rta
Osiyoga Islom dinining Kkirib kelgan davrga to‘g‘ri keladi. Buni Qur’oni
Karimda ham ushbu sohaga oid ko‘plab terminlar uchrashi tasdiglaydi.

Bojxona terminlarining shakllanishi hagida ma’lumotlar berilgan
iIImiy adabiyotlarda Markaziy Osiyo hududida to‘lovlarning juda ko‘p
turlari mavjud bo‘lganligi gayd etiladi. Ularda hatto devonbegi, omil,
zakotchi, mushrif, muhassil, sarkor kabi aynan davlat moliya
idoralarida boj va solig yig‘ish bilan shug‘ullanuvchi shaxslarga
berilgan mansab hamda unvon nomlari ham Kkeltirib o‘tilgan.
Shuningdek, manbalarda “nisab” so‘zi ko‘p uchraydi va bu termin
zakot undirilishi uchun hisoblab chigilgan mol-mulk summasini
bildiradi. Zakotning asl ma’nosi “tozalash” demakdir. U mol-mulkning
biror gismini muhtoj insonlarga xayr-sadaga etish orgali uning golgan

gismini “tozalab”, “poklab” olishni anglatadi.
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Shuningdek, boj-xiroj, ammol-soliqgir atamalari Alisher Navoiy
asarlarida ham ko‘plab uchraydi.

Bojxona va soliqg ishi hamisha davlatchilik tizimi va siyosati bilan
bog‘liq bo‘lganligini Rossiya imperiyasi hukmronligi davrida ushbu
sohaga ko‘plab yangi terminlar kirib kelganligi tasdiglaydi.

4. Gaplarni davom ettiring.

Boj munosabatlari moliya-igtisod tizimining bir gismi sifatida ... .
Boj munosabatlarining rivojlanishiga ........... :

Buyuk Ipak yo‘lidagi boj yig‘imlari hagida ......... :

Qadimda go‘llangan boj turlaridan ............ :

Bojxona imtiyozlari ..............
Savdo-sotiq uchun yaratilgan qulay shart-sharoitlar .............. :

5. Dastlabki bojlarning nomlarini ketma-ketlikda ko‘rsating.

Javoblar

To‘g‘ri javob

Boj nomi

Zakot

Portium

Ashshur boji

Tarif

6. Berilgan so‘z birikmalaridan foydalanib, kichik matn tuzing.

Turg‘un hayot, garoqchilar, talon-taroj qilish, yig‘imlar, undirish,
Imtiyoz, boj salmog‘i, savdo ko‘lami, gal’a, tamg‘a, ziyoratchilar.

7. Matnni

o‘qing.

Ajratib  ko‘rsatilgan terminlarning
mazmunini etimologik lug‘atdan toping.

Bojxona ishining paydo bo‘lishi va rivojlanishiga gadimgi
davlatlar o‘rtasida savdo alogalarining yo*lga go‘yilishi sabab bo‘lgan.
Insoniyatning o‘troq hayot kechirishga o‘tishi, gadimiy sivilizatsiya
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taraqgiy etgan yerlarda davlatchilik hamda ishlab chigarishning
rivojlanishi, ehtiyojdan ortib golgan tovarlarni sotish yoki
almashtirishning ommalashishi savdo alogalarini yanada yuksaltirgan.

Bojxona idoralari davlat tuzilmasining muhim bir gismi sifatida
Markaziy Osiyoda gadim zamonlardayoqg mavjud bo‘lgan. Tarixiy
manbalarda Movarounnahrda Amir Temur tomonidan markazlashgan
davlatning barpo etilishi hamda Buyuk Ipak yo‘li orgali Sharq va G*arb
o‘rtasida mustahkam aloga bog‘lanib, savdo ko‘lamining kengayishi
tufayli davlatlararo igtisodiy alogalar jarayonida turli o‘lponlar va boj
to‘lovlarini undirish yo‘lga qo‘yilganligi hagidagi ma’lumotlar
keltiriladi. “Temur tuzuklari”’da ushbu sohaga alohida o‘rin ajratilgan
bo‘lib, “Raiyatdan mol-xiroj olish, mamlakatni tartibga keltirish va
yuksaltirish, uning obodonchiligi, xavfsizligini amalga oshirish tuzuki”
deb nomlangan. Unda, jumladan, quyidagi satrlar bor: “Amr etdimki,
raiyatdan mol-xiroj yig“ishda ularni og‘ir ahvolga solib qo‘yishdan yoki
mamlakatni gashshoglikka tushirib qo‘yishdan saqlanish kerak.
Negaki, raiyatni xonavayron qilish  (davlat) xazinasining
kambag‘allashishiga olib keladi. Xazinaning kamayib qolishi esa
sipohning targalib ketishiga sabab bo‘ladi. Sipohning tarqogligi, 0‘z
navbatida, saltanatning kuchsizlanishiga olib boradi”.

Tarixiy hujjatlarda “tamg‘a” so‘zi bilan bir gatorda “boj” atamasi
ham uchraydi. Shayboniylar davlatida savdogarlarning bir viloyatdan
boshga viloyatga, shuningdek qo‘shni shaharlarga olib boradigan
tovarlaridan boj olingan. Boj va tamg‘a soliglarini nafagat savdogarlar,
balki hunarmandlar, shaharga dehgonchilik va chorva mahsulotlarini
olib kelgan dehgonlar ham to‘laganlar. Ushbu ma’lumotlar gadimda
bojlarning barcha turlari baravar qo‘llangani mamlakat xazinasini
to‘ldirishda katta xizmat gilganidan dalolat beradi. Umuman,
Temuriylar davrida boj siyosati nihoyatda ravnag topgan, biroq
saltanatning parchalanib ketishi mamlakatimizda bojxona ishining
rivojiga putur yetkazgan. Manbalarda keltirilishicha, “XVI-XIX
asrlarda tashqi savdo avvalgidan sustroq rivojlangan. Buning sababi,
XV oxirlarida Usmonli turklar O‘rta Yer dengizi bandargohlarini yopib
go‘yishdi, shuningdek, ushbu asrdan buyuk geografik kashfiyotlar
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davri boshlanib, okeanlar orgali yangi yo‘llar ochildi va davlatlararo
savdo ko‘prog suv yo‘llari orgali olib boriladigan bo‘ldi”.

Xonliklar davrida mamlakatimiz hududida xiroj, jizya, ixrojot, boj
soliglarning asosiy turlari sifatida go‘llangan. Xiva xonligida boj, jizya
kabi soliglar gatorida salg*ut, ag*‘ut, miltiq puli, tarozi puli, darvozabon
puli, mushrifona kabi 20dan ortig yig‘imlar to‘langan. Buxoro
amirlariga garashli bo‘lgan Chirogchi bekligida avorizot (favqulodda
holatlarda yig‘iladigan harbiy solig), qoracherik (Buxoro amirligi
go‘shinlarini bogish uchun beriladigan soliq), yaksara (qo‘sh puli;
go‘sh ho‘kizi borlardan yig‘ilgan), cho‘p puli, xarbuz puli (lalmikor
yerlarga ekiladigan tarvuzlardan olingan), muhrona (gqozi, mufti, rais va
boshga hukmdorlarning muhri uchun solig), xizmatona (gozilarga,
beklarga berilgan to‘lov), vasiga puli va boshga soliq turlari ham
bo‘lgan.

Bojxona sohasi rivojlanishining keyingi bosqgichi Rossiya
imperiyasi tomonidan Turkiston general-gubernatorligi tuzilishi bilan
bog‘lig bo‘ldi. 1867-yilda Turkiston o‘lkasini boshgarish uchun ishlab
chigilgan “Yettisuv va Sirdaryo viloyatlarini boshqgarish hagidagi
qoidalar loyihasi” Turkiston general-gubernatorligi tuzilgandan keyin
o‘lkada bojxona ishini yuritishning dastlabki huquqgiy asosi bo‘lganligi
hagida ma’lumot beradi. Unga ko‘ra “1868-yili Turkiston general-
gubernatorligi tarkibida boshga masalalar gatori zakot ishlarini yuritish
uchun Xo‘jalik boshgarmasi tashkil etilib, u chegara ortidan kelayotgan
har bir karvondan shariat bo*yicha belgilangan migdorda zakot undirish
bilan shug‘ullangan”. Bundan ko‘rinadiki, o‘sha davrda bojxona
idoralarining vazifasini Zakot boshgarmasi bajargan. Zakot
boshgarmasining asosiy ishi Turkiston o‘lkasiga kelgan yoki chigib
ketayotgan karvonlarni ro‘yxatga olish, yuklarning giymatini aniglash,
yuk va chorva mollaridan zakot undirishdan iborat bo‘lib, Kirib
kelayotgan yoki chigayotgan karvonlarni nazorat qilish uchun
chegaralarda maxsus zakot maskanlari faoliyat yuritar edi. Bu davrda
zakot to‘lovi davlat xazinasiga tushib, karvon yo‘llarini ta’mirlash va
karvonsaroylarning ichki ehtiyoji uchun berilardi.
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8. “Temur tuzuklari’ning solig va bojxona siyosatiga oid
bo‘limi bilan tanishib, uning asosiy g‘oyasini matn ko‘rinishida
ifodalang.

9. Tarixiy manbalardan olingan ma’lumotlarni o‘zbek tiliga
o‘giring.

Batukanckuii apxuenuckon Moann, yeit «oducy goiaroe Bpems
Haxonuicss B Cynranun — umnepun Temypa, OoTMedan JIbrOTHI,
MpeoCTaBlIeHHbIe TeMypoM TOPTrOBIaM:

«Temyp cuuran xenaTeabHbIMA HHOCTPAHHBIX KYMIIOB U AapOBal
UM OJaronpusTHbIE YCJIOBUSI MU 0O€30MacHOCTh IO BCEM €ro
BJIaJICHUSIM. .. Eciin kakoil-mn0o kyrmer ObL1 orpadiieH rie-1u00 B ero
3eMJISIX, TIPABUTEIb 3€MJIH, TJie OH ObLI orpabiieH, BO3MEIIal KYyTILy
BJIBOMHE TO, YTO OH MOTEPSI, @ KPOME TOTO, B MATUKPATHOM pa3Mepe
BBITLJIAYMBAJ 3Ty CyMMY TeMmypy».

... Ciydnsioch 310 BO BpeMs mpaBieHusl B AHnmxkane Temypuaa
YmMmap-mieiixa, otiia 3Hamenutroro booypa. M3 Kutas Bo3Bpamanics
OOJIBIIION KapaBaH, HACUMUTHIBABIIUNA MATHCOT YEJIOBEK, OTPOMHOE
KOJIMYECTBO TATJIOBOTO CKOTA, W, KOHEYHO, MHOTO Tpy3a. B ropax
MyTHUKOB HACTUTJIA CHEXHas Oyps, OHM ObUIM TOTPEOEHBI MO
CHEroM. B JKMBBIX OCTAJIUCH JBA YEJIOBEKA, KOTOPHIE, I0OPABIINCH /10
Anpukana, pacckazaiu TaM o ciayuusiieMcs. [1o npukazanuro Y map-
mieiixa ToBapbl, YTO BE3 KapaBaH, ObUIM W3BJICUEHBI M3-TI0J CHETa U
MIOMENIEHBI MO HaAEKHYIO oxpaHy. OHM COJIEpKAIUCh TaM J0 TEX
1op, MOKa He ObLIM HAWJIEHBI HACIEITHUKU. A UX NPUIILIOCH UCKATh HE
TOJBKO B AHJWKaHE, HO U B Xopacane, Mpane, Upake.
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Bo Bpemena Temypa, a BO3MOKHO, U PaHblle CyUIECTBOBAIIU
HEKOTOPBIE TaMOXKEHHbIE JIBIOThL. Hampumep, OT TaMOKEHHBIX
MOIUIMH ObUTH OCBOOOXEHBI TaK Ha3bIBAEMbIE «KPACHBIE TOBAPHI.
KpacHbIMM OHM Ha3bIBaIUCh IOTOMY, YTO CONPOBOAUTEIBbHBIN
JOKYMEHT Ha 3TH TOBapbl — poxHoma (MMOJAOPOKHASI TpaMoTa) — Obliia
CKpeIuUieHa He OOBbIYHOM, a KpaCHOM, TO €CTh IapCKOM, MeuaTbio. A
ATO O3HA4aj0, YTO TOBAaphl MPEAHA3HAYAINCH B JIap IMPABUTEIIIO.
[lomapky mo CymIECTBYIOIIMM TOrJa IIpaBWiIaM MOIUIMHOW HE
oOJlarajauchk.

B cpeanme Beka eBpomeiickue (eogansl CO3HATEIHHO
KOITAJIM PBBI M BO3BOJIAJIM HA HUX MOCTBI, 32 MPOE3]T IO KOTOPBIM
B3UMAaJu JOMNOJHUTEIbHYI0 TaMOXXEHHYIO IuU1aTy. Mamo toro, B
HEKOTOPBIX 3EMJIIX AEHCTBOBAJIO ITPABUIIO, [0 KOTOPOMY yHABIIIUN
C TeJleTM TOBap MNpUHAANEexan MecTHoMmy (deonamny. ist 3toro
JOPOTH JOTOJHUTEIBHO U C 0COOBIM pPBEHUEM pa30OuBaiu. A Korja
yepe3 3eMJId KaKOro-HUOyab KHA3S IMIEN KyNeuecKud KapaBaH,
dbeonan, cusig Ha KOHE Ha BO3BBINICHUU, HETEPIIEIUBO K/l CBOIO
«100bIIy». A MEXIy TeleraMu IIHBIPSUIM CIYTd, TOTOBBIE
MTHOBEHHO €€ «omnpuxoaoBarhy. CooO0pa3uTeIbHbIE TOPTOBIIBI
MPUBS3BIBAIM CBOM I'Py3 K TEJEre, HO, TEM HE MEHEE, 4TO YIaJIo,
TO MPOIajo0, BEpHEE, Mepenano aryHoMy (eonary.

10. “Qadimgi bojxonalar” mavzusida matn tuzing va uni
so‘zlab bering.
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2-mashg‘ulot

1. Otlarga sifatlar keltiring. Hosil bo‘lgan so‘z birikmalari
ishtirokida gaplar tuzing.

Tashkilot, mas’uliyat, faoliyat, tizim, xizmat, tayyorgarlik,
texnologiyalar, gonunchilik, kadrlar.

2. Qavs ichidagi so‘zlarni o‘zbek tiliga o‘girib, so‘z
birikmalari hosil giling. Ularning go‘llanish sohasini ayting.

Siyosat (nposenenue), bozor (byunkumonuporanue), hamkorlik
(yrayonenue), muammo (pemrenne), islohot (mposenenue), igtisodiyot
(mubepanmzanus, crabunmsanus), manfaatlar (3ammura), ichki bozor
(o0ecrieuenwme), iste’molchi (zamura), alogalar (yxperienue).

3. Matnni o‘gib, mazmunini gapirib bering.

Bojxona ishi o‘rta asrlarga kelib Yevropada ham muhim o‘rin
egallab, davlat siyosatiga aylandi. Yevropaning feodal davlatlarida boj
yig‘uvchilar yuqgori mavgega ega edi. Fransiyada ular qirol
amaldorlariga tenglashtirilgan bo‘lib, yepiskoplar va graflar bilan bir
gatorda turar edi.

Bojxona organlari Markaziy Osiyoda gadim zamonlardan mavjud
bo‘lgan, chunki Buyuk ipak yo‘li Markaziy Osiyo hududidan o‘tgan.

Amir Temur Buyuk ipak yo‘lida savdoni rivojlantirish, uning
xavfsizligini ta’minlash, karvonsaroylar qurish, savdogarlar uchun shart-
sharoitlarni yaratish borasida juda katta ishlar gildirgan. Natijada savdo
ko*‘lami kengaygan.

XV asrda Samargandga Hindistondan attorlik va bo‘yoq
buyumlari, Xitoydan ipak gazlamalar, chinnilar, gqimmatbaho toshlar,
shimoldan esa noyob po‘stinlar karvonlari ko‘plab kelgan. Bu yerdan
Osiyoning boshga shaharlariga, Yevropa mamlakatlariga ham karvon-

karvon mollar jo*natilar edi.
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Amir Temur davrida bojlarni tartibga soluvchi hujjatlar ishlab
chiqilib, shularga amal gilingan. O“sha davrda Yevropa, Osiyo, yagin
Sharq davlatlari bilan savdo-sotiq ishlari olib borilgan va savdogarlarga
katta imtiyozlar Dberilgan. Davlat chegaralariga qal’alar qurdirib,
o‘tuvchilarni o“sha yerda kutib olishgan. Karvonsaroylarga joylashtirib,
boj olishgan, yuklariga tamg‘alar bosib berishgan. Bu ishlar shahar
darvozasiga kirishda yoki bozorda amalga oshirilgan. Tamg*‘a bosish
tajribasi aynan Amir Temur davrida joriy gilingan. Hozirgi kunda
go‘llanilib kelayotgan  “ramoxus” so‘zi “tamg‘a” so‘zidan kelib
chiggan.

Rossiya imperiyasi tomonidan O‘rta Osiyo bosib olingach,
Turkiston guberniyasi tashkil etilgan. Rossiyada 11ta chegara okrugi
bo’lib, ulardan biri Turkiston okrugi edi. Turkiston okrugida birinchi
bojxona posti 1895-yilda Termiz shahrida tashkil etilgan va u
“Pattakesar” bojxona posti deb nomlangan. O‘sha davrda Afg‘oniston
hududidan Turkistonga ko‘plab kontrabanda tovarlari va qurol-
yarog‘larni olib o‘tilar edi. “Pattakesar” bojxona posti Afg‘onistondan
chegara orgali o‘tgan yuklardan boj olish va nazorat qgilish bilan
shug‘ullangan. Bundan tashgari, har yili ushbu bojxona posti orgali 2500
nafardan ziyod haj safariga boruvchi ziyoratchilar o‘tkazilgan.

4. Jadvalni to‘ldiring. Undagi ma’lumotlarni sharhlang.

T\r Sana Hujjat nomi Hujjat
ragami

1991.25.10

1992.10.08

1994.18.01

1997.08.07

1997.30.07

1997.29.08

1997.26.12

O NOO|OTBWIN|E-

1998.27.03
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5.Berilgan parchalardan yaxlit matn shakllantiring.
1.

1984-yillar boshida Afg‘onistonga yuborilayotgan harbiy yuklar
nazoratini kuchaytirish maqgsadida Toshkent shahri yaginida “Tuzel”
bojxona posti, Farg‘ona shahrida “Farg‘ona” bojxona posti tashkil
etilgan.

O*zbekiston hududidagi bojxona ishlari bevosita SSSR poytaxti
Moskvadan boshgarilgan va rahbar xodimlar ham ular tomonidan
tayinlangan. O*zbekiston bojxonasi tomonidan ushlab, musodara
gilingan tovarlar va undirilgan bojxona to‘lovlari to‘lig ravishda
Moskva ixtiyoriga o‘tkazilgan.

1925-yilda Bojxona boshgarmasi SSSR Bosh Bojxona
boshgarmasiga aylantirilgan. Uning tarkibida 11ta bojxona
inspektorlari idoralari bor edi. O‘zbekistonda ham shu idoraga
bo‘ysunuvchi “Pattakesar” bojxona posti “Termiz bojxonasi’ga
aylantirildi.

Toshkent shahrining aeroporti SSSRning janubiy darvozasi
hisoblangan va yuk aviatsiyasi rivojlanishi natijasida chet eldan
kelayotgan samolyotlar Toshkent aeroportiga go‘nib o‘tgan. Toshkent
orgali tranzit havo yo‘llari ochilishi munosabati bilan 1959-yil 14-
aprelda Toshkent aeroportida alohida bojxona posti tashkil gilindi va u
Termiz bojxonasiga bo‘ysundirildi. Yangi tashkil etilgan Toshkent
aeroporti bojxona postida dastlab 3 nafar xodim ishlagan. XX asrning
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70-yillarida Toshkent aeroporti bojxona posti mustagil “Toshkent
bojxonasi”’ga aylantirilgan. 1988-yilda esa *“Toshkent bojxonasi”
O“zbekiston SSR bojxonasiga aylantirilgan.

5.

O‘“zbekiston mustaqgillikka erishgach, 1991-yilning sentabrida
Respublika Ichki ishlar vazirligi huzurida “O“zbekiston Respublikasi
hududidan tovar-moddiy boyliklarning nogonuniy olib chiqib
ketilishining oldini olish bo‘yicha Inspeksiya” tashkil etildi. Endigina
mustagil bo‘lgan davlat hududiy chegaralarining ochigligi va
nazoratning yo‘gligidan foydalanib, ko‘plab zarur iste’mol tovarlari
tashib olib chigib ketila boshlanganligi sababli 1991-yil 25-oktabrda
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining Farmoni bilan Bojxona
go‘mitasi tashkil etildi.

1988-89-yillarda Samargand, Buxoro, Namangan, Andijon,
Qarshi, Guliston, Jizzax, Qo*gon, Navoiy, Urganch, Chirchig, Olmaliq
bojxona postlari ishga tushgan va ular ham O‘zbekiston SSR
bojxonasiga bo‘ysundirilgan.

6. Berilgan reja asosida O‘zbekiston bojxona xizmatining
taraqqiyoti hagida so‘zlab bering.

1. SSSR tarkibidagi O*‘zbekiston bojxonasining faoliyati.

2. Mustaqillik davrida bojxona xizmatining rivojlanishi.

3. Bojxona organlari faoliyatiga oid gonunchilik bazasining
yaratilishi.

4. Bojxona organlari uchun kadrlarni tayyorlash tizimi.

7. Berilgan terminlarning mazmunini izohli lug‘at yordamida
sharhlang. Ular ishtirokida gaplar tuzing.
19



Monitoring, xavf, tuzilma, shtat birligi, xizmat intizomi, tashqi
iqtisodiy faoliyat ishtirokchilari, huqugni qo‘llash amaliyoti, tashqi
savdo operatsiyalari, bojxona statistikasi, bojxona laboratoriyasi,
kinologiya xizmati, axborot-kommunikatsiya texnologiyalari.

8. Quyidagi so‘z birikmalari istirokida bog‘lanishli matn
tuzing.

Bojxona ishini rivojlantirish, tezkor-gidiruv faoliyatini amalga
oshirish, yugori malakali kadrlarni tayyorlash, tashqi igtisodiy
faoliyatni amalga oshirish, bojxona  postlari  faoliyatining
samaradorligini oshirish, kadrlar zaxirasini mustahkamlash, zamonaviy
texnologiyalarni tatbiq qilish.

9. Ommaviy axborot vositalaridan O°‘zbekiston bojxona

organlarining faoliyati hagida magqgolalar topib, ulardan biriga
taqgriz yozing.
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3-mavzu O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASINING
BOJXONA SOHASIGA OID QONUNCHILIGI

1. Savollarga javob bering.

“Qonun” so‘zining ma’nosi nima?

O‘zbekistonda gonun chigaruvchi organ gaysi?

Siz gonun hujjatlarining ganday turlarini bilasiz?

Bojxona sohasi faoliyatini tartibga soluvchi gaysi qonun hujjatlari
mavjud?

2. Quyidagi tushunchalarning ma’nosini bilib oling.

“Qonun” so‘zi arab tilida “tartib”, “qoida”, *“ko‘rsatma”
ma’nolarida qgo‘llanadi. O‘zbek tilida “Qonun” so‘zining birinchi
ma’nosi obyektiv borligda turli hodisalar o‘rtasida kishi ongidan va
ixtiyoridan tashgari hamisha mavjud bo‘lgan muhim, zaruriy, bargaror
bog‘lanish, munosabatni anglatadi. Masalan, tabiat qonunlari,
energiyaning saglanish gonuni.

Shuningdek, “gonun” so‘zi davlat hokimiyati tomonidan gabul
gilingan, hamma uchun majburiy bo‘lgan ijtimoiy-huqugiy norma va
munosabatlarni belgilovchi rasmiy goida, ana shunday munosabatlarni
mustahkamlash, rivojlantirish va tartibga solish vositasini anglatadi.
Masalan, gonunlar to‘plami, gonun chigaruvchi organ.

Qonunchilik — 1) ijtimoiy hayot va faoliyatning gonunlar bilan
ta’minlanishi holati; 2) biror mamlakatga yoki sohaga oid gonunlar,
huquqiy hujjatlar majmui.

Kodeks — (lot. “kitob, gonunlar, garorlar to‘plami’’) qonun hujjati
bo‘lib, u yoki bu sohaning yoki bir necha sohalarning tizimlashtirilgan
normalarini 0‘z ichiga oladi. Kodeksning strukturasi asosan sohaning
tizimini aks ettiradi.

Kodifikatsiya — targoq, fragmentlardan iborat normalarni yagona
normativ kompleksga yig*ishga garatilgan jarayon.
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Norma - (lot. “goida”) ma’lum bir sohada amal giladigan va
bajarilishi talab etiladigan goida.

3. Berilgan so‘z va so‘z birikmalarining o‘zbekcha
mugqobillarini yozing. Ular ishtirokida gaplar tuzing.

3aKOHHBIM, 3aKOHOAATEJIbCTBO, Y3aKOHUThb, HE3aKOHHBIH,
HapyIIeHHWEe 3aKOHA, 3aKOHHO, 3aKOHOMEPHOCThb, O€33aKOHUE,
IIOJI3aKOHHBIA, 3aKOHOTBOPYECKWM, 3aKOHHBIA  IPEJICTABUTEID,
MIPUOPHUTET 3aKOHA.

4. Matnni o‘qgib, ajratib ko‘rsatilgan so‘zlarning mazmunini
tushuntiring.

O‘zbekiston Respublikasi gonunlari quyidagi guruhlarga
bo‘linadi:

1) asosiy gonun — Konstitutsiya;

2) Konstitutsiyaviy gonin;

3) Qonun (kodekslar va joriy gonunlar);

4) Qoragalpog‘iston Respublikasining  Konstitutsiyasi va
gonunlari.

Qonunlar va boshga normativ hujjatlar orasida O*zbekiston
Respublikasining Konstitutsiyasi asosiy o‘rinni egallaydi. Ushbu hujjat
davlat hokimiyatining tashkil etilishini va boshgaruv mexanizmini
belgilaydi, konstitutsiyaviy tuzum asoslarini, jamiyatning igtisodiy,
ijtimoiy asoslari, siyosiy tizimini, insonlar va fugarolarning huquq va
erkinliklarini  mustahkamlaydi.  Konstitutsiya jamiyat huquqiy
tizimining, butun gonunchilikning o‘zagini, yuridik zaminini tashkil
etadi. Joriy qonunlarning barchasi konstitutsiya qoidalari va tamoyillari
asosida hamda ularning ijrosi manfaati yo‘lida chigariladi.

Qonunning oliy yuridik kuchga egaligi quyidagilarda namoyon
bo‘ladi:

— gonunni uni gabul gilgan oily vakillik organidan boshga hech
kim o‘zgartira olmaydi, bekor gila olmaydi yoki yangisini o‘rnata
olmaydi;
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— boshqga barcha normativ-huquqiy aktlar gonunga gat’iy muvofiq
holda gabul gilinadi va amalga oshiriladi;

— biron-bir gonunosti normativ-huquqgiy akt, ya’ni, gonunga
asoslangan hujjat gonunga zid bo‘lsa, u gqonunga muvofiq holatga
keltiriladi yoki bekor gilinadi;

— gonunni gabul gilgan organdan boshga hech kim uni qo‘shimcha
tarzda tasdiglashi va harakatdan to‘xtatib go‘yishi mumkin emas.

(O*zbekiston Milliy ensiklopediyasidan)

5. Matnni o‘gib, mazmunini o‘zbek tilida ifodalang.

Bo Bcex ApeBHUX IUBWIM3ALUAX ObUIM CO3JaHbl MUCHMEHHbBIE
CBOJIbI 3aKOHOB. DTO ObUIO OOJIBIIMM IIIArOM BIEPE] 10 CPABHEHUIO C
NEePBOOBITHBIM OOIIIECTBOM, TJIe JACHCTBOBAJI OOBbIYal. 3aKOH caM IIO
ceOe BBIPOC U3 OOBIYHOTO MPaBa, KOT1a 3aKPEMUIICS B IPEICTABICHUAX
YJICHOB OJHOW OOmHOCTH. OH pacnpoCTpaHUIICS BO BPEMEHH M CTaj
MOpaJIbHOM HOpMOW. [IoHATHA «3aKOH» U «CIPABEIIUBOCTH»
OTOXKJIECTBISINCh, a 3aJa4d 3aKOHOAATEJIEd COOTBETCTBOBAIIH,
Ka3aJ10Ch Obl, BBICIIIMM MPOSIBJICHUSAM I'yMaHHU3Ma.

Co3nmaBasg 3aKOHbBI, TOCYJapcTBO OOECIIEYMBAJIO BCE CIIOU
HACEJICHUS, XOTs U HE B PAaBHOM Mepe, ONPEACICHHBIMUA TAPaHTUSAMH.
3aKOHBI yNOPSAOYNBAIN OTHOIIEHUS MEXAY JIOJbMH, BO3JIATAJINA HA
HUX OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOM IPOCTYIKH, BHYIIAIH, YTO Y HUX €CTh
npaBa, peajqn3alnio KOTOPbIX MOKHO TPEOOBATb.

['ocyrapcTBO CTOSUIO Ha CTOPOHE MHTEPECOB BBICIIUX CJIOEB
oOlIeCTBa: CaMbl€ JKECTOKHE HaKa3aHWs JKJAIM TEX, KTO BBICTYIal
IPOTHUB BJIACTH, YKPBIBAJ OEribIX padboB U T. A. CypoBO HaKa3bIBAIUCH
KJICBETHUKH W JDKECBHJAETENIH. OJTO O3HAYaeT, 4YTO (PYyHKIHH
roCyIapcTBa 3aKJIIOYAJIMCh HE TOJBKO B NOJABICHUU U YTHETCHUU, —
OHM OBLIM TOPa3Ji0 IMIUPE U CIOXKHEE.

6. O‘zbekiston Respublikasining amaldagi kodekslari hagida
ma’lumotlar topib, ularni jadval ko‘rinishida ifodalang.
Havo kodeksi, Xo‘jalik protsessual kodeksi, Jinoyat-protsessual
kodeksi, Jinoyat kodeksi, Ma’muriy javobgarlik to*g‘risidagi kodeksi,
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Mehnat kodeksi, Fugarolik kodeksi, Jinoyat-ijroiya kodeksi, Soliq
kodeksi, Fuqgarolik protsessual kodeksi, Bojxona kodeksi, Yer kodeksi,
Oila kodeksi, Uy-joy kodeksi, Shaharsozlik kodeksi, Budjet kodeksi,
Igtisodiy protsessual kodeksi, Ma’muriy sud ishlarini yuritish
to‘g‘risidagi kodeksi.

7. Matnni o‘ging. Uni qisgartirib so‘zlab bering.

O*zbekiston Respublikasi Bojxona kodeksi 2016-yil 20-yanvarda
gabul gilingan. Ushbu kodeks 2016-yil 21-apreldan kuchga kirgan.

Yangi tahrirdagi Bojxona kodeksi kuchga kirgandan boshlab
O‘zbekiston Respublikasining 1997-yil 26-dekabrda gabul gilingan
Bojxona kodeksi, O‘zbekiston Respublikasining 1997-yil 29-avgustda
gabul gilingan “Boj tarifi to‘g‘risida”gi Qonuni 0‘z kuchini yo‘gotdi.

Bojxona kodeksining asosiy vazifasi bojxona ma’murchiligining
barcha bosgichlari va darajalarida norma hamda tashkiliy-huquqiy
mexanizmlarning bir xilda qo‘llanilishini ta’minlashdan iborat.

Yangi bojxona kodeksi quyidagi asosiy tamoyillarga amal giladi:

— igtisodning ustuvor rivojlanish yo‘nalishlarini hisobga olgan

holda hamda global qo‘shimcha qiymat yaratish zanjirlariga
muvofiglik bilan kirish maqgsadida bojxonaning nazorat va
boshgarish rolini kuchaytirish;

— tashqi igtisodiy faoliyatni nazorat gilishni yetakchi mamlakatlar
tajribasidan va Jahon savdo tashkiloti tamoyillari hamda normalari
asosida olib borish;

— mabhalliy sanoatni gayta jihozlash maqgsadida, olib kirilayotgan
texnika va texnik uskunalar uchun qulay sharoitlarni saglab golish;

— mahsuloti  eksportga yo‘naltirilayotgan mahalliy ishlab
chigaruvchilarni respublikada ishlab chigarilmayotgan xom ashyo va
materiallar bilan ta’minlash uchun sharoit yaratish;

— mahalliy ishlab chigarishni rivojlantirish, shu bilan birga,
asossiz  himoya gilmaslik uchun, tayyor mahsulotlarga tarif
eskalatsiyasi (kengayishi) tamoyillarini qo‘llash;
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— bojxona to‘lovlari stavkalarini tashqi igtisodiy faoliyat kodlari
bo‘yicha tasniflash;

— aksiz soliglarini va aksiz olinadigan tovarlar ro‘yxatini
O*zbekiston xalgaro shartnomalari normalariga muvofiglashtirish.

8. Matnning mazmunini o‘zbek tilida ifodalab bering.

B 1mensx MakcUMaJIbHOM ITOJIE3HOCTH KOJEKCa OH JOJDKSH OBITH
yao0eH B ucmojab30BaHuu. OOBEM KOJEKCOB MOXKET BapbUPOBATHCS:
HEKOTOPBIC U3 HUX KPAaTKH, B TO BpEeMs KaK APYTHE 3HAYUTENIbHBI 10
BennunHe. YeM 00cTosITeNIbHEE KOJEKC, TEM 0oJiee crielu(PUIHbIM OH
MOJKET OBITh. Y 100CTBO UCIOJIB30BAHUS KOJIEKCOB JOCTUTAETCH 32 CUET
UX CTPYKTYpbl U cojepxkaHus. Hampumep, cHadajga MOXKHO
NpPEJICTaBUTh  KpPaTKUK  IEpPEYeHb MPHUHIIMIIOB, Ha KOTOPBIX
OCHOBBIBAETCS KOJIEKC, a 3aTEM MPUBECTH PACIIMPEHHBIC MOJIOKEHUS B
dbopMe mokeJaHUuN WM MPEANUCaHUuM, KOTOPhIE U COCTABAT OCHOBY
koziekca. [locne aToro Moryt ciaegoBatb KOMMEHTApHUHM, B KOTOPBIX
MOOYEPEHO PA3BSACHICTCS KaXKJI0€ U3 TMOJIOKEHUH, a Takxke,
BO3MOXHO, YKa3bIBAIOTCA OCOOBIE  OOCTOSATENhCTBA B  BHUJIC
UCCIICIOBAHUS  KOHKPETHBIX  CJIy4aeB, MOTYIIMX  IOCITYXHUTb
MOJIE3HBIMU NpuMepamMu. OJHAKO NPUHIMIIBI U UX UHTEPIpETAIUs B
3HAYUTEJIILHONM Mepe ONPEACISIOTCS TEeMHU IIEHHOCTSMH, KOTOPBIC s
TaHHOU ITpodeCCUu MPpU3HAHBI OCHOBOIIOIAraomuMu. Ecim mogo0HbIe
IIEHHOCTH MOTYT OBITh YHHMBEPCAJIbHBIMH, TO UX HHTEpIpETAlUs, a
TaKXe MPaKTHUKa MOTYT pa3jndyaTbCsl HA MECTHOM WJIM PETHOHAJIBHOM
YPOBHE.

9. Quyidagi tushunchalar to‘g‘risida ma’lumotlar topib,
ularni sharhlang.

Rim huquqi, Napoleon kodeksi, Dengiz qaroqchilari kodeksi,
Djeday kodeksi, Axlog kodeksi.

10. O‘zbekiston Respublikasining amaldagi kodekslaridan
biri hagida ma’lumot tayyorlang.
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4-mavzu  O°ZBEKISTON BOJXONA XIZMATI

1-mashg‘ulot
1. Savollarga javob bering.

Mustaqil O‘zbekiston bojxonasi gachon va gaysi hujjatga asosan
tashkil gilingan?

O*zbekiston bojxonasini boshgargan rahbarlarni bilasizmi?

O‘zbekiston bojxonasining bayrog‘i va farglash belgisi gachon
gabul gilingan?

Bojxona xodimlarining kasb bayrami gachon nishonlanadi?

2. Berilgan tushunchalarni o‘z so‘zingiz bilan sharhlang.
Ular ishtirokida gaplar tuzing.

Bojxona operatsiyasi, bojxona protsedurasi, tovarlarning erkin
muomalasi, yuk operatsiyalari, bojxona rasmiylashtiruvi, erkin bojxona
zonasi, bojxona kuzatuvi, bojxona ekspertizasi.

3. Gaplarni to‘ldiring.

Davlat bojxona xizmati organlari xodimlarining umumiy soni
ni tashkil giladi.
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Davlat bojxona go‘mitasida nafar shahodatlangan xodim

ishlaydi.

DBQning hududiy boshqgarmalarida _ nafar shahodatlangan
xodim ishlaydi.

Bojxona postlari xodimlarining umumiy soni ___ ni tashkil
giladi.

Ulardan tashqari, bojxona organlari tarkibiga

va ham kiradi.

4. Jadvalni to‘ldiring. Undagi ma’lumotlarni sharhlang.

T\r Sana Hujjat nomi Hujjat
ragami

2006.09.03

2011.10.08

2014.14.07

2016.20.01

2017.11.10

2018.12.04

~N oo~ W N

2018.18.10

5.Quyidagi tuzilmalar nomlarini o‘zbek tilida yozing.
Ularning vazifasi nimalardan iborat ekanligini ayting.

YnpasieHue 1O OpraHu3aldd  TaMOXKXEHHOTO  KOHTPOJIS,
VYnpaBiieHue TaMOXEHHBIX IUIaTeXKeH, YIpaBiaeHHe 10 Ooprde ¢
KOHTpaOaHAOM M HAapYLICHUSIMH TaMOXEHHOT'O 3aKOHOJATEJIhCTBA,
YrpasieHue 103HAHUSA U AAMUHUCTPATUBHOM MTPAKTUKH, Y IIPABJICHUE
MOHUTOPUHIAa  BHEIIHETOPIOBBIX  ONEpaliiidi ©U  TaMO>KCHHOH
CTaTUCTUKHU, Y TPABJICHHUE IO MOHUTOPHUHTY U OILIEHKE PUCKOB.

6. O“zbekiston Respublikasi bojxona organlarining bayrog‘ini
tasvirlab bering.
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7. DBQ Markaziy apparati tarkibiga kiruvchi
boshgarmalardan birining vazifalari hagida yozma ma’lumot
tayyorlang.

8. Quyidagi atamalarni o‘zbek tilida yozing. Ular ishtirokida
gaplar tuzing.

['pyrina mo TaMoXKeHHOM SKCIIEPTU3€e U KilaccurKaIluyu TOBAPOB,
Tpylma T0 BOEHHO-MOOWJIM3AIIMOHHONW paboTe, 4Ype3BbIYalHBIM
CUTyalusiM ®W  OO€BOM  MOJArOTOBKE, TpyNNa KalmUTaIbHOTO
CTPOUTEILCTBA, TIpynmna 1o pabdoTe ¢ oOpalleHus MU, TpyIIa
COOCTBEHHOM 0€30MaCHOCTH, TPYMIa MO CBA35IM C OOILIECTBEHHOCTHIO U
CpeIcTBaMU MacCOBOM MH(pOpMAITUH.

9. Ommaviy axborot vositalaridan bojxona xodimlari
tomonidan amalga oshirilayotgan tadbirlar hagida ma’lumotlarni
topib yozing. Bunda quyidagi so‘z birikmalaridan foydalaning:

Mamlakatning igtisodiy manfaatlarini himoya qilish;

bojxona ishining turli yo*‘nalishlarida faoliyat yuritish;

bojxona ishini yuritishning huqugiy asosi;

bojxona gonunchiligini buzganlik uchun javobgarlik;

tovarlar va transport vositalarining bojxona giymatini belgilash

tartibi;
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tovar ishlab chigarilgan mamlakatni aniglash;

bojxona chegarasi orgali tovarlarning nogonuniy olib o‘tilishi
oldini olish;

bojxona nazoratining ilg‘or usullarini go‘llash.

2-mashg‘ulot

1. Quyidagi terminlarning o‘zbekcha mugobillarini topib,
ular ishtirokida gaplar tuzing.

Mepbl 3KOHOMHYECKOM ITOJUTHKH, TaMOYXEHHBIM KOMILICKC;
JNECKJIApUPOBAHUE TPY30B; TAMOXKECHHBIC IUIATEXKH; HE3aKOHHOE
MEPEMEIIICHUE TOBAPOB, TPAHCIOPTHBIX CPEICTB U  TPY30B;
MPUMEHEHUE TAMOXXEHHBIX PEXUMOB;, OO0OBEM BHEUIHETOPTOBOIO
o0opoTa;  ONpeAesNieHWE  CTPaHbl  MPOUCXOXKACHUS  TOBapa;
BHEKATCTOPUMHBIM  TaMOXKEHHBIM  IOCT; TOCT TMEPBON/BTOPOM
KaTErOpuy, NPUTPAHUYHBIM TaMOXEHHBIM KOMILUIEKC, TaMOYXEHHBIN
MTOCT BHEITHEAKOHOMHUYECKOMN AEATEIBHOCTH.

2. Jumlalarni to‘ldiring.
ni undirish;
chegarasi orqali larning
nogonuniy olib o‘tilishiga garshi kurashish;
ning buzilishi hagidagi ishlarni ko‘rib

chiqish;

mamlakat ni
dan himoya qilish;
tovarlar ning ehtiyojlarini ta’minlash.

3. Berilgan ta’riflarni o‘zbek tiliga o‘giring.

IIpurpaHuyHbIi TAMOKEHHBIA MOCT — TAMOXXEHHBIM MOCT,
PACIIOJIOKEHHBIM HEMOCPEICTBEHHO B IIYHKTaX MPOIyCKa Yepes

['ocynapctBeHHy10 rpanuily PecryOnuku Y30€KuCTaH WiIu Ha IEPBOM
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MIYHKT€ OCTAHOBKU TPAHCHOPTHBIX CPEJACTB IIOCIE TMEPECCUCHUS
FOCYJJApCTBEHHOM  TPaHMUIbl, OCYUIECTBIAIONMA  TaMOKECHHBIN
KOHTPOJIb U 0(DOPMJICHHE TOBAPOB U TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB, a TAKKE
pyJHOU Ki1agu u O6araxka rpak/JiaH;

TaMoKeHHBIH MOCT BHEIIHEIKOHOMUYECKOH AeSITeJIbHOCTH —
TAMOXXEHHBIM IIOCT, OCYLIECTBIISIOUIAN TaMOXEHHBIM KOHTPOJIb W
oopMIIEHHE TOBAPOB U TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB HA OCHOBE TPY30BBIX
TaMO>KECHHBIX JICKJIapallni.

4. So‘z va iboralarning ma’nosini tushuntiring. Ulardan
foydalanib bog*lanishli matn tuzing.

Deklaratsiyalash, og‘zaki so‘rov, shaxsiy ko‘rik, qo‘l yuki,
bagajni ro‘yxatga olish, nagd pul, gimmatbaho metall, vagtincha
saglov, boj olinmaydigan savdo do‘koni.

5. Terminlarning ma’nosini tushuntiring.

Tovar almashinuvi, yuk tashish, bojxona yuk deklaratsiyasi,
tovarlarni erkin muomalaga chiqgarish, tovarlarni identifikatsiyalash,
tovarlarni hisobga olish, bojxona rejimi, bojxona ombori, bojxona
ekspertizasi, bojxona rasmiylashtiruvi, tovar ishlab chigarilgan
mamlakat, tashqi iqgtisodiy faoliyat tovar nomenklaturasi.

6. Quyida berilgan tushunchalarning o‘zbek tilidagi
mugqobillarini yozing. Qavs ichida ajratib ko‘rsatilgan so‘zlarning
sinonimlarini keltiring. Ushbu tushunchalar ishtirokida gaplar
tuzing.

TamosxeHHbIH nepconann ( ),
HEOOXO0aUMBIH ampubym ( ),
KoHguoenyuanvwle ( ) CBeCHUS,
kmouesas ( ) POJIb,

He2amugHoe ( ) MHEHHE,

HIPOSIBIATE ocmompumenvHocms ( ),
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KOro-1u00 uszsewams ( );

KOT0-1100 yseoomums ( ).

7.Quyidagi bojxona postlarining vazifalari hagida gapirib
bering:

e avio,

e temir yo‘l,
e aeroport,
e daryo.

8. Savollardan foydalanib, suhbat matnini tuzing va uni
inssenirovka qiling.

Qanday turdagi uskunalarni olib ketyapsiz?

Zavod sinovlarining sertifikatini ko‘rsam bo‘ladimi?

Yukni jo‘natuvchi va gabul giluvchining nomlari hujjatlarda
ko‘rsatilganmi?

Siz yukni dastlabki ortishda gatnashdingizmi?

Hujjatlarni rasmiylashtirish bo‘yicha talablar bajarildimi?

Transport hujjatlari, schyot-faktura va sug‘urta polisini ko‘rsam
bo‘ladimi?

Avtomashina gaysi firmaga tegishli?

Marhamat, 0‘z marshrutingiz, shuningdek yukni jo‘natuvchi va
gabul giluvchilar xagida ma’lumot bersangiz.

Yuk jo‘natish hujjatlari paketi to‘liq bo‘lishi kerak. Bu bojxona
ko‘rigidan o‘tishda amalga oshiriladigan rasmiyatchilik talablaridan
biri.

9. So‘z birikmalaridan foydalanib bog‘lanishli matn tuzing.
Yuk kuzatuv hujjatlari, yukni gabul giluvchi, identifikatsiya

vositalari, o‘rtacha og‘irlik, tafovutlarni aniglash, tashqi shikastlar,

gadoglash, o‘ram, vakolatli shaxs.
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3-mashg‘ulot
1. Savollarga javob bering.

O‘zbekistonda bojxona xizmati uchun mutaxassislar gayerda
tayyorlanadi?

Bojxona xodimi ganday bilimlarga ega bo‘lishi kerak?

Bojxona institutining vazifalari nimadan iborat?

Bojxona institutida gaysi yo‘nalishlar mavjud?

Dunyoda bojxona mutaxassislarini tayyorlaydigan ganday o‘quv
muassasalari mavjud?

2. Berilgan ta’riflarni o‘zbek tilida ifodalang.

Kypcanm — rpaxaaHuH, COCTOAILIMA Ha BOEHHOM CIIyxKOe,
INPUHATBIA B BOGHHOE Y4EOHOE 3aBEICHHE WIM YYalluicsa B yueOHOM
dbopMupoBaHu.

Caywamens — JTOJKHOCTb, 3aHMMaeMasi BOCHHOCIYXKaIUM,
0Oy4JaroIMMCsl B BbICIIEM BOCHHO-y4€OHOM 3aBEJCHUU U MUMEIOUIUM
BOMHCKOE 3BaHue oduiiepa.

3. Jadvalni to‘ldiring. Undagi ma’lumotlarni sharhlang.

T\r Sana Hujjat nomi Hujjat
ragami

1996.24.10

1998.13.07

2001.10.01

2003.22.05

Ol B~ WIN -

2018.02.11

4.Qavs ichidagi so‘zlarni tarjima qgilib, berilgan jumlalarni
to‘ldiring. Ular gaysi manbadan olinganligini ayting.
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bojxona organlari xodimlarining (3Hamms ©  HaBBIKK)NI
takomillashtirish;

yuksak (mpodeccrnonansaoe MactepctBo)ni rivojlantirish;

kursantlarda (amanmurmueckoe MelnuieHne), (HOBBIC 3HAHUS)NI
(camocTositennbHO) egallash va ularni (mpakruka)da qo‘llash (HaBeik)ni
rivojlantirish;

o‘gitishning (coBpemenHsIii) innovatsion (dpopMbl U MeTOIBI)NI
go‘llash;

bojxona faoliyatini  (npaBoBoii) Vva  (WH(bOPMAIMOHHO-
TeXHu4eckui) ta’minlash;

yetakchi  xorijiy  (oOpasoBaTenbHblec  yupexacHus) Dbilan
(cotpyaauaectBo)ni rivojlantirish;

kursantlarni  ma’naviy-axlogiy (Bocnutanue), (OoecBoil
dbusnueckuii) tayyorgarligi, (mpaBoBas kyinbrypa)ni va (mpaBoBoe
co3Hanue)ni oshirish,

5. Quyidagi tushunchalarga 0z so‘zingiz bilan ta’rif bering.

Ta’lim muassasasi, ichki tartib, tajribali mutaxassis, baholash
mezonlari, o‘quv fanlari, kinologiya xizmati, nazariy tayyorgarlik,
amaliy tayyorgarlik, xalgaro amaliyot, masofaviy ta’lim.

6.Berilgan terminlardan foydalanib, Bojxona instituti
faoliyati hagida matn tuzing.

Bojxona ishi, yurisprudensiya, fakultet, kafedra, magistratura,
bojxona menejmenti, boshlang‘ich tayyorgarlik, malaka oshirish,
maxsus fanlar, jismoniy tayyorgarlik, axborot texnologiyalari, xorijiy
tillar, lokal tarmoq, kimyoviy laboratoriya, interfaol ta’lim,
kriminalistika, trenajor zali, o‘quv amaliyoti.

7. Bojxona institutiga o‘gishga kirish magsadida murojaat
gilgan abituriyent bilan suhbat matnini tuzing.
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8. Quyidagi matnni davom ettiring.

O‘zbekiston Respublikasi Davlat bojxona qo‘mitasi Milliy
kinologiya markazi faoliyati Birlashgan Millatlar Tashkiloti, Jahon
bojxona tashkiloti kabi gator xalgaro tashkilotlar tomonidan e’tirof
etilgan. 2008-yilda markazga Jahon bojxona tashkiloti tomonidan
Mintagaviy kinologiya markazi magomi berilgan.

9. Tanlagan Kkasbingiz mohiyati, unga munosabatingiz
haqgida esse yozing. Uni quyidagi reja bo‘yicha yoriting:

1) sohaning gisgacha tavsifi;

2) kasb tarixi;

3) kasbning jamiyatdagi ijtimoiy ahamiyati;
4) kasbning oziga xos xususiyatlari;

5) kasbning giyin jihatlari;

6) sohaning kelajagi.
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5-mavzu BOJIXONA XODIMLARINING KASB ETIKASI
VA NUTQ MADANIYATI

1-mashg‘ulot
1. Savollarga javob bering.

Etika fani nimani o‘rganadi?

Kasb etikasi deganda nimani tushunasiz?

Bojxona xodimining kasb odobi nimalarda ko‘rinadi?
Bojxona xodimi xizmatda ozini ganday tutishi kerak?

2. Matnni o‘ging. Undagi ma’lumotlarni kengaytirib so‘zlab
bering.

1993-yilda Jahon bojxona tashkiloti tomonidan bojxonachilar
halloligi to‘g‘risidagi Arusha deklaratsiyasi gabul gilingan va 2003-
yilda gayta ko‘rib chigilgan. Mazkur hujjatda korrupsiyaga garshi
strategiyaning o‘nta asosiy qoidasi aks ettirilgan.

Ushbu hujjatning asosiy go‘yasi: bojxonachi - davlat
hokimiyatining vakili hisoblanadi. U bojxona organining o‘bro‘si va
ravnagi uchun jonkuyar bo‘lishi hamda o‘z harakatlari bilan uni
mustahkamlashi lozim.
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3. Matnni o‘qgib, uning mazmuni bo‘yicha tezislar tuzing.

Kasb etikasi — kasb odobi to‘g‘risidagi ta’lim bo‘lib, u ma’lum
kasbning tarixiy shakllangan axlog-odob qoidalari va me’yorlari
tizimidir.

Kasb — mehnat faoliyatining ma’lum bir turi bo‘lib, ta’lim olish
va davomli amaliyot natijasida hosil bo‘ladigan zarur bilim va
ko*nikmalarni talab giladi.

Kasb etikasi quyidagilarni o‘rganadi:

— mehnat jamoalari va alohida har bir xodim o‘rtasidagi
munosabatlar;

— mutaxassis shaxsining professional burchni mukammal ado
etishini ta’minlaydigan axloqiy sifatlari;

— kasbiy jamoalar ichidagi o‘zaro munosabatlar hamda ushbu
kasbga xos bo‘lgan o‘ziga xos axlogiy me’yorlar;

— kasbiy tarbiyaning xususiyatlari.

Bugungi jamiyatda individning shaxsiy sifatlari uning xizmat
tavsifnomasi, mehnatga munosabati, kasbiy layoqgatidan boshlanadi.
Bularning barchasi kasbiy etikani tashkil etadigan masalalarning
dolzarbligini belgilaydi. Haqiqiy professionallik burch, halollik, o‘ziga
va kasbdoshlariga nisbatan talabchanlik, 0‘z mehnati natijalari uchun
mas’ullik kabilarga tayanadi.

Kasbiy faoliyatning ba’zi turlariga jamiyat yuqgori axloqiy talablar
go‘yadi. Insonlar hayoti, moddiy boyliklarni boshgaradigan sohalar,
shuningdek xizmat ko‘rsatish, transport, boshgaruv, sog‘ligni saglash,
ta’lim-tarbiya va boshga sohalar xodimlarining axlogiy sifatlariga
alohida e’tibor garatiladi.

Etikaning kasbga oid turlari — kasbiy faoliyatning o‘ziga xos
jihatlari bo‘lib, insonga uning hayoti va jamiyatdagi faoliyatining u
yoki bu sharoitlarida bevosita yo‘naltirilgandir. Kasbiy etika turlarini
o‘rganish axlogiy munosabatlarning xilma-xilligini aks ettiradi. Har bir
kasb uchun u yoki bu axlogiy me’yorlar alohida mohiyatga ega.

Kasb etikasi, odatda, insonlar va insoniyatning hayoti hamda
tagdiriga ta’sir ko‘rsatadigan kasbiy faoliyatlarga taalluglidir. Shu
munosabat bilan kasb etikasining an’anaviy turlari, xususan, pedagog
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etikasi, shifokor etikasi, yurist etikasi, olim etikasi bilan bir gatorda,
nisbatan keyin paydo bo‘lgan injener etikasi, jurnalist etikasi, bioetika
va ko‘plab boshqga turlari mavjuddir.

4, Tanigli rus yozuvchisi Anton Chexovning mashhur
so‘zlarini sharhlab bering: “Insonning hamma narsasi: chehrasi
ham, kiyim-boshi ham, galbi ham, fikrlari ham go‘zal bo‘Imog‘i
lozim”.

5. Ish joyida mobil alogadan foydalanish madaniyati
haqidagi fikrlarga o‘z munosabatingizni bildiring. Mavzuni davom
ettiring.

Afsuski, mobil alogadan foydalanish madaniyatidan hamma ham
xabardor emas, mobil telefon g‘ayritabily tarzda har qanday
vaziyatning xo‘jayiniga aylanib qolmogda. Mobil telefon jiringlagan
paytda har ganday suhbat bo‘linadi, diggat chalg‘iydi, fikr uzviyligi
buziladi. Inson, vaziyat emas, telefon muhim bo‘lib bormogda. Bunga
munosabatingiz ganday?

6. Quyidagi fikrni kengaytirgan holda esse yozing.
“Aniq bilmasang, birov hagida yomon gap gapirma. Agar bilsang

ham, o‘zingdan so‘ra: men nima uchun buni gapiryapman?”.
(Jorj Sand, fransuz yozuvchisi.)

7. Berilgan tushunchalarni lug‘at yordamida sharhlang.

Insof, ma’naviyat, gonunga rioya qgilish, mehnatga munosabat,
xizmatga oid ma’lumotlar, sovg‘a, axlogiy garashlar, korrupsiya.

8. O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2016-
yil 16-martdagi 62-garori bilan tasdiglangan “Davlat boshgaruvi
organlari va mahalliy ijro etuvchi hokimiyat organlari
xodimlarining odob-axlog namunaviy qoidalari’ni o‘rganib

chiging va konspekt tuzing.
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9. Mashhurlarning quyida berilgan fikrlarini o‘zbek tilida
sharhlang. Misollar keltiring.

«OmuH  pemMTEeNbHBIN, MPEANPUUMYHUBBINA,  OJWTEIBHBIN,
MY»XECTBEHHbIM M OTBA)KHBIA YEJIOBEK MPEANOUYTUTEIILHEE THICIUU
OC3BIHMIIMATHBHBIX U O€3pa3IMIHbIX Jtoei». (Amup Temyp.)

«Ilyctp nena TBou OyIyT TaKMMM, KAaKUMH Thl XOTET OBl HMX
BCITOMHUTB Ha CKJIOHE XU3HWY». (Mapx Aepenuil.)

«CyTb He B TojiaX, a B JieJaX — UX-TO U HaJIO cuuTaThy. (Osuoutl.)

«Cnenyer 3HaTh, 4YTO PAaHO WM IMO3JHO MOXHO 3aBOEBATh
IIapCTBO BEIICH, HO MpouTpath Aymy ...» (FO. bondapes.)

«... Hukorma He crnemyer 3a0bIBaTh, YTO Ha JUarpaMme,
OTMEYAIONIEH POCT YeJOBEKa, MapauieibHO MaTepUAIbHON JIMHUU
UIET BTOpasl — JIyXOBHas, MHTEUICKTyalibHasi JuHus. JKu3Hb Bcerna
MCTHUT, KOTJla JUIIb TEPBOM U3 JMHHUM OTIAIOT MNPEANOUTCHHE...»
(D.Meowcenavimuc.)

«Bcerna nmocrymnaite npaBuiIbHO. DTO MOPAAYET OJJHUX U YAUBUT
octaibHBIX». (Mapk Teen.)

10. Quyidagi matn gaysi gonundan olinganligini ayting.
Ushbu gonun hagida ma’lumot tayyorlang.

Korrupsiyaga  qarshi  kurashishning  asosiy  prinsiplari
quyidagilardan iborat:

— qonuniylik;

— fugarolar huquaglari, erkinliklari va gonuniy manfaatlarining
ustuvorligi;

— ochigqlik va shaffoflik;

— tizimlilik;

— davlat va fugarolik jamiyatining hamkorligi;

— korrupsoyaning oldini olishga doir chora-tadbirlar ustuvorligi;

— javobgarlikning mugarrarligi.
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11. Quyidagi so‘z birikmalarining o0‘zbek tilidagi
mugqobillarini aniglang. Ular ishtirokida bojxona xodimlarining
axlog-odob qgoidalari mazmunini aks ettiring.

Bricokasi CO3HAaTEIBHOCTh; CIY>KEOHBIH JOAT; CIyKeOHas
TUCIUIUIMHA;, TPUCITa COTPYJHHMKAa TaMOXXEHHOTO OpraHa; 3alura
mpaB, CBOOOJ M 3aKOHHBIX MHTEPECOB TPaKIaH, BEKIMBOCTD,
CKPOMHOCTh W CAEPXKaHHOCTh B OOIIEHWH C TpakKIaHAMH;
CBEBPEMEHHOE, OECKOPBICTHOE U 3aKOHHOE PACCMOTPEHUE 0OpaIlCHHM
bU3MYECKUX U HOPUANYECKUX JHI; H30eKaHUE KOH(IMKTHBIX
cuTyalui;  ObITb  JOOpOXKeJaTeIbHBIMH,  KOPPEKTHBIMU |
BHUMATEIHHBIMU; MPOSBIISATH TEPIUMOCTh U YBaKEHHE B OOIIEHUU C
rpakJIaHaAMHU U COCITY>KHBIIAMH.

12. Jadvalni to‘ldiring. Fikringizni asoslang.

Men ganday bo‘lishim kerak Hozir men gandayman
Mulogotda Ishda Xatti- Mulogot-| Ishda | Xatti-
(o‘gishda) |harakatimda| da (o‘qish | haraka-
da) timda
Muloyim | Mas’uliyatli Adolatli
Samimiy Tartibli Prinsipial
Og‘ir-bosiqg | Tashabbuskor| O¢ziga
nisbatan
tangidiy
Yoqimli Intizomli Halol
Sabrli Mustaqil Jasur

Odobli Mulohazali |Ochigko‘ngil

Sezgir Mehnatsevar | Rahmdil

Xayrixoh | Intiluvchan Saxiy

13. Quyidagi savollar vositasida bojxona xodimidan
olinadigan intervyu matnini tuzing.
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Kasbingizning mohiyati nimada?

Sizni bu kasb nimasi bilan jalb qildi?

“Mas’uliyatni his qgilish” va “burchni his qgilish”
tushunchalarining fargi nimada?

Kasbni tanlaganingiz sababi — go‘yilgan magsadmi yoki shu
sohadagi qobiliyatlarmi?

“Kasbni bir marta va bir umrga tanlaydilar” degan fikrga
munosabatingiz qanday?

Kasbingiz sohasida muvaffagiyatga erishgan xodimlar hagida
gapirib bering.

14. Muammoli topshirig.

Quyidagi vaziyatlarni tasavvur qiling. Shu vaziyatlarda
ganday yo‘l tutishingizni ayting va shunga mos dialog matnini
tuzing.

Agar ........cceee., —sa, siz ganday yo‘l tutgan bo‘lar edingiz?

— yo‘l tirbandligi sabab ishga kechikayotgan bo‘lsangiz;

— hamkasbingiz xizmat jarayonida o*zini yomon his qilsa;

— ish bo*yicha siz bilan mulogot gilayotgan shaxs (fugaro) o‘zini
g‘ayritabiiy tarzda tutayotgan bo‘lsa;

— mas’uliyatli va tezkor vazifani bajarishingiz kerak, birog
jismonan juda charchagan bo‘lsangiz;

— hamkasbingiz (sherigingiz) fugaro (yo‘lovchi)ga qo‘pol
muomala gilishni boshlasa;
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— rahbaringiz to‘satdan betob bo‘lib qolsa va navbatdagi
yig‘ilishni o*tkazish sizga topshirilsa;

— ish bo‘yicha sizga muayyan savol yoki muammo bilan
murojaat gilishsa, biroq sizning bu borada tajribangiz yo‘q bo‘lsa;

— xizmat yig‘ilishida sizning faoliyatingiz tanqid gilinsa, birog
siz bu tangidni o‘rinsiz deb hisoblasangiz;

— ish yuzasidan siz bilan mulogot gilayotgan shaxs (fugaro,
yo‘lovchi) sizga nisbatan go‘pol ohangda muomala qgilsa.

2-mashg‘ulot

1. Hikmatli so‘zlarni sharhlang.

“Agar achchig so‘z iz goldirganda edi, biz hammamiz tasgara
bo‘lib yurardik”. (V. Shekspir.)

“Sizni yaxshi bilmay turib, siz hagingizda yomon gapiradigan
odamdan xafa bo‘lmang: uning tuhmatlari sizga emas, 0°zining
tasavvurida tug‘ilgan sharpaga taalluglidir.” (J. Labruyer.)

“Kaltafahm odamlar odatda aqgllariga sig‘magan narsalarning
hammasini qoralaydilar.” (F. Laroshfuko.)

“Ko‘p bilgan odam xato gilmaslik uchun o‘z fikrini ehtiyotlik
bilan bayon etishni biladi. Yuzaki bilgan o‘zbilarmon esa hamma narsa
hagida g“ayritabiiy bir jasorat bilan valaglayveradi.” (L.N. Tolstoy.)

2.Berilgan tushunchalarning ma’nosini lug‘atdan toping va
tushuntiring. Ular ishtirokida gaplar tuzing.

Notiq, voiz, kamolot, ta’limot, muomala, mantiq, did, hayo, odob.

3. Matnni o‘qgib, undagi asosiy fikrni ifodalab bering.
So‘z — qurol, magsad esa ko*‘ngil, ko‘ngil
o‘rtanmasa, ehtiroslarga to‘Imasa, so‘zda
ta’sir bo‘Imaydi.
(Jaloliddin Rumiy.)
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Nutq madaniyati inson tafakkurining mahsuli bo‘lib, jamiyat
madaniy hayotining va millat ma’naviy kamolotining muhim belgisidir.
Nutg madaniyati kishilarning o‘zaro to‘liq va teran fikrlashishi, tilning
barcha imkoniyat va vositalarini puxta egallashdan iboratdir.

Tarixidan ma’lumki, nutg madaniyati hagidagi ta’limot gadimgi
Rim va Afinada shakllangan bo‘lsa-da, unga gadar Misr, Assuriya,
Vavilion va Hindistonda mavjud bo‘lgan. Bu davrda hokimiyatdagi
davlatni boshqgarish, savdo-sotiq va sud ishlarining nihoyatda taraqqiy
etishi notiglikni san’at darajasiga ko‘tardi. Holbuki, u paytda davlat
arboblarining obro‘-e’tibori va yugori lavozimlarga ko‘tarilishi
ularning notiqlik mahoratiga ham bog‘liq bo‘lgan.

O‘rta Osiyo madaniyati tarixida ham nutg madaniyati o‘ziga xos
mavgega ega. Sharqda, shu jumladan, Movarounnahrda notiqlik,
voizlik, ya’ni va’zxonlik, Qur’oni Karimni targ‘ib qilish bilan
mushtarak holda so‘zning ahamiyati, ma’nosi va undan o‘rinli
foydalanish borasida ko‘p yaxshi fikrlar aytilgan. Ana shu nugtayi
nazardan garalsa, “nutq odobi”, “muomala madaniyati” tushunchalari
juda gadimdan olimlar va ziyolilarning diggatini tortgan. Abu Rayhon
Beruniy, Abu Nasr Forobiy, Abu Ali ibn Sino, Al-Xorazmiy, Mahmud
Qoshg‘ariy, Zamahshariy, Yusuf Xos Hojib, Ahmad Yugnakiy, So‘fi
Olloyor, Abduranmon Jomiy, Alisher Navoiy kabi ulug‘ siymolar nutq
odobi masalariga, umuman, nutgga jiddiy e’tibor berishga da’vat
etganlar.

Til ham, fe’l-atvor ham insonga gon bilan kirib, uning butun jismu
joniga taralib ketuvchi an’analar ekan, bularga e’tibor bermaslik
hamisha katta-katta muammolarni keltirib chigaradi. Qolaversa,
gapirishdan magsad so‘zlovchi ko‘zda tutgan narsa, hodisa, vogealarni
tinglovchiga to‘g‘ri, ta’sirchan yetkazishdan iborat. Shunday ekan,
nutgning to‘g‘riligi, ravonligi va mantiqiyligiga erishish muhim
ahamiyat kasb etadi. So‘zlovchining, ya’ni notigning tinglovchi bilan
fikran to‘gnashuvlarida, o°zi boshgalarning taqgdiri uchun kurashishida,
nihoyat muddaoga erishishda notig uchun so‘z asosiy qurollardan
biridir. So‘z — tafakkur xazinasining ko‘zgusi bo’lib, notig uchun fagat
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fikrni  ifodalash  vositasigina bo‘lib  qolmay, balki mavzuni
ifodalaydigan asosiy omil hamdir.

So‘zning ma’nosi ganchalik anig va o‘tkir bo‘lsa, shunchalik
ta’sirchan  bo‘lib, ko‘zlangan magsadni amalga oshirishni
osonlashtiradi. Shuning uchun ham so‘zlovchi notiqdan so‘zga katta
mas’uliyat va nozik did bilan garash talab etiladi.

Nutg odobi borasida so‘z yuritilganda sodda va o‘rinli gapirish,
gisga va mazmundor so‘zlash, ezmalik, huda-behuda gaplarga
berilmaslik, keksalar va ustozlar oldida nutg odobini saglash, to‘g‘ri,
rost va dadil gapirishga e’tibor garatiladi.

Bugungi kunda nutq madaniyati hozirgi davr tilshunoslik fanining
dolzarb masalalaridan biridir. Til ham, nutg ham kishilar nutqiy
faoliyatining foydali, ta’sirchan, o‘tkir bo’lishi uchun kurashadi,
insonning nutgiy madaniyati, uning nutgiy holatini o‘stirishga xizmat
giladi. Nutg madaniyati ham, notiglik ham nutgiy go‘zallik, nutgiy
mantiq qoidalaridan oziglangan holda ish ko‘radi.

Inson butun umri davomida 0°z nutgini takomillashtirib boradi. U
tilimizning boy imkoniyatlaridan unumli foydalanish orgali nutgning
go‘zal, ravon, ifodali, ta’sirchan bo‘lishiga intiladi. Zero, go‘zal va
ta’sirchan so‘zlay bilish ham san’at.

(fikr.uz saytidan.)

4. Quyidagi ma’lumotni o‘zbek tilida so‘zlab bering.

CoBpeMEeHHBIN JTUTEPATYPHBIH SI3BIK CYIIECTBYET B IBYX (popMax:
YCTHOU Y TUCbMEHHOM.

['maBHas XapaKTEePUCTHKA YCTHOM (pa3roBopHO-
OBITOBOI) (bOPMBI — CIIOHTAaHHOCTh. Kpome 23Toro, ormeyaroTcs
CleNylolre TpU3HAKU: OOWJIHEe TPOCTOPEYHOM  JIEKCUKH U
dpazeonorun; ynorpedseHre MPOCTHIX M HEMOJHBIX MPEI0KECHUM;
peIKOe HCIOJIb30BAHUE MPUYACTHBIX U JIECTPUYACTHBIX OOOPOTOB;
uajgoruyeckas dopma; IITUPOKOE HCIIOJTb30BaHHE
NapaJMHTBUCTUYECKUX CPEJICTB: MUMHMKH, KECTOB, Iay3, HMHTOHAITUH,
TIOBTOPOB.
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[TucbmMeHHyI0  (HOPMHUPOBaHHYIO) (OPMY OTIAMYAIOT, MPEXKIE
BCETO, MpEeABApUTEIHbHOE 00yMbIBaHHWE U PEIAKTOpPCKas o0paboTKa.
JI1si MUCbMEHHOM peYr XapaKTEepHO CIEAYIOIIee: CIOXHas CHUCTeMa
rpaduku, opdorpaduun U MyHKTyalMH; CTPOroe COOJIIOACHUE
JUTEPATYpPHBIX HOPM; OCOOBI OTOOp JIEKCHKH, (hpa3eosioruu;
yHoTpeOJIeHHEe CIO0XKHBIX U OCI0KHEHHBIX MPEAJIOKEHUI; 0c00ast poJib
nopsJika CJI0B, MOHOJIOTHYECKas (hopma.

5.Alisher Navoiyning quyidagi hikmatlarini sharhlang va
hayotdan misollar keltiring.

Odam tili bilan boshga hayvonlardan imtiyozlidir.
Uning tili orgali boshga odamlardan afzalligi bilinadi.

Til — shuncha sharafi bilan nutgning qurolidir.
Agar nutq noma’qul bo‘lib chigsa — tilning ofatidir.

Tilini tiyolgan odam — donishmand oqil;
So‘zga erk bergan odam — beandisha va pastkash.

Til shirin va yogimli bo‘lsa yaxshi;
Til bilan dil bir bo*lsa yana yaxshi.

6. Quyida berilgan so‘z va jumlalarga munosabat bildiring.

shu...”, “shunday qilib... ”, “haligi”, “qaysiki”, “nimaydi”,
“nima desam ekan...”, “o‘sha”, “umuman olganda”, “aytaylik...”,
misol uchun”, “deylik”, “ya’ni, masalan”, “anaga”, “demakki”,

“bilasizmi...”, “bor-u...”, “xo0‘sh”.

7. Quyida berilgan fikrlarni davom ettirib, kichik matnlar
tuzing.

» Nutg — insonning eng muhim xususiyatlaridan biri.

» Bizning atrofdagilarda qoldiradigan taassurotimiz odamlar
bilan ganday muomala gilishimizga bog‘liq.
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» Inson nutgi odamlarni unga yaginlashtirish, yoki, aksincha,
undan bezdirish xususiyatiga ega.

» Nutq suhbatdoshimizning kayfiyatiga kuchli ta’sir o‘tkazishi
mumeKin.

8. Matnni o‘zbek tiliga tarjima giling. Unga sarlavha
go‘ying.

Kynerypa peunm — 3TO, mpexae BCEro, AyXOBHas KyJbTypa
YeJOBEKa M YPOBEHb €ro OOIIero pa3BUTHS, KaK JMYHOCTH; OHa
CBHUJIETEJILCTBYET O LEHHOCTH JYXOBHOIO HACIEIUs U KYyJIbTYPHBIX
JOCTOSTHUN YeJloBeYeCTBA. MOXKHO CKa3zaTh, YTO KyJIbTypa PEYU — 3TO
BBIDQXKCHHE JIIOOBM M YBAXKEHUS K POJHOMY S3BIKY, KOTOPBIH
€CTECTBEHHbIM OOpa3OM CBS3aH C HMCTOPUEH POAHOU CTpaHbl U €€
JTyXOBHBIM OOTaTCTBOM.

Jlist Toro 4toObl pedb Oblia MO-HACTOSIIEMY KYJbTYPHOW, OHA
JOJKHBI OBITh HE TOJIBKO MPaBWIBHOM, HO U O0raToi, YTO BO MHOTOM
3aBUCHT OT JICKCMYCCKHMX 3HAHHMH dejoBeka. s 3Toro HeoOXomauMo
MOCTOSIHHO TOMOJHATh CBOW CIIOBAPHBIA 3alac HOBBIMHU CJIOBaMH,
YUTaTh NPOU3BEACHHUS PA3HBIX CTUWIUCTUYECKUMX M TEMATUYECKUX
HaIpaBJICHUM.

BaxHo BbIIEnATh Uil ce0sl KIIOYEBBIC CJIOBa TOW WA HHOMN
TeMaTUKH, 3allOMUHATh yJadHble W HEOOBIYHBIE BBICKA3bIBAHUS H
dbpazeonornueckue 00opotel. Ho 11 Toro, uroObl Hanbosaee BEPHO
UCIIOJIb30BaTh 3alac CJIOB W BBIPAXKEHUM, HEOOXOJIUMO IMOCTOSHHO
pa3BUBAaTh U YCTHYIO P€Yb, U TUCHbMEHHYIO.

IIpy nomomM 3TOro0 MEHSIETCSl HaIMpaBJI€HUE COOCTBEHHBIX
MBICJIEN, KOTOPBIE BIIOCIEICTBUU (opMupytoTcs B ciioBa. Heobxoaumo
CTapaThCsl HAXOIUTh OOUIUN A3BIK C PA3HBIMU JIFOABMHU U BBIJICTATH JJIs
ce0s pa3Hble TeMbI AJ1s1 Oeceibl. Beb MOHITHE KYJIbTYPhI pEUU CBA3aHO
HE TOJILKO C JHMHIBUCTHYECKHMMH CIIOCOOHOCTSIMHM, HO U C OOIIeHn
KyJbTYpOH JMYHOCTH, C €€ OICTETUYECKUM M TCUXOJIOTHYECKUM
BOCHIPUATHEM OKPYKAKOIIETO MUPA U JIOAEH.
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KynbTypa peun pa3BuBaeT B 4eloBeKe 00Jiee BHICOKHI YPOBEHb
JyXOBHOCTHU U 0JIaropoJicTBa, U 3TO MOHITUE — YCIOBUE HE TOJIBKO JJIs
00pa30BaHHOTO U BBICOKOPA3BUTOr'O YEJIOBEKA, HO U HEOOXOJAUMOCTh
Uil 1000TO  KYJBTYPHOTO M BHUMATEJIBHOTO desoBeka. Benp
YeJIoBeUeCKass peub — Haubojee 4YacTo HCIOIb3YyeMbIH U OCTPO
HEOOXOAMMBIN cI0CO0 BBIpaXKE€HUs ceOsl JIJIsl YeJIOBEKA, U Jiesiasi CBOIO
peub Oosiee OOraToll U UHTEPECHOM, YEITOBEK YUUTHCS BhIPAXKATH CE0s
¥ CBOE€ MHEHHE 00JIe€ MOJHOLEHHO.

Jist o0IIeHS ¢ APYTUMU JTFOJIBMH KpaitHe BayKHO TIOJIJISPKUBATh
KyJbTypy pe€4H, KOTOpas B JaHHOM Cly4yae 3aKJIo4yaeTcs B
BEKJIMBOCTH, BHUMATEJIBHOCTH, B YyMEHUU MOJJEpKaTh 000
Pas3roBop U MojAepKaTh cobeceqHuka. IMEHHO KyJIbTypa pedu Jiesaet
oOmenne OoJiee JISTKUM M CBOOOJHBIM, BEIb TOT/A IOSBISICTCS
BO3MOJKHOCTb BBICKA3aTh CBO€ MHEHHUE, U TIPH ’TOM HUKOTO HE OOUICTh
U HE 33JICTh.

B kpacuBbIX, rpaMOTHO MOJOOPAHHBIX CJIOBAX COACPKUTCS CHUIIA,
MoOIITHEee, YeM Jro0as gu3ndeckas Cujaa, M 3Ta OCOOCHHOCTH SI3bIKa
MpOBEpPEHA BPEMEHEM.

YpoBeHb KyJbTYpPhl P€UHd YACTUYHO OTOOpa)xkaeT 00pa3 KU3HU
4yeJjoBeKa, U B OOJbIle Mepe — 00pa3 *KU3HU 1EIbIX HapoJoB. U B
HaIllUX CHUJIaX U BO3MOXKHOCTSX BEPHO HCIIOJIb30BaTh JTyXOBHOE U
KyJbTypHOE HACJIeIWe pedyd, KOoTopas, HeCMOTpsSs HH Ha 9TO,
MPOJIOJKAET Pa3BUBATLCA U 00OTaIATHCS.

9.Quyidagi hikmatli so‘zlardan birini sarlavha sifatida
tanlab, esse yozing.

“Nutq — galbning timsoli”” (Publiliy Sir, Qadimgi Rim shoiri).

“Odamning gimmati — so‘zida” (0*zbek maqoli).

“Insonni u bilan doimo mulogotda bo‘ladigan odamlarga garab
bilganimizdek, unga muomalasiga garab baho berishimiz mumkin”
(Djonatan Svift, ingliz yozuvchisi).

“Katta daryo ohista oqar, aglli odam ovozini balandlatmas™
(Sharqg hikmati).
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10. Matnni davom ettiring. Unga sarlavha qo‘ying.

Rahbarning kasb notigligi bir qgator ichki psixologik magsad-
muddaolarga intilish natijasida shakllanadigan xususiyatlarga ega.

Notig nutq orgali erishish mumkin bo‘lgan (erishishni istagan)
magsadlarni o‘z oldiga go‘yar ekan, rahbarning ham o‘z magsadlari
doirasi mavjud.

Bu — uning nutg orgali erishmoqchi bo‘lgan natija, ehtiyoj sezgan
narsalar — 0‘z oldiga go‘ygan va hal etmoqgchi bo‘lgan muammolaridir.

Bu muammoni gay darajada hal eta olishi uning notiglik
mahoratiga bog‘lig.

11. Bojxona xodimning nutq madaniyatiga qo‘yiladigan
quyidagi talablarga munosabat bildiring. Ularga yana ganday
talablarni go‘shgan bo‘lar edingiz? Misollar keltiring.

Bojxona xodimi xizmat vagtida:

— Qisga, anig va 0‘z o‘rnida so‘zlaydi;

— suhbatdoshini tinglay oladi va tushunadi, uning nugtayi nazarini
hurmat qgiladi;

— suhbatdoshiga o0°‘z nuqtayi nazarini xotirjamlik va sabr bilan
tushuntiradi;

— mulogot jarayonida ovozini balandlatmaydi, suhbatdoshining
gapini bo‘lib, diggatni o‘ziga garatmaydi;

— 0‘zining yutuglari hagida maqgtanmaydi, o0°‘zi hagida
gapiravermaydi, kamtar bo‘ladi;

— har ganday mulogot jarayonida kerakli so*zlarni topib ishlatadi;

— suhbat paytida go‘l harakatlariga zo‘r bermaydi, diggatni so‘z
bilan, ohang bilan tortadi.

12.Bojxona xodimining nutg madaniyatini aks ettiruvchi
suhbat matnini tuzing.
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6-mavzu BOJXONA ORGANLARI FAOLIYATIDA
AXBOROT TEXNOLOGIYALARINING QO‘LLANISHI

1. Berilgan jumlalar ishtirokida gaplar tuzing.

Zamonaviy axborot texnologiyalarini tatbiq qgilish;

bojxona rasmiylashtiruvi va bojxona nazorati jarayonlarini
avtomatlashtirish;

tovarlar  bo‘yicha ma’lumotlarni  yig‘ish  va  saglash
texnologiyalari;

ma’lumotlar xavfsizligi va ularni himoya qilish tizimini yaratish;

real vaqt rejimi;

yagona axborot tizimi;

elektron nusxa;

elektron ragamli imzo;

elektron deklaratsiya.

2.Matnni o‘qib, mazmunini gapirib bering. Ajratib
ko‘rsatilgan terminlarning mazmunini tushuntiring.

Bugungi kunda bojxona ishini jahon andozalari darajasiga olib

chiqgish, bu borada bojxona nazoratining yangi zamonaviy shakl va
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uslublarini, jumladan avtomatlashtirilgan axborot texnologiyalarini
tatbiq etish hisobiga bojxona ishi samaradorligini yanada oshirishni
tagqozo etilmoqda.

Butun dunyoda tovarlarni bojxona rasmiylashtiruvi va
nazoratidan o‘tkazish uchun sarflangan vagt bojxona organlari faoliyati
samaradorligini aniglashning asosiy mezoni bo‘lib hisoblanadi. Shu
sababli bojxona rasmiylashtiruvi va nazoratini avtomatlashtirish
bojxona organlari oldida turgan asosiy vazifalardan biri bo‘lib
golmoqda. Boshgacha aytganda, ko‘p vaqt va qo‘l mehnati talab
etadigan nazorat jarayonlarini kompyuter texnologiyasi zimmasiga
yuklatishdir.

Ma’lumki, bojxona chegaralarini kesib o‘tuvchi tovar va
transport vositalarining bojxona nazoratini amalga oshirish jarayonlari
juda ko‘p qo‘l mehnatini, qog‘oz sarfini va eng muhimi -
rasmiylashtirilgan hujjatlarning Davlat bojxona go‘mitasiga va
hududiy boshgarmalarga nazorat uchun yetkazib berilishida uzoq
vaqgtni talab etadi. Bu esa bojxona nazorati samaradorligini pasaytiradi.
Ushbu jarayonlarni  kompyuter  texnologiyalari  yordamida
avtomatlashtirish esa tovar va transport vositalarining harakatini va
ularning bojxona rasmiylashtiruvi natijalarini real vaqt davomida
nazorat qilish va zarur hollarda tezkor choralar ko‘rish imkonini beradi.

Axborot texnonlogiyalarining asosiy vazifasi — bojxona
rasmiylashtiruvi va bojxona nazoratining samaradorligini oshirish,
tashqi igtisodiy faoliyat gatnashchilari uchun qulay sharoitlar yaratish
magsadida bojxona tizimidagi ma’lumotlarni boshgarish.

Bojxona ishida axborot texnologiyalarini rivojlantirishning asosiy
yo‘nalishi elektron deklaratsiyalash texnologiyasini joriy etishdir.

Elektron  deklaratsiyalashning  joriy  etilishi  bojxona
protseduralarini soddalashtirish yo‘lida muhim gadam bo‘ldi. Elektron
deklaratsiyalash nafagat TIF gatnashchilarining vaqtini tejash, balki
bojxona rasmiylashtiruvi jarayonini oshkora o‘tkazish imkonini beradi
hamda turli subyektiv omillarning ta’siriga tushish holatlarini
kamaytiradi.
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Bugungi kunda barcha bojxona komplekslari va postlari yagona
axborot uzatish tizimiga birlashtirilgan.

Bojxona protseduralarini avtomatlashtirish natijasida ularni
amalga oshirish uchun zarur bo‘lgan vaqt sezilarli darajada gisqgarishiga
erishilib, tovarlarni bojxona nazorati va rasmiylashtiruvidan o‘tkazish
ishlari tezlashdi hamda tovarlarning bojxona chegarasi orgali olib
o‘tilishi tezlashishiga erishildi.

3. Berilgan jumlalarni o‘zbek tiliga tarjima qiling.

Hopma  ompenenenuss ~ 3¢G(EKTUBHOCTH  JEATEIBHOCTU
TaMO>KEHHBIX OPraHOB;

aBTOMAaTHu3allMs MPOILECCOB TaMOXEHHOro OQopmiieHUS U
TaMOKEHHOTO KOHTPOJIS;

TaMOXeHHOE 0(OPMIICHUE B PEKUME PEaIbHOTO BPEMEHU;

co3JaHue eaquHou cucrtemsl nepeaaun uHpopmanuu ['TK;

dbopmupoBaHue €AMHOU ABTOMAaTU3UPOBAHHOMN
uHpopmanronnoi cucremsl ['TK;

CO3/IaHUE CUCTEMBbI O€30ITACHOCTU CBEJICHUN U UX 3alUTHI.

4. Savollarga javob yozing.

1. Bojxona organlari faoliyatining samaradorligini aniglashning
asosiy mezoni nima?

2. Tovarlar va transport vositalarining harakatini qanday nazorat
gilish mumkin?

3. Axborot texnologiyalarining asosiy vazifasi nimadan iborat?

4. Elektron deklaratsiyalashni tatbiq gilishdan magsad nima?

5. Quyidagi tezislarni o‘zbek tiliga o‘giring.

Bornpmoe BHUMaHue B MHpE ceiuac yaeaseTCsl pa3BUTHIO HOBBIX
TEXHOJOTHH  TaMOXXEHHOTO  O(GOPMIICHHS,  CIIOCOOCTBYIOIIUX
VIPOIICHUIO  TaMOXEHHBIX  (OPMAJbHOCTEHH M YCKOPECHHUIO
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TOBapo0OOpoTa (IpeaBapuTesibHOE HH(POPMUPOBAHUE, SJIECKTPOHHOE
NEKJIapupoOBaHWe, B TOM 4YHUCJE YJAJIEHHBIA BBIMYCK TOBAapOB C
UCII0JIb30BaHUEM ceTu HTepHeT).

DIEKTPOHHOE AEKJIIAPUPOBAHUE SBJISECTCS BaKHBIM 3JIEMEHTOM
BHEAPEHUSI UH(OOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHM B CUCTEMY TaMOXEHHOU
CJTY>KOBbl, TJIABHBIM MIPEUMYIIIECTBOM KOTOPOTO SIBIISIETCS O€30yMarkHas
TEXHOJIOTHS, TMO3BOJISIIONIAS YHOPOCTUTh M YCKOPUTH  MPOILIECC
COBEpIICHUSI TaMOXXEHHBIX omepainuid. [IpuMeHeHue 3JIeKTPOHHOTO
NEKJIapUpoOBaHUs  NPUBEAET K  TOBBIIICHUIO  COOMPAEMOCTH
TaMOXEHHBIX IUIATEKEU, CHIKEHUI KOJMYECTBA HAPYILICHUHU,
JOMYCKAEMBIX KaK HMIOPTEPAMU TOBAPOB, TaK MU JIOJKHOCTHBIMU
JUIaMHU TAMOYKEHHBIX OPTaHOB.

TamoxxeHHast ciy’)k0a Kak HMHCTPYMEHT  PEryJHUpOBaHUS
BHEITHEAKOHOMUYECKON  JEATENIbHOCTH  Ipu3BaHa  A(OPEKTUBHO
pearupoBaTh Ha COBPEMEHHbIE MOTPEOHOCTH TOCYyAapCTBa U 00I1IeCTBA
B MOJECPHHU3AIMA 3KOHOMHKH, 3alIATE HAIHOHAIBHBIX WHTEPECOB,
JOJDKHA aKTUBHO CHOCOOCTBOBAaTh HWHTETPAIMOHHBIM IpoIieccaM,
COBEpILICHCTBOBATh  MPUMEHSEMBIE  TaMOXKEHHBIE  MPOLEIYPHI.
Pemenne »Tux 3a7a4 BO3MOKHO JIMIIIb B YCJIOBHSX OecriepeOoiHOro
(YHKIIMOHUPOBAHUS CBSI3H, TEJICKOMMYHUKAITMOHHOTO 000PY/I0BaHUS,
Ka4e€CTBEHHOTO MPUKIATHOTO MPOrPaMMHOT0 00ECIICUCHHS.

Ouepeanoit CTyIEHbIO B  Pa3BUTHUU  DJICKTPOHHOIO
JEKJIApUPOBAHUS CTAJId MEPONPHUATHS IO BBOJAY B JKCIUIyaTallMIO
WH()OPMAIIMOHHBIX ~ TEXHOJIOTUW  MPENOCTaBIICHHUS CBEJACHUN B
EKTPOHHOM (hopMe ¢ UCTIONIb30BaHUEM ceTH HTepHET. DIeKTpOHHOE
JEKJIaApUPOBAHUE HE TOJIBKO COKPAIIIAET CPOKHU BBIITYCKA TOBAPOB, HO U
MO3BOJISIET C/IENIATh IPOLIECC TAMOKEHHOTO O(POPMIIEHN MAKCUMAIBHO
MPO3PAYHBIM.

6. Berilgan jumlalarning mazmunini izohlang. Ular
ishtirokida gaplar tuzing.

Tashqi savdo operatsiyalari, elektron ragamli imzo, bojxona yuk
deklaratsiyasi, bojxona giymati, solishtirma dalolathoma, bojxona
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omborlari reyestri, Yagona davlat interaktiv xizmatlari portal, DBQ
veb-sayti.

7.Quyida nomlari berilgan dasturlar hagidagi ma’lumotlarni
topib, ularga annotatsiyalar yozing.

“Avto”, “Temir yo‘l”, “Bojxona ombori”, “Bojxona to‘lovlari”,
“Bojxona ko‘rigi dalolatnomasi”, “Tovarlarning bojxona ekspertizasi”,
“Yo‘lovchi bojxona deklaratsiyalari”.

8. Bojxona organlarining interaktiv xizmatlarini quyidagi
jadvalda aks ettiring.

Jismoniy shaxslar uchun
elektron xizmatlar
Tashqi iqtisodiy faoliyat
ishtirokchilari uchun
elektron xizmatlar

9. Matnning mazmunini o‘zbek tilida gapirib bering.

Wcnonb3oBanue WHOOPMAIIMOHHBIX CUCTEM W TEXHOJOTHUW B
NEATEIbHOCTH TAMOKEHHBIX OPraHOB MMO3BOJISET PEIaTh MHOTO 3a/ad4,
CBA3AHHBIX C A(QPEKTHUBHBIM  OCYLIECTBICHHEM TAMOKEHHOTO
agMUHUCTpUpoBaHus. Cpeau TakWx 3a4a4  MOYKHO  BBIJCIUTH
CIEAYIOLINE:

— YOPOLIEHHWE M YCKOPEHHE TaMOKEHHOrO0 OQOpMIIEHUS H
TaMOXEHHOTO KOHTPOJSA, B TOM YHUCIE 3a CYET MCIOJIb30BaHUs
ANEKTPOHHOU (dbopMbI JEKIIAPUPOBAHUSA, BHEPECHUS
IKCIIEPUMEHTATBHBIX TEXHOJIOTUI TAMOKEHHOTO O(POPMIICHUS;

— WCIIOJIb30BAHUE CUCTEMBI YIIPABJIEHUS PUCKAMU;

- HAKOIICHUE uHpopManuu 00 YYaCTHHUKAX
BHEITHEAKOHOMUYECKON AEATEIIBHOCTH W HMHBIX JIMIAX, €CIU TaKOe

HaAKOIIJICHHUC npeaAycCMOTpPCHO B IMOopAAKe, YCTAaHOBJICHHOM
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3aKOHOJATEJIbCTBOM;

— BeleHHWe 0a3 JaHHBIX, PEECTPOB JIHUIl, OCYIIECTBIISIONINX
JEeSTENHHOCTD B 00JIACTH TAMOKEHHOTO JIe1a;

— OIEpaTUBHOE OCYIIECTBICHHWE WH(OPMAIIMOHHOTO OOMEHa C
WHBIMHA OpraHaMd TOCYJapCTBEHHOW BJIACTH M 3apyOeKHBIMU
opraHaMM B TIOpPSJKE W HA  YCJIOBHSX, YCTAHOBJIEHHBIX
3aKOHOJIATEILCTBOM.

B TaMoOXXeHHBIX oOpraHax BBEJCHAa CHCTEMa JJICKTPOHHOU
00paOOTKM  JOKYMEHTOB W  OOMEHa JIOKyMEHTaMU  MEXIY
nojapa3AeeHUsIMU (BHYTPEHHUMHU MOJTydaTeIsIMu ).

10. Quyidagi elektron xizmatlarga annotatsiyalar yozing.

» Bojxona kalkulatori,

» “Yagona oyna” elektron axborot tizimi,

» bojxona to‘lovlari bo‘yicha solishtiruv dalolatnomalarini
olish,

» yo‘lovchi bojxona deklaratsiyasini to‘ldirish va chop etish,

» pochtani gabul giluvchi hagidagi ma’lumotlarni bojxona
organlariga tagdim etish,

» tadbirkorlar tomonidan bojxona organlariga elektron bojxona
yuk deklaratsiyalarini taqdim etish,

» chet el tovarlarining harakatiga bojxona to‘lovlari to‘lanishini
ta’minlash hagida xabarnoma berish.

11. DBQ YAAT dasturlaridan ikkitasi haqgida batafsil
ma’lumot tayyorlang va gapirib bering.

12.Magolaga o‘zbek tilida tagriz yozing.

N3 ucropun pasButTus MHPOPMANUOHHBIX TAMOKEHHbBIX
TEXHOJOIrui
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CtpemiieHUE K yHOPSIAOUYCHUIO OOMEHA, YHU(PUKAIIUN TIEHEKHBIX
3HAKOB, CO3JaHHUI0 JIOTHYECKOW CHMBOJMKH W MAaTEMaTHYECKOIO
WHCTPYMEHTApusl  IO3BOJWJIO  YEJIOBEKY MPHUAYMaTb  IE€pPBbIC
TaMOXXEHHbIE Tapu(dbl, OpPraHu30BaThb BHYTPEHHEE U BHEIIHEE
TaMOXEHHOE  IPOCTPAHCTBO, HAIMOJHUTH TOBApPbl  JIOTUYECKOU
nHpoOpMaIe U dKOHOMHUYECKON oleHKOoN. OgHON M3 JpeBHEHIINX
«MHOOPMAITMOHHBIX TAMOYKEHHBIX CHUCTEM» SBJISETCS TaMOKEHHbIN
3aKOH B BUJIe MaMsATHHUKA, 0OHapy>keHHoro B XIX Beke B Ilanbmupe
(Cupus). ITaneMupckuil nouuHHbIN Tapud 137 roga 10 Halie 3pul
BECOM OKOJIO 15 TOHH, HaiaeHHbI pycckum apxeosiorom C.C.
AOGamenek-JIazapeBbIM W TOJAPEHHBIA  TYpPEUKUM  CYJITaHOM
poccuiickoMy Tocity, xpanurcsa ¢ 1904 roga B I'ocymapCTBEHHOM
Opmutaxe B Caunkt-lIlerepOypre u sBiseTCS CaMbiM paHHUM U
HanOoJIee MOJHBIM CBOJIOM MOIILIUH U MPABUJI UX B3UMaHUS, KOTOPBIMU
pacroJiaraeT HbIHEIIHSA TAMOKEHHASI HAyKa.

Co BpemMeHEM Ha CMEHY 3aKOHOJATEIIbHBIM JOKYMEHTAM,
NPEACTaBICHHBIM B BHUJIE MOHYMEHTAJIbHBIX «HH()OPMAIIMOHHBIX
CUCTEM»,  MNPUXOJAAT  OyMakHble  HOCUTEIM  (HA  OCHOBE
KHUTOMNEYAaTaHUsI),  MOSBIAIOTCS ~ TEXHOJIOTUYECKHWE  TMPOLECCHI
TaMOKEHHOTO O(GOPMJICHUSI U TaMOXXEHHOTO KOHTpoJis. [losBistoTcs
NEPBBIE CHOUCKM TOBApOB, CrPYNIUPOBAHHBIE IO METOJUKAM,
XapakTEPHBIM JUISl KaXJO0M CTpaHbl. OJTO BHAHO Ha MPUMEPE
TamoxxenHou benosepckon rpamotsl ot 21 masa 1497 rona, rae naercs
MPEJICTABIICHUE O HOMEHKJIATYpPE TOBApOB, KOTOPHIMUA TOPTrOBAJIM HA
pBIHKax. B 3TOM NOKyMEHTE BIEpPBBIE OTPAKEHA CTABKA IMOUUJIMHBI HA
ToBaphl. B koH1le X VI Beka ycinoxxHseTcs: mpoiiecc nHPOpMamoHHOTO
HAIOJTHEHUS TOBAapa, B MHTEpecax HAOIIOJCHUS 3a BHEIIIHETOPTOBBIMU
MOTOKaMHU CO3a€TCsI HOMEHKJIATypa TOBAPOB € KiIacCu(UKaLUe ux mo
kareropusm. [losBnenue u pazsutue B 80-x ronoB XIX Beka teopuun
HAy4YHOTO YIPABICHUS NAIO0 TOTYOK K CHUCTEMATU3ALWH BOIPOCOB
yIOpaBJICHUs] B TaMOKEHHOM Jiejie Ha 0a3e aHaiu3a HUMEIoIencs
uH(pOpMaIK O BHEITHEAKOHOMUYECKHUX MTPOIIECCaXx.

Tak yxe B Hauasie 80-x rogoB XX Beka B HanbOoJiee pa3BUTHIX

CTpaHaxX MUpa TAMO>KEHHbIE CITY>KObI ObLITN BBIHYKJI€HBl YCKOPEHHBIMU
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TeMrnamu OCYIIIECTBIISATh nepexon OT  WHIUBUAYAIbHBIX
BBIYMCIIUTENBHBIX CPEJICTB M JIOKAJIbHBIX CETEH K CO3JaHHUIO
KOPIOPATUBHBIX MH(OPMAIMOHHBIX CUCTEM YyIpaBiieHus. Hampumep,
OJHOM U3 pean30BaHHbIX B 1984 roly aBTOMaTU3MPOBAHHBIX CUCTEM
B CIIIA saBusgeTcs aBTOMATU3UPOBAHHAS KOMMEpPYECKAs CHUCTEMA
taMoxxkHn ACS (Automated Commercial System). ACS — oudcHb
Oonbpliass W cioXHas cucrema c Oonee uvem 380 MiH 3amuceil B
uH(popMallMOHHOM 0a3e, KOTopast 00CIyKuUBaeT npudau3uTesbHo 1200
TOPTOBBIX TOJIb30BaTeNeH, 4 npyrue crpansl (kpome CIIIA), 40 npyrux
areHTcTB, 10 000 KaKk B MHTEPAKTUBHOM, TaK U B MAKETHOM PEKHME.
[Togxommonentet ACS UWHTETpUPYIOTCS Ha YpPOBHE €IUHBIX 0a3
naHHbIX. DalIIbl CUCTEMBI €KEMECSYHO BO3pacTaroT Ha 0ojee yem 500
THIC. 3amMced, U 3 MIH YyX€ CYIIECTBYIOIIMX 3amuceil TpeOyroT
eKEeJTHEBHON MOIU(PUKAIUH.

B xonme 80-x romoB Bo ®paHuuu OblIa pazpaboTaHa U
UCIIOJIb30BaHa B TaMOXEHHOW Ciyk0e HH(pOpMaIlMOHHAs CHUCTeMa
SOFIX. DOta cucrema peanusyeT cieayonme ¢(yHKIMOHAIbHBIC
MPUHIUIBI TAMOXHU: BeJeHUEe MaHU(ECTOB (0OIIEro JTOKYMEHTa Ha
TOBap, TEPEMEIIAEMbIi  OJHUM  TPAHCIOPTHBIM  CPEJCTBOM);
JNEKJIapUpOBaHWE TOBAPOB HAa HMIIOPT UM OKCIOPT; 3aBEJCHUE
uHpopmaliu, HEOOXOAUMOW JIi  COCTaBJICHUS  JeKJIapalluu;
yOpaBj€HUE TAMOXKEHHBIMHM CKJIaJlaMH; aBTOMATHYECKUW MOJICUET
cOOpOB W TIONUIMH, BEJACHHUE TOBAPHOM HOMEHKJIATYpbHI; BEICHHE
TapuPHOTO PETyJUPOBAHUS JUISI KaXJOM TMO3UIHUM TOBAPHOU
HOMEHKJIATYphl; BEICHUE W aKTyajau3alus TaOJMl] HOPMAaTHUBHO-
CIIPaBOYHOM MH(POpPMAIUH.

B nacrosmee Bpems tamoxknu CHIA u Kanaael mosydaror u
00padaThIBAIOT 3JEKTPOHHBIM CIIOCOOOM COOTBETCTBEHHO 95 u 85%
neknapanui, a B ABcTpaniuu M Ha OumunmuHax 98% onepanuii
TaMOXXEHHOTO0  O(QOpMIIEHUSI W  KOHTPOJS  OCYIIECTBIISETCA B

0e30ymakHoM hopMme.
(71. Agponun.)
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/-mavzu BOJXONA NAZORATI

1-mashg‘ulot
1. Savollarga javob bering.

Bojxona nazoratining magsadi nimadan iborat?
Bojxona nazoratining ganday shakllari mavjud?
Xavfni boshgarish tizimi deganda nimani tushunasiz?

2.Berilgan so‘zlardan so‘z birikmalari hosil giling. Ularning
bojxona ishining gaysi sohasiga tegishli ekanligini ayting.

Bojxona + statistika + yuritmoq, bojxona + hududi + tashqgari +
gayta + ishlamoq, boj + olmaslik + savdo + do‘kon, savdo + igtisod +
munosabat, jo‘natmoqg + bojxona + organ, ko‘rik + o‘tkazmoq + shaxs,
tovar + xavfsizlik + standart, tovar + olib o‘tmoq + jismoniy + shaxs,
tijorat + magsad + foydalanmoq + transport + vosita.

3. Quyidagi so‘zlarning o0‘zbek tilidagi muqobillari
ishtirokida so‘z birikmalari yasang. Ular ishtirokida mavzuga oid
kichik matn tuzing.

[lepememienrie, B3uMaHue, OQGOpPMIIEHHE, OCYIIECTBICHUE,
MpPOBEACHUE, pEryJIHpOBaHUE, OOecredeHne, KOHTPOJb, OOphoa,
paccMOTpeHue, IOTOJTHEHHE, 3aIlIUTa, OXpaHa.

4. Quyidagi tushunchalarga Bojxona kodeksi bo‘yicha o‘zbek
tilida gisgacha sharh yozing.

Bojxona hududi —
bojxona chegarasi —
yuridik shaxs —
jismoniy shaxs —
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bojxona nazoratining predmeti —
doimiy bojxona nazorati zonasi —
muvagqgat bojxona nazorati zonasi.

5.Berilgan tushunchalarning o‘zbek tilidagi mugqobillarini
yozing. Ular ishtirokida bog*lanishli matn tuzing.

Oxkazanue ycnyr B cpepe TaMOKEHHOTO J1eIa;

30Ha TaMOYKEHHOT'O KOHTPOJIS;

TOBaphl U TPAHCIIOPTHBIE CPEICTBA, MOJICKAIINE TAMOKECHHOMY
KOHTPOJITIO;

YIOJIHOMOYEHHOE JOJIKHOCTHOE JIUIIO TAMOXXEHHOT'O OpPTaHa;

MOMEHT TepeceueHrs TAMOKCHHOU IPaHUIIbI,

YCJIOBHO BBIMTYIIIEHHBIC TOBAPHI;

rocyapCTBEHHAS perucTparus CyOBEKTOB
IpeANPUHUMATEIBLCKON IEATEIbHOCTH;

CHUCTEMA YIIPaBJICHUS] PUCKAMH;

peI0TBPAIllCHHE HAPYIIIEHUS TaMOKEHHOT'O 3aKOHO/IaTEIhCTBA;

COTJIallIEHHE O B3aMMHOM TTOMOIIHM U 0OMeHe UH(pOpMaITUH.

6. Gaplarni davom ettiring.

Shaxsiy yukni ko‘rikdan o‘tkazishda ma’lum bo‘ldiki, ... .

Biz shu narsaning guvohi bo‘ldikki, ... .

Bojxona posti inspektori ish joyini tashlab ketmasligi lozim,
chunki ... .

Yo‘lovchi deklaratsiyani to‘ldirishga giynalsa, ... .

“Moskva-Toshkent” reysi kechikayotgani hagida e’lon gilingan
bo‘lsa-da, ... .

Normativ hujjatlarni sinchiklab o‘rganish maqgsadida ... .

Bojxona yuk deklaratsiyasi rasmiylashtirilgan zahoti ... .

Qayerda tartib-intizom bo‘lsa, ... .

7.Quyidagi tushunchalarni to‘ldiring.
57



.......... da xavf darajasi past bo‘lgan tovar va transport vositalarini
chiqarib yuborish to*g‘risidagi garor gabul gilinganda, bojxona nazorati
shakllari ularga nisbatan amalga oshirilmaydi.

..........da bojxona deklaratsiyasi, hujjatlar va ma’lumotlarni
tekshirish bo‘yicha bojxona nazorati shakllari xavf darajasi o‘rta
ko‘rsatkichga ega yoki tasodifiy tanlovda aniglangan tovar va transport
vositalariga nisbatan amalga oshiriladi.

............. da xavf darajasi o‘rta ko‘rsatkichga ega yoki tasodifiy
tanlov asosida aniglangan tovarlarga nisbatan bojxona nazorati
shakllari, ular chigarib yuborilgandan so‘ng amalga oshiriladi.

............. da bojxona nazorati shakllari xavf darajasi yuqori
ko‘rsatkichga ega yoki tasodifiy tanlovda aniglangan tovar va transport
vositalariga nisbatan amalga oshiriladi.

8. Muammoli topshiriq.

Quyidagi jumlalar bojxona postlarining gaysi turlarida va
ganday vaziyatlarda go‘llanishini aniglang. Jumlalarni davom
ettirib, suhbat matnlarini tuzing.

Buni mamlakatga olib kirish tagiqglanadi.

Bu tovarlarni olib chigish tagiglangan.

O‘ramni ochishingizga to‘g‘ri keladi.

Bagajingizni tushiring va pastki polkani ko*taring.

Buni tarozi ustiga qo‘ying.

Bojxona ko‘rigi vagtida vagon bo‘ylab yurish tagiglanadi.

Bu yerda boj olinmaydigan buyumlar ro“yxati bor.

Narsalaringizni bojxona ko‘rigiga tayyorlashingizni so‘raymiz.

Bu buyumlardan bojxona to‘lovi undiriladi.

Siz bu narsalarni yashirincha, goidaga xilof ravishda olib
0‘tyapsiz.

Barchangizdan kupedagi joylaringizni egallashingizni so‘raymiz.

Kupeni  ko‘rikdan o‘tkazish vaqtida vagon yo‘lagiga
chiqgishingizni so‘rayman.
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Chamadoningizni pastki polkaga qo‘ying.
Pochta vagonida bagajingiz bormi?

Siz tushuntirish xati yozishingiz kerak.
Siz jarima to‘laysiz.

9. Bojxona xodimi va jismoniy shaxs orasida quyidagi
bojxona postlarida bo‘lib o‘tadigan suhbat matnlarini tuzing.

— avto o‘tish punkti;

— xalqaro aeroport;

— yo‘lovchi poyezdi vagoni.

2-mashg‘ulot

1. Berilgan terminlarning o‘zbekcha mugobillarini yozing.
Ular ishtirokida 5ta gap tuzing.

Obecrnieuenne CcoOOMIOJIEHNS 3aKOHOJATEIbCTBA, TMEPECCUCHHE
TaMOXKCHHOW TpaHUIIbl, NPHHATHE W O(QOpMIICHHE TaMOXCHHOU
JCKJIapanyy, MpoBepKa JOKYMEHTOB M CBEICHUH, OCMOTp Oaraxa,
perucTpanus TacCaKUPOB Ha PEWC, OCYIIECTBICHHE TaMOXCHHOTO
KOHTPOJIS.

2. Matnni o‘gib, mazmunini gapirib bering.

5000 AQSH dollariga teng yoki undan oshmaydigan summa
doirasidagi naqd xorijiy valutani jismoniy shaxslar hech ganday
ruxsatnomalarsiz O*‘zbekiston Respublikasidan tashqariga olib chigib
ketishi mumkin.

Belgilangan summadan ortiqcha mablag*ni olib chiqib ketish:

rezidentlar tomonidan — O°‘zbekiston Respublikasi Markaziy
bankining ruxsatnomasi asosida;

norezidentlar tomonidan — O“zbekiston Respublikasiga Kirish
chogida to‘ldirilgan yo*lovchi bojxona deklaratsiyasi asosida amalga

oshiriladi. Deklaratsiyada nagd xorijiy valuta summasi olib chigib
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ketiladigan naqd xorijiy valuta summasidan kam bo‘Imagan miqdorda
ko‘rsatiladi.

Norezidentlar — respublikada belgilangan tartibda tashkil
gilingan musobagalar, tanlov va olimpiadalarning sovrindorlari yoki
gatnashchilari tomonidan belgilangan summadan ortigcha naqd xorijiy
valuta olib chigib ketilayotganda nagd xorijiy valuta olinganligining
gonuniyligini tasdiglovchi hujjat ular tomonidan ushbu nagd xorijiy
valutani olib chiqib ketish uchun asos bo‘ladi.

Jismoniy shaxslar tomonidan O‘zbekiston Respublikasiga naqgd
xorijiy valutani olib kirish cheklovlarsiz amalga oshiriladi.

3. Matnni o‘qing. Ajratilgan so‘zlarning ma’nosini
tushuntiring.

Valuta (italyan. valuta, lot. valere — gadrlanmoq, giymat) —

1) mamlakatning pul birligi va uning turi (oltin, kumush, gog‘oz);

2) chet mamlakatlarning xalgaro muomalada qo‘llanuvchi pullari,
shuningdek shu mamlakatlarning pul birligida ifodalangan va xalgaro
hisob-kitoblarda foydalaniladigan kredit va to‘lov hujjatlari (veksellar,
cheklar, banknotlar).

XIX asrgacha ko‘pchilik mamlakatlarda kumush valuta yoki
bimetalizm pul tizimi keng targalgan edi. XIX asrdan boshlab, avvalo
Angliyada, so‘ng boshga mamlakatlarda oltin valuta go‘llana bosladi.
XX asrning 70-yillaridan boshlab gog‘oz valuta, ya’ni oltin va
kumushga almashtirilmaydigan banknot va gog‘oz pullar muomalaga
chiggan. Ular inflatsiyaga uchrab turadi, gadrsizlanadi, natijada davlat
tomonidan devalvatsiya tadbirlari o‘tkaziladi. Kursi bargaror valutalar
gadri baland valutalar deyiladi. Valutalarning quyidagi turlari mavjud:

1) erkin almashtiriladigan (har ganday chet el valutasiga
cheklanmagan migdorda almashtiriladi, har ganday mamlakatga erkin
o‘tkaziladi);

2) gisman almashtiriladigan (valuta almashuvi u yoki bu egalar, u
yoki bu valuta harakatlari bilan chegaralanadi);

3) almashtirilmaydigan (bir mamlakat doirasida amal giladigan).
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O*zbekiston Respublikasi milliy valuta birligi — so‘m 1994-yil 1-
Iyuldan muomalaga Kiritilgan.

Valuta nazorati — davlat tomonidan chet el valutasi hamda valuta
boyliklari bilan bog‘lig muomalalarda muayyan cheklashlarning joriy
gilinishi. Valuta nazoratining odatdagi ko‘rinishi milliy valutani chet el
valutasiga ayirboshlash, chet el valutasini mamlakat hududiga olib
kirish va olib chigib ketish, banklarning wvaluta operatsiyalari,
banklarning vakillik hisob ragamlariga limitlar joriy etish kabilarda
namoyon bo‘ladi.

(O*zbekiston Milliy ensiklopediyasidan)

4. Quyidagi terminlarning ma’nosini izohlang. Ular
ishtirokida gaplar tuzing.

Olib kirishga ruxsat etilgan summa, cheklangan normalar,
vakolatli banklar, valuta zaxirasi.

5. Quyida berilgan tartibni 0‘z so‘zlaringiz bilan o‘zbek tilida
ifodalang.

IIpyu BBO3¢ ¥ BBIBO3E HAJIMYHOM HAUMOHAIBHOW BaIIOTHI
PecniyOnuku Y30€KuCTaH U1 MHOCTPAHHOM BaIIOTHI IPOBEPSIETC:

coOJII0ICHUE MPEJICTBLHBIX HOPM CYMM, pPa3pelieHHbIX K BBO3Y U
BBIBO3Y;

Hanuuue pazpemeHus [lentpanpbHoro Oanka PecnyOnuku
VY30eKkuCcTaH WM YIOJIHOMOYEHHBIX OAHKOB TPU BBO3€ U BBHIBO3E
HaJIMYHOM HaIMOHAJTIbHOW BamoThl PecnyOonuku VY30ekuctaH u
WHOCTPAHHOM BaJIOThl CBEPX YCTAHOBJICHHBIX TMPEICIbHBIX HOPM
CYyMM, pa3pelIeHHbIX K BBO3Y U BBIBO3Y;

COOTBETCTBHE CYMM, HUMCIOIIUXCS B HAJIWYUU Y (PU3HMYECKOrO
JULA, CBEJCHUSIM, YKa3aHHBIM B TAMOKEHHOM JEKJIapallyu.

6. Gaplarni davom ettirib, kichik matnlar tuzing.
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Davlatning moliyaviy bargarorligi ........
O“zbekistondan eksport gilinadigan tovarlar .........
Erkin igtisodiy zonalar .....

Xorijiy investitsiyalar ........

Solig va bojxona imtiyozlari .......

7.Bojxona xodimi (B) bilan yo‘lovchi (Y)ning suhbati
matnini mos so‘zlar bilan to‘ldirib, rolli o‘qing.

B: — Assalomu alaykum! O‘zbekistonga xush kelibsiz! Iltimos,
...ning ikki nusxasi va ...ni tagdim eting.
Y: — Marhamat.

B: — O‘zbekistonga nima maqgsadda ...?

Y: — Hamkorlarim bilan ... uchun.

B: — Mamlakatimizda gancha ... bo‘Imoqgchisiz?
Y: - Ikki hafta.

B: — Sizni kutib oluvchilar bormi?

Y: — Ha, hamkorlarim kutib olishadi.

B: — Bojxona deklaratsiyasining barcha ... bilan tanishdingizmi?
Y: - Ha.

B: — ... ni 0‘zingiz joylab, o‘raganmisiz?
Y:—Ha, o‘zim.

B: - Bu ... kimga tegishli?

Y: — Menga.

B: —... ni ochib ko‘rsatsangiz.

Y: — Marhamat.

B: — Bunima?

Y: - Bumening ... .

B: —...ning o‘zingizdagi ...ni yo‘gotib go‘ymang, chunki gaytib
ketayotganingizda olib kirgan ...ni olib chigib ketishingiz uchun zarur
bo‘ladi. Xayr!

Y: — Xayr!
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Foydalanish uchun so‘zlar: band, bojxona deklaratsiyasi,
muddat, naqd valuta, nusxa, sumka, tashrif buyurmoq, uchrashish,
xalta, shaxsiy buyumlar, yuk, o‘ram, hujjatlar.

8. Berilgan jumlalarni qo‘llagan holda suhbat matnini
tuzing.

Deklaratsiyada Sizga hamroh bo‘layotgan balog‘atga yetmagan
oila a’zolaringizning barcha ko‘rsating.

Siz bagajingizni o‘zingiz joyladingizmi?

Sizda gandaydir xavfli yoki o‘tkir buyumlar bormi?

Siz kuzatib boriladigan va kuzatib borilmaydigan bagajning
migdorini aniq ko‘rsatishingiz kerak.

[ltimos, qo‘l yukidagi buyumlaringiz hagida batafsil ma’lumot
bering.

Buyumlaringizning giymatini ko‘rsatdingizmi?

Siz fagat Markaziy bank ruxsatnomasida ko‘rsatilgan miqdordagi
pulni olishingiz mumkin.

Hammasi joyida. Siz o‘tishingiz mumkin.

9. Bojxona nazoratini o‘tkazish bosgichlarini ketma-ketlikda
aytib bering. Ushbu jarayonda ganday tadbirlar amalga
oshiriladi? Nimalarga e’tibor garatiladi?

3-mashg‘ulot

1. Qavs ichidagi so‘zlarning o‘zbekcha muqobillarini topib,
so‘z birikmalari hosil giling. Ularning mazmunini sharhlang.

(Oxonomuka, noaurtuka) choralari;

(roBap, cocTostnue, mpuposa) eskirishi;
bojxona organlarining (madopmanws, cucrema);
(ToBap, mepepadboTka) mahsuloti;

yengib bo‘lmas (cuna, neiicteue);

63



tovarning (compoBoskJieHHe, JOKYMEHTHI);
(Tpy0a, mpoBo/I, mocTaBka) tovarlar;
(pacxon, Mmatepuai) va (pacxo, oopaser).

2. Gaplarni to‘ldiring.

shunday rejimki, bunda
bojxona hududiga olib Kirilgan tovar uni ushbu hududdan gaytarib olib
chigish majburiyatisiz shu yerda erkin muomalada goladi.

shunday rejimki, bunda
O‘zbekiston tovari uni gaytarib olib kirish majburiyatisiz bojxona
hududidan tashgariga olib chigiladi.

bojxona rejimiga joylashtirilgan va amalda bojxona
hududidan olib chigilgan tovar macgomini
yo“qgotadi.

3. Quyidagi so‘zlarning o‘zbekcha mugobillarini yozing. Ular
ishtirokida gaplar tuzing.

CopeiicTBHe, 0e30I1aCHOCTb, TOPrOBO-TIOJIUTUYECKHH,
MPENPUHAMATEIb, rOCOIOJIKET, 3a(h)UKCUPOBAHHBIMN,
BHYTPUTOCYJAPCTBEHHBIA,  PacHpOCTPAHSATHCS,  COTPYIHUYECTBO,
rapMoHu3aLus, yHupukamus, 3pHEeKTUBHOCTb, KOMIIPOMHUCC.

4. Berilgan ta’riflarni o‘rganib, 0‘z so‘zingiz bilan ifodalang.

Eksport (ingl., lot. — olib chigaman, chetga chigaraman) —
tovarlar, xizmatlar, investitsiya, gimmatli gog‘ozlar, texnologiyalar va
boshgalarni tashqi bozorga chigarish. O‘zbekiston Respublikasining
Bojxona kodeksiga muvofig, tovarlar eksporti bojxona rejimida,
bojxona to‘lovlari to‘langanidan keyin, iqtisodiy siyosat tadbirlariga
rioya etilgan va gonunchilikda nazarda tutilgan boshga talablar
bajarilgan hollarda O‘zbekiston Respublikasining bojxona hududidan
chetga chiqgariladi.
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Import (ingl. import — keltirish, olib kelish) — mamlakatning ichki
bozorida sotish uchun, shuningdek, ularni uchinchi mamlakatga
o‘tkazib yuborish uchun chet el tovarlari, xizmatlar, texnologiyalar,
kapitallar, gimmatli qog‘ozlar va boshqalarni keltirish. Yuklar,
passajirlarni chet eldan tashib keltirish, sayyohlik, sug‘urta, ilmiy-
texnika bilimlari va boshga xizmatlar xarajatlari ham import tarkibiga
Kiradi.

Tovar —

1) ishlab chigarish, iqtisodiy faoliyatning moddiy buyum
shaklidagi har ganday mahsuloti;

2) sotuvchilar va xaridorlar o‘rtasidagi oldi-sotdi, bozor
munosabatlari obyekti. Tovar bozorda sotish, ayirboshlash uchun va
shu orgali boshgalarning ehtiyojlarini qondirish uchun ishlab
chigariladigan mehnat mahsulotidir.

(O*zbekiston Milliy ensiklopediyasidan)

5. Matndagi ma’lumotlarni o‘zbek tilida gapirib bering.

ITocranoBnenuem IIpesunenta PecnyOnuku — Y30ekuctan
YCTAHOBJICHbI HOBBIE HOPMBI OECIONUIMHHOIO BBO3a TOBAapOB B
VY30ekucTan: yepe3 adpornoptel — B pazmepe a0 $2000, mo sxene3Hon
nopore — $1000, uepe3 aBTOMOPOKHBIC TYHKTHI mpomycka — $300.

OTHBIHE TaMOXEHHBIMU TOIUIMHAMHU HE 00JIaratoTcsi BBO3UMBbIE
($bU3NUECKUMHU JINI]AMH TOBaphbl HA CYMMY:

no 2000 nmommapoB CIIIA — mnpu nepecedeHnr TaMOKEHHOM
TPaHULIbl YEPE3 MEKTYHAPOAHBIC adPOIMOPTHI Y30€KUCTaHa;

10 1000 monmnmapoB — npu MepeceYeHU TaMOKEHHOW T'PAHUIIbI
yepe3  KEJIE3HOJOPOXKHBIE W PEYHbIE  MYHKTHI  IIPOIycKa
rOCyJapCTBEHHOM TPAHULIbI;

10 300 monnmapoB — IIpU MEPECEYECHUU TaMOKEHHOW T'PAHULIBI
4yepe3 aBTOAOPOKHBIE (TEIIEX0HbIE) MyHKTHI MPOITYCKa TOCTPAHUIIBI.

Kpome Toro, ycranosiena npenenbHas Hopma B 1000 monnapos
B TEUCHHE KAJIICHAAPHOTO MecsIa JjIs TOBAPOB, MOCTYIAIOIIUX B aJIpec
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(GU3MYECKOTO JHUIla B MEXJAYHAPOJHBIX TOYTOBBIX U KYPbEPCKUX
OTIPABJICHHUSIX.

[IpenenbHass HOpMa BbIBO3a W3 Y30€KUCTaHAa (PU3NUECKUMU
JUIAMA  TOBapoB 0O€3 MPEICTABICHUS TaMOXKEHHOW JeKjaparuu
ycraHoBieHa B pazmepe 3000 mosutapos.

[ToctanoBneHuem PEyCMOTPEHBI OTrpaHUYCHUS Ha
OCCIONUIMHHBIA BBO3 (DM3UYECKUMU JIMIAMH OTJCIbHBIX BHUJIOB
TOBapoB. /[ aIkOroJIbHOW MPOIYKIUHU, B TOM YHCIE MHUBA, — 3TO 2
JUTpa, BCEX BHUAOB TabauHblx wu3nenuid — 10 madek, AyxXoB U
TyallIeTHOM BOJIBI — 3 E€AWHHUIIBI, IOBEJIUPHBIX W3ICIAN U3
JParol€HHbIX METAJIJIOB M JPArol€HHbIX KaMHEW — 65 rpamMMOB.

VY cTaHOBJIEHBI TaKXKe MPEAeibHbIE HOPMbI BBIBO3a (DU3UUECKUMU
JUIIaMU OTACJBHBIX TOBApoOB: puUca — OO0 3 KI, XJIe00OYJOUYHBIX
U3JICIUI — /10 5 KT, Msica ¥ TIUILIEBBIX MSICHBIX CYOIIPOAYKTOB — JI0 2
KI, caxapa — JI0 2 KI, pacTUTEJBHBIX Maceal — JI0 2 KI, CBEXEH
MJI0JIOOBOIIHOM ~ TPOMYKIIMK, BHUHOTpada, OaxueBblX, OOOOBBIX,
CYIIEHBIX OBOIIEH 1 PpykTOB — 10 40 KT.

BB03 ¥ BBIBO3 (PU3MYECKUMHU JHIAMH TOBApOB B Ipejenax
YKa3aHHBIX ~HOPM  OCYLIECTBIsieTCSl 0€3 HUX  00s3aTEIbHOro
MUCHbMEHHOTO JEKJIapUPOBaHUSI. Uckirouenne COCTAaBJISIFOT
MEKTYHAPOJHBIE TOYTOBBIE U KYPbEPCKUE OTIIPABIECHUS.

6. Tailandning bojxona qoidalari hagidagi ma’lumotni o‘qib
chiging. Dunyoning turli mamlakatlari bojxona qoidalari hagida
ma’lumot tayyorlang.

Tailandga boj to‘lamasdan quyidagilarni olib kirish mumkin:
1 litr alkogolli ichimlik,
250 grammgacha tamaki mahsulotlari,
1ta fotoapparat,
1ta videokamera.
Mamlakatga quyidagilarni olib kirish gat’iyan tagiqlanadi:
narkotiklar va psixotrop vositalar,
qurol-yarog*,
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staffordshir-teryer zotli itlar,

korallar,

fil suyagidan yasalgan buyumlar,

muhofaza gilinadigan hayvonlarning teri va suyaklari.
Tailanddan istalgan migdorda mamlakat valutasi va xorijiy valutani,
shuningdek Budda tasvirlarini (fagat medalyonlar ko‘rinishida) olib
chigish mumkin. Birog 50000 mahalliy bat hamda 20000 AQSH
dollaridan ortig miqdordagi pulni deklaratsiyalash lozim.

Qadimiy buyumlar va san’at asarlarini olib chigish uchun Tasviriy
san’at departamentining ruxsatnomasi talab gilinadi.

7. Rasmga qarab, undagi vaziyatni tasvirlab bering.
Chamadonning ichida topilgan narsalarni tasavvur gilib, hikoyani
davom ettiring.

8. Berilgan jumlalar ishtirokida suhbat matnini tuzing va uni
inssenirovka qiling.

Bu tovarlarni olib chigish tagiglangan.
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O*“zbekiston Respublikasi bojxona chegarasi orgali tovarlarni olib
o‘tish qoidalari shunday.

Bu buyumlardan boj olinadimi?

Bu buyumlar cheklovga tushadimi?

Bu tovarlar ruxsat berilgan normalardan ko“p.

Sigaretlar boj to‘lanmaydigan tovarlarga kiradimi?

Menda fagat oilam uchun sovg‘a tarigasida olgan bir necha
mayda-chuyda buyumlar bor.

Deklaratsiyaga yozadigan narsalaringiz bormi?

Siz gqancha xorijiy valuta olib kirayotganingizni ko‘rsatdingizmi?

Siz bojxona deklaratsiyasining barcha bandlari bilan
tanishdingizmi?

[Itimos, bojxona deklaratsiyasining o°zingizdagi nusxasini
mamlakatdan chiqgib ketguningizgacha saqlab qo‘ying.

Men kirish deklaratsiyasini saglab qolmagan edim.

Bu holda sizga xorijiy valutani O‘zbekistondan olib chigish
tagiglanadi.

[ltimos, pulingizni sizni kuzatib kelgan shaxsga goldiring.

Men mamlakatga kredit kartalari olib kirganman, naqd pul emas.

9. Tovarlar va buyumlarni O*zbekiston Respublikasi bojxona

chegarasi orqgali olib kirish va olib chigish me’yorlari haqida
elektron tagdimot tayyorlang.
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8-mavzu MADANIY YODGORLIKLARNI HIMOYA
QILISHDA BOJXONA ORGANLARINING ROLI

1. Quyidagi so‘zlarning mazmunini lug‘at yordamida
aniglab, guruhlarga ajrating. Ular ishtirokida gaplar tuzing.

Sayyoh, oftoba, kashkul, ko‘za, qumg‘on, tuncha, havoncha,
lagan, sopol, gilam, so‘zana, palak, joynamoz, xurjun, gapilik, chuval,
Kirpech, sochpopuk, bilakuzuk, tillagosh, zebigardon, baldoq,
kalitbog*, tumor, sirg‘a, chopon, paranji, ikona.

2. Berilgan ta’riflarni yod oling. Ular qaysi gonunda
berilganini ayting.

Madaniy boyliklar — moddiy dunyoning milliy, tarixiy, badiiy,
ilmiy-ma’rifiy, ma’naviy-axlogiy va boshga madaniy ahamiyatga
molik ko‘char ashyolari.

Madaniy boyliklarning olib chiqilishi — madaniy boyliklarni
O‘zbekiston Respublikasi hududidan tashgariga ularni gaytarib olib
Kirish majburiyatisiz bojxona chegarasi orgali olib o‘tish.

Madaniy boyliklarning olib kirilishi — madaniy boyliklarni
O‘zbekiston Respublikasi hududiga ularni gaytarib olib chigish
majburiyatisiz bojxona chegarasi orgali olib o‘tish.
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Madaniy boyliklarni vaqtincha olib chiqilishi — madaniy
boyliklarni O‘zbekiston Respublikasi hududidan tashgariga ularni
shartlashib qo‘yilgan muddatda qgaytarib olib kirish majburiyati bilan
bojxona chegarasi orgali olib o‘tish.

Madaniy boyliklarni vaqtincha olib kirilishi — madaniy
boyliklarni O‘zbekiston Respublikasi hududiga ularni shartlashib
go‘yilgan muddatda qaytarib olib chigish majburiyati bilan bojxona
chegarasi orgali olib o‘tish.

3. Matnni o‘qib, mazmunini gisgacha so‘zlab bering.
O‘zbek xalgi gadimdan jahon durdonalariga aylangan noyob
tarixiy madaniy boyliklarni yaratib kelgan. O*zbekistonning boy
madaniyati va tarixi jahon xalglarini o‘ziga rom gilib kelayotgani hech
kimga sir emas. Qadimiy Buxoro, Samargand, Xiva, Termiz shaharlari
faqat ollmlar va san "at ixlosmandlari uchungina emas, balki tarix va
1 | F' umuminsoniy ahamiyatga ega bo‘lgan
tarixiy gadriyatlar bilan qgiziguvchi
barcha kishilar uchun ziyoratgohga

aylangan.

— Mamlakatimiz ~ xalglarining  boy
madaniy merosini saglash, uni kelajak
avlodga yetkazish magsadida bojxona
chegarasi orgali madaniy boyliklarni
nogonuniy ravishda olib o‘tilishining
oldini olish hamda xalgaro madaniy
alogalarni takomillashtirish magsadida
O‘zbekiston Respublikasining

g “Madaniy boyliklarning olib chiqgilishi
va olib kirilishi to‘g ‘risida”gi Qonuni

gabul gilingan.

Milliy, tarixiy, badiity, ruhiy-ma’naviy va boshga madaniy
ahamiyatga ega bo‘lgan boyliklarning saglab qolinishiga bojxona
organlari o‘zlarining salmoqli hissalarini qo‘shmoqdalar.
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Madaniy boyliklarni saglash, himoya qilish va bojxona chegarasi
orgali olib o‘tilishining oldini olish tartib-qoidalarining bajarilishida
O*“zbekiston Respublikasi jahon hamjamiyati bilan uzviy alogada ish
olib bormogda. O‘zbekiston Respublikasining bu borada mavjud
bo‘lgan xalgaro konvensiyalarga a’zo bo‘lganligi, ko‘pchilik
mamlakatlarning bojxona xizmatlari bilan imzolangan ko‘p va ikki
tomonlama kelishuvlar fikrimizning isbotidir.

O“zbekiston Respublikasining yuqorida ta’kidlab o‘tilgan
gonuniga muvofig bojxona organlariga madaniy boyliklarning bojxona
chegarasi orgali olib o‘tilishini nazorat giluvchi davlar organi magomi
berilgan.

(““Qaytarilgan noyob boyliklar’ risolasidan)

4.50°z Dbirikmalarini o‘zbek tiliga tarjima qiling. Ular
ishtirokida gaplar tuzing.

HcTopuueckoe noCTosHuE —

HezakoHHBIN BBIBO3 —

[TpousBenenust n300pa3uTEIbLHOTO UCKYCCTBA —

PemecneHHnuecTBo —

MUHUCTEPCTBO KYJIBTYpPhI —

Ennnbii nopsok —

HckyccTBoBen —

ITouToBBIE OTIIPABIICHUS —

5. Quyidagi nutg goliplari yordamida gaplar tuzing. Gaplarni
kengaytirib, matn yrating. Matnga sarlavha gqo‘ying.

Tarixiy shaharlarda (.....) (.....)larni xarid giladilar.

(.....)ni mamlakatdan olib chiqib ketish uchun (.....) talab gilinadi.



6. Matnni o‘qing, ajratib ko‘rsatilgan tushunchalarning
ma’nosini sharhlang.

Quyidagilar madaniy boylklar sifatida talgin gilinadi:

O‘zbekiston Respublikasi fugarolari tomonidan yaratilgan
madaniy boyliklar;

chet ellik fugarolar va fugaroligi bo‘Imagan shaxslar tomonidan
O*zbekiston Respublikasi hududida yaratilgan madaniy boyliklar;

O*“zbekiston Respublikasi hududida topilgan madaniy boyliklar;

muzeylarda, axborot-kutubxona muassasalarida, arxivlarda,
idoraviy arxivlarda, Kkino-, foto-, fonotekalarda, suratlar
galereyalarida va boshga saglash joylarida to‘plangan madaniy
boyliklar;

gaysi davlatlarga mansub bo‘lsa, o‘sha davlatlarning vakolatli
organlari roziligi bilan arxeologik, etnologik va tabiiy-ilmiy
ekspeditsiyalar tomonidan qo‘lga kiritilgan madaniy boyliklar;

ixtiyoriy ravishda ayirboshlashlar natijasida olingan madaniy
boyliklar;

gaysi davlatlarga mansub bo‘lsa, o‘sha davlatlarning vakolatli
organlari roziligi bilan meros, hadya sifatida olingan yoki gonuniy
qo‘lga kiritilgan madaniy boyliklar;

chet ellik yuridik va jismoniy shaxslar tomonidan O*‘zbekiston
Respublikasi hududiga olib Kkirilayotgan madaniy boyliklar.

Quyidagilar O‘zbekiston Respublikasidan olib chigilishi mumkin
emas:

— 50 yil mugaddam va undan ham oldinroqg yaratilgan madaniy
boyliklar;

— davlat tomonidan muhofaza ro‘yxatlari va reyestrlariga
kiritilgan madaniy boyliklar;

— muzeylar, axborot-kutubxona muassasalari, arxivlar, idoraviy
arxivlar va boshga saqglash joylarida doimiy saglanayotgan madaniy
boyliklar.

7. Berilgan ta’riflarning mazmunini o‘zbek tilida ifodalang.
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PeukBuA (OT JIATHHCKOTO IJ1aroJa relinquere —
«OCTaBaThCA») — CBATO XpaHHMMasi, MOYUTacMas Belllb, CBA3aHHAS C
UCTOPUYECKUMHU WIIH PETUTHO3ZHBIMHU COOBITUSMH MPOILIOTO.

UcTopuueckne peJUKBUMI SBJISIFOTCS CBOETO
poJia TOKyMEHTaMM, CBUJICTCISIMM  OBLIBIX COOBITHUH. SpKumu
HUCTOPUYCCKUMHU PETUKBUSIMU SABJISIFOTCS 00€eBBIE
3HaMEHA, PYKONHUCH W JAPEBHUE MaHYCKPHITHI, PETaIMH BIACTH,
roCyIapCTBECHHBIC MEYaTH.

Pequruo3npie peJMKBUM OBbIBAIOT TOMJIMHHBIMU WM K€
MOJ/JICJIbHBIMU, a TaKXke 00pa3HO-MOITUUECKUMU, OCHOBAHHBIMU Ha
HaponHoi wmudonoruu. C penuKBUAMH, KaK TMPaBUIO, CBSA3aHBI
CaMOCTOATENIbHBIE U CBOCOOPa3HbIE KYIbThI, CYIIECTBYIOIIUE BHYTPU
PEIIUT UM,

CeMeiiHble  peJJUKBMM  —  JOKYMEHTBHI, IIPEIAMETHI,
NPUHAJICKAIINE CEMbE WU POAY U MEPEIatoIINecs M0 HACIEACTBY
U3 MIOKOJIEHHUSI B TIOKOJICHUE.

Texnu4yeckne peJJMKBHM — DK3EMIUISIPbl MAIIUH WM HUHBIX
TEXHUYECKUX YCTPOUCTB, OTHOCAIIUXCSA K THIAM, BBIMYIICHHBIM B
OpPOIIOM M JaBHO HE HCIMOJb3yEMbIM, HO COXPAaHHUBIIMMCS B
paboTOCTIOCOOHOM MJIM BOCCTAHOBUMOM COCTOSTHUM.

8. Berilgan so‘z birikmalari ishtirokida bog‘lanishli matn
tuzing.

Madaniy yodgorliklar, arxitektura fragmenti, zarb ettirilgan, osori
atigalar, firuza ko‘zli, go‘l choki, ipakdan to‘gilgan, kashtachilik, mis
kandakorligi, nashr gilingan.

9. Muammoli topshirig. Quyidagi dialoglarni davom ettiring.
Yuzaga kelgan holat bo‘yicha xatti-harakatlaringizni ko*rsating.

A)

— IlItimos, sumkangizdagi o‘ramni oching.

—Yo‘q, ochmayman, uni arang o‘raganman!

— Biz o ‘ramning ichidagi buyumni nazoratdan o ‘tkazishimiz
kerak.
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http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B5%D0%B3%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%B8
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%83%D0%BB%D1%8C%D1%82

— Buni menga sovg ‘a qilishdi, uning ichida nima borligini
bilmayman!..

B)

— Bu gilamni gatedan oldingiz?

— Bozordan sotib oldim.

— Qaysi bozordan sotib oldingiz?

— Buning nima ahamiyati bor? Men uni o ‘z pulimga sotib oldim,
axirl..

10. “Madaniy boyliklarning olib chiqilishi va olib Kirilishi
tartibi to‘g‘risida Nizom™ni o‘rganib chiqib, konspekt tuzing.

11. Rasmlarda tasvirlangan  buyumlarni  gisgacha
ta’riflang.
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12. Maqgolaga annotatsiya yozing.

Muzeylarning asosiy maqsadi ajdodlardan golgan boy tarixiy-
madaniy merosni saglash, to‘plash, ularni ko‘rgazmalar, nashrlar,
kataloglar yordamida targ‘ib etish hamda yoshlarda milliy merosimizga
bo‘lgan qizigishni kuchaytirish, Vatanga muhabbat va sadogat
tuyg‘ularini shakllantirishdan iborat.

Jahonning vyirik muzeylari va kolleksiyalarida O‘zbekiston
tarixiga oid juda ko‘plab noyob buyumlar saglanmogda. Ushbu
moddiy-madaniy merosimiz tarixning turli davrlarida har xil sabablar
bilan chet ellarga olib ketilgan. O*sha paytlarda yurtimizda arxeologik,
etnografik ekspeditsiyalar tashkil etilishi va to‘plangan ashyolar
yordamida xalgaro ko‘rgazmalar o‘tkazilishi, mahalliy aholining milliy
merosga bo‘lgan e’tibori sustligi bois markazga ularning sovg‘a sifatida
tagdim qilinishi kabi omillar shular jumlasidan. Ularni ajoyib amaliy
san’at asarlari, nodir qo‘lyozmalar, nafis miniaturalar kabi turli
ashyolarga bo‘lish mumkin. Albatta, ayni paytda jahon muzeylarida
saglanayotgan ushbu durdona osori atigalarimiz betakrorligi, yasalish
texnikasining o‘ziga xosligi bilan alohida ahamiyat kasb etib,
umumbashariy madaniyat rivojiga sezilarli ta’sir ko‘rsatgan. Lekin
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masalaning yana bir tomoni borki, ularning hagigiy egasi ushbu
gadimiy, betakror xazinani ko‘ra olmayapti.

Qolaversa, dunyoning boshqga yirik muzeylari va kolleksiyalarida
O‘zbekiston tarixiga oid noyob madaniy boyliklarni ilmiy-amaliy
tadgiqg qilish hali ko‘plab ilmiy tadqgiqotlar ustida ishlashni,
mutaxassislarni chet el safarlariga yuborib, joyida o‘rganishni tagozo
etadi va bu kabi ishlarning bajarilishi yosh muzeyshunoslar, tarixchilar,
san’atshunoslar, etnograflar uchun muhim amaliyot bo‘lib xizmat
giladi. Shuningdek, yoshlarda ajdodlar merosiga faxr-iftixor, milliy
g“urur tuyg‘usini uyg‘otib, xalglararo madaniy mulogot o‘rnatilishida
katta ahamiyat kasb etadi.

(Dilafro‘z  Qurbonova, Temuriylar
tarixi Davlat muzeyi katta ilmiy
xodimi.)

13. Ommaviy axborot vositalaridan madaniy boyliklarni olib
chiqgib ketishning oldi olinganligi haqgidagi materiallarni topib,

ma’lumot tayyorlang.

14. Madaniy boyliklarni olib chigish va olib kirish chog‘ida
bojxona postida yuz beradigan suhbat matnini tuzing.
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9-mavzu KONTRABANDA VA UNING
IQTISODIY ZARARI

1.Quyidagi so‘z va so‘z birikmalarining ma’nosini
tushuntiring. Ular ishtirokida gaplar tuzing.

Kuchli ta’sir giluvchi, zaharli, zaharlovchi, portlovchi, portlatish
qurilmalari, samarasizlik, o‘gotar qurol, agidaparastlik, targ‘ib gilish,
jinoly magsadlar, uyushgan jinoyatchilik, qurolli harakatlar,
davlatlararo hamkorlik.

2.“Kontrabanda” tushunchasining quyidagi tavsifini eslab
goling.

Kontrabanda - bojxona nazoratini chetlab yoki bojxona
nazoratidan yashirib yoxud bojxona hujjatlari yoki vositalariga
o‘xshatib yasalgan hujjatlardan aldash yo‘li bilan foydalanib,
deklaratsiyasiz yoki boshga nomga yozilgan deklaratsiyadan
foydalanib, kuchli ta’sir qiluvchi zaharli, zaharlovchi, radioaktiv,
portlovchi moddalar, portlatish qurilmalari, qurol-yarog*®, o‘qotar qurol
yoki o‘g-dorilarni, shuningdek giyohvandlik vositalari yoki psixotrop
moddalarni yoki diniy ekstremizm, separatizm va agidaparastlikni
targ‘ib qgiluvchi materiallarni O‘zbekiston Respublikasining bojxona
chegarasidan o‘tkazish.
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3. Kontrabanda turlari va ularning gisgacha tavsifini jadval
shaklida ifodalang.

4. Matnni o‘gib, mazmunini gapirib bering.

“Kontrabanda” so‘zi lotincha ““contra” — “garshi”, ““bando” -
“hukumat farmoni” so‘zlaridan kelib chiggan bo‘lib, “hukumat
farmoniga garshi’’ degan ma’noni anglatadi.

Kontrabanda inson savdo-sotiq bilan shug‘ullanishni boshlagan
davrda paydo bo‘lgan. Ushbu jinoyatni sodir etuvchi shaxslar
o‘zlarining jinoiy magsadlariga erishish uchun uyushgan guruhlar
tuzib, o0‘z harakatlarini puxta nigoblab, jinoyat uslublarini
mukammallashtirib, zamonaviy texnologiyalardan foydalanmoqdalar.

Kontrabanda jinoyati XX asrning 90-yillarida avj ola boshladi.
Buning sababi quyidagi sharoitlar bilan izohlanadi:

— mustagillikka  erishgan  yosh  davlatlarda  yangi
narkobozorlarning paydo bo‘lishi;

— transport kommunikatsiyasi, yuk va yo‘lovchi tashishning
keskin oshishi;

— Yevropa va Rossiyadagi bozorlarning mavjudligi va kuchayishi;

— chegara va bojxona nazoratini amalga oshirishdagi
giyinchiliklar ~ (chegaraning  ochigligi, texnik vositalar va
mutaxassislarning yetishmasligi);

— Yevropa va okeanorti mamlakatlarida giyohvand moddalar
narxining oshishi;

— davlatlararo hamkorlikning yaxshi yo‘lga qo‘yilmaganligi;

— ayrim mamlakatlarda ishchi o‘rinlarining yetishmasligi,
sanoatning yo‘qligi, aholisining kambag“alligi;

— giyohvandlikka garshi kurashning samarasizligi;

— uyushgan jinoyatchilikning kuchayishi;

— kuchli narkotiklarning paydo bo‘lishi;

— Afg‘onistonda uzog muddat davom etgan urush, Tojikiston va
Qirg‘izistonda sodir etilgan qurolli harakatlar natijasida yig“ilib qolgan,
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yashirib qo‘yilgan qurol-yarog‘ va o*gdori omborlarining mavjudligi va
h.k.

O*“zbekiston Respublikasida bojxona qoidabuzarligi bilan bog‘liq
holatlarga va kontrabanda jinoyatiga qarshi kurashish bojxona
organlarining eng dolzarb vazifalaridan biridir.

Davlat bojxona go‘mitasi boshga huqugni muhofaza qilish
organlari bilan hamkorlikda davlatning iqtisodiy xavfsizligiga putur
yetkazishga garatilgan kriminal guruhlarni aniglash va ularning jinoiy
harakatlarining oldini olish bo‘yicha faol ish olib bormoqgda.

Bojxona xizmati xodimlari tomonidan ko‘p miqgdorda narkotik
moddalar, kuchli ta’sir qiluvchi zaharli moddalar, psixotrop
moddalarning tabletkalari va ampulalari, o‘qotar qurollar va o*gdorilar,
diniy ekstremistik mazmundagi materiallar ushlanib, sodir etilishi
mumkin bo‘lgan xavf-xatarlarning oldi olinmoqda.

5. Nugtalar o‘rniga kerakli go‘shimchalarni go‘ying. Ajratib
ko‘rsatilgan terminlarning ma’nosini izohlang.

Mamlakatimiz sud tizimi... turli sohalar... oid qonunlar... bir
xilda qo‘llash... garatilgan samarali faoliyat yo‘l... qo‘yilgan.
Jumladan, sudlar... bojxona to‘g‘risidagi qonun hujjatlari buzilishi...
oid hamda kontrabanda jinoyati bilan bog‘lig ishlar... ko‘rish...
O‘zbekiston Respublikasi Bojxona kodeksi va soha... tegishli boshga
gonunlar bilan birga, Oliy sud plenumi... garorlari muhim asos
bo‘lmoqda.

Mamlakatimiz... bozor munosabatlari... rivojlanishi hamda
xorijiy davlatlar bilan igtisodiy munosabatlar... jadallashgani natijasi...
iqtisodiyot sohasi... soliq va boshga majburiy to‘lovlar... to‘lash...
bo‘yin tovlash, kontrabanda tovarlar... olib kirish kabi jinoyatlar ham
uchrab  turibdi. Shu munosabat bilan mazkur sohadagi
huqugbuzarliklar... oldi... olish va bartaraf etish... garatilgan yangi
gonunlar qabul qilish, iqtisodiyot va bojxona sohasidagi ijtimoiy
munosabatlar...  tartib... soluvchi gonunchilik  normalari...

takomillashtirish zarurati bor.
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O‘zbekiston Respublikasi Oliy sudi plenumi... kontrabanda va
bojxona to‘g‘risidagi gonun hujjatlari... buzish jinoyati bo‘yicha sud
amaliyoti... oid garori loyihasi shu magsad... yangi tahrir... ishlab
chigildi. Sud-tergov amaliyoti... huqug... qo‘llash faoliyati...
yagonaligi... ta’minlash, gilmishlar... to‘g‘ri kvalifikatsiya qilish,
shuningdek, gonunchilik normalari... turlicha sharhlanishi... yo‘l
go‘ymaslik... garatilgan mazkur hujjat... kontrabanda predmetlari
ro‘yxati kengaytirilgan. Jinoiy xususiyatga ega harakatlar, hujjatlar...
galbakilashtirish, jinoyat predmeti... ashyoviy dalil va jinoyat predmeti
deb topish masalalari... aniglik kiritilgan.

6. Quyidagi iboralarni o‘zbek tiliga tarjima qiling. Ular
ishtirokida gaplar tuzing.

bopr06a ¢ HapyIIeHHIMH TaMOYXEHHBIX MPaBHUIT

Hapy1ienne BamtoTHOTO 3aKOHOIaTEIHCTBA

XHUMHUYECKOE U OMOJIOTHUUECKOE OPYIKHE

He3akonHOE MCITOIB30BaHNE CBEICHUI

[Ipeceuenre HE3aKOHHOTO 000POTa HAPKOTUYECKUX CPEJICTB

JlurmoMaTHIecKoe MpeICTaBUTEILCTBO HHOCTPAHHOTO
rocyJ1apcTBa

Hecob6nronenre ycTaHOBICHHBIX TPeOOBaHMIMA

[TepeBo3ka Ipy30B KeJIE3HOOPOKHBIM TPAHCTIOPTOM

[IpenmeTsl Xya05KECTBEHHOTO, HCTOPUUECKOTO H
apXEO0JIOrHICCKOT0O 3HAUCHHUS

Hapymenue pexxrma 30HbI TAMOKEHHOTO KOHTPOJIS

Texaudeckue cpeacTBa TAMOKEHHOTO KOHTPOJIS

KoHduckarus BamoThl TAMOKEHHBIMA OpTaHAMHU

7. Berilgan ma’lumotlarni ommaviy axborot vositalari
yordamida kengaytiring.

1. O‘rta asrlarda safarda halok bo‘lgan savdogarlarning tovarlari
ularning merosxo‘rlari aniglanmaguncha go‘riglanar edi.
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2. Biror knyazning yerlaridan savdo karvonlari o‘tayotganda
yerga nimadir tushsa, o‘sha narsa yer egasining mulkiga o‘tar edi.
Knyaz tepalikda otda o‘tirgan holda “o‘lja”sini poylardi.

3. Kontrabanda inson savdo-sotiq bilan shug‘ullana boshlaganda
paydo bo‘lgan.

4. Gollandiyada lolalarni eksportga chigarishga ruxsat berilgach,
golland savdogarlari dengiz orti mamlakatlaridan ziravorlar olib
kelishni boshladilar. Ziravorlar uchun mahalliy omi aholi bilan hisob-
kitobni past probali kumush tangalarda amalga oshirganlar.

8. Matnning mazmunini o‘zbek tilida gapirib bering. Matnga
sarlavha go‘ying.

3aHATHS KOHTpaOaHIONW yXOAAT B JaleKoe MpOIUIoe —
aHTIIMICKOE cIIOBO «SMuggling» mpoucxoauT U3 mparepMaHCKOTO WU
CTapOHOPBEKCKOT0, O3HAYAIOLIEr0 «IPOCKOIB3HYTh, MPOOpaThCs
CKBO3b HOpY». KoHTpabGaHma — 3To moOoYHas 104Yb TaMOKEHHBIX
MOIUINH, K KOTOPBIM PAHO WJIH TTO3/THO MPUXOJIAIIO JTF000€ roCy1apCTBO
C UEIbI0 TOBBIIICHUS JOXOJOB WIH NPUACPKUBASICH MOJUTUKU
IPOTEKIHOHK3MA. B MOpCKO# nepxaBe 3aHATHSI KOHTpaOaH10M ObLIN
0COOCHHO yBJI€KaTEJIbHBl M MPUOBUIBHBI, K TOMY K€ FOKHBIM Oeper
AHTIUY KaK HeJb3s JTy4Ille TOAXOIWII ISl 3TOT0 BOJHYIOIIETO 3aHITHUS
— C OJIHOM CTOPOHBI, pyKoi moaaTh 10 Opanimu, a ¢ pyrou — borareie
dbepmepbl NPUOPEKHBIX TI'padCTB, KEIAIIME BBHIFOJHO MPOJATh
mepcth Bo DnaHlpuio, M XKaJAHbIE O 3aMOPCKOr0 J00pa pPBHIHKH
ooraroro JloHaoHa.

OdunmranbHas UCTOPUS AHTTTUHUCKOW KOHTpaOaH Ikl HAUMHAETCS B
1275 rony, korga Sayap/ I BBET BRICOKME TaMOKEHHBIE MOIUIMHBI Ha
SKCHOPT IIEPCTH, KeJasd MOAAECPKATh OTEUECTBEHHBIX TKaueh. Takas
MOJMTUKA IUIa B pa3pe3 ¢ npeapiaymeit: B Xl Beke MpaBo
OCCIONUIMHHONW TOPrOBAM TMOJYYWIM JKUTEIHU IOKHBIX TOPTOB
Connsuy, [yBp, Xur, Pomuen u ['actunare ot Onyapaa McnoBennrka
B 0OMEH Ha KOpabJid U KUBYIO CHUJIy BO BpeMsl BOiHbI. HoBbIe Hajoru
B XIII Bexe ObLTM BOCTIpUHATHI 0€3 AyIIIH, U HAceJIeHHe OONKOTHPOBAIIO
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MOCTAHOBJICHUSI TMPABUTEIbCTBA, MPOABUTAS MPUBLIYHBIC MPUHIIMIIBI
cBOOOAHOM TOproBiu. Jla u rOKHBIA Oeper ObLI ycesH OyXTOuYKaMu,
nemepaMy W YKPOMHBIMHA ~ YTOJIKAMH,  CaMOM  MPUPOIOH
peAHa3HAUYCHHBIMU JUISI TAMHBIX JESTHUN MO JOCTAaBKE, XPAaHCHUIO U
nepenpoake KOHTpabaHHBIX TPY30B.

KonTtpabannucroB Ha3piBau OWlers («coBHMKW») M3-3a BITOJIHE
MOHATHOTO TpUCTpacTusi padorath Ho4YamMu. CyIlIeCTBYeT U JPyroe
oOBbsICHEHHE: «OWler» — 3TO HEKOPPEKTHOE MPOM3HOIIECHUE «Wooler»
(«TOT, KTO UMEET JIETI0 C MIEPCTHIOY), TAK KaK HAYaJIOCh-TO BCE UMEHHO
C JKCIIOPTa WMIEPCTH TYYHBIX U MYIIUCTHIX AHTJIMMUCKUX OBELl, MUPHO
MacyIIMXCs Ha 3€JICHOM aHTJIMMCKOMN TpaBe. Hauas ¢ skcnopra mepctu
Y 3€pHa, KOHTPaOaHIMCThI EPEIIN HA UMITOPT TOBAPOB C KOHTUHEHTA,
0co0eHHO BO BpeMmsi BOiH ¢ DpaHiueid, Korjaa BBOJUIOCH S MOapro Ha
dbpaHiry3ckue ToBaphl. BhICOKHE TaMOKEHHBIE MONIIMHBI Ha Yaid, BUHO,
KpEIKHUE CIIUPTHBIE HATUTKU U TOBapbl POCKOIIM (HAIpUMED, KpPyKeBa
WM TKaHW) OOpeKaJii BOJBHBIX TOPTOBIIEB Ha KpailHe MpUOBLILHBIN
Ou3HeC: oOecreueHne JIF0AeH KeJTaHHBIMU TOBApaMH 110 CXOIHOM IIeHe
— MO CyTH Jiejla aKT TyMaHu3ma u J00pod BOJM, 3a00ThI 00
OKpY >KarolUX — ObUIO Kyjaa 0ojiee JOXOJHBIM, YeM CKy4YHas pblOHas
noByst. Kynipsl v Tocy1lapcTBEHHbIC YNHOBHUKHY TaK)Ke HE COOUPAIUCH
OTKa3bIBaThCSA OT CBOTO MOCWJILHOTO BKJIaja B JIEJO0 TJI00AIM3ALUUA U
Mupa 0e3 rpaHull: Tak, B cepeanne XV Beka B bpucrose He3aKOHHBIH
UMIIOPT 3€pHA U KOXKHU COCTABISI CYIIECTBEHHYIO YaCTh FOPOJICKOTO
Ou3Heca, B KOTOPOM MPUHUMAJIO y4acTUE MHOTHE YJIEHBI TOPOJICKOM
SJIUTHI.

Crnemyer OTMETHUTh, YTO B T€ BpeMeHa KOHTpabaHaa HE MMelia
HUYEro OO0Iero ¢ COBPEMEHHOW KPUMHMHAJIBLHOW  TOPTOBIICH
HApKOTHUKaMU U JIIOAbMH, a OblJla OTHOCUTEIBLHO YECTHBIM OU3HECOM, B
KOTOpPOM TpeOoBajach HE TOJBKO JIOBKOCTh PYK, CHJIAa MBIIIL, HO U
CO00Pa3UTENbHOCTD, MPEANPUUMUNBOCTD U OOJIbIIIAs A0JS OTBAry.

(livejournal.com saytidan)

9. Tretyakov galereyasining dastlabki kartinalaridan biri —
Vasiliy Xudyakovning “Finlandiya kontrabandachilari bilan
to‘gnashuv’ asarini tasvirlab bering.
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10. Badiiy adabiyot, san’at, kinematografiya sohalarida
kontrabanda mavzusida yaratilgan asarlar haqgida ma’lumot
tayyorlang va ularga gisga annotatsiyalar yozing.

11. Berilgan jumlalar hamda ommaviy axborot vositalarida
berilgan  xabarlardan  foydalanib, “Narkotik = moddalar
kontrabandasi” mavzusida matn tuzing.

Narkotiklarning nogonuniy aylanishi;
transmilliy muammo;

igtisodiyotga xavf solmoq;

hugugni muhofaza qilish organlari;
xalgaro jinoiy sindikatlar;

yillik daromad hajmi;

narkomafiya;

xalgaro hamkorlik;

narkotik moddalar hagidagi konvensiya;
musodara qilish.

12.0mmaviy axborot vositalaridan bojxona xodimlari
tomonidan aniglangan kontrabanda holatlari to‘g‘risidagi
magqolalar obzorini tayyorlang.
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10-mavzu BOJXONA ORGANLARINING XALQARO
TASHKILOTLAR BILAN HAMKORLIGI

1-mashg‘ulot
1. Savollarga javob bering.

Xalgaro tashkilot deb ganday tashkilotga aytiladi?
Siz gaysi xalgaro tashkilotlarni bilasiz?
O“zbekiston Respublikasi gaysi xalgaro tashkilotlarga a’zo?

2. Quyidagi jumlalarning mazmunini izohlang.

Igtisodiy rivojlanish darajasi;

erkin savdoni ta’minlash shartlari;

xalgaro savdoda kamsitilishga yo‘l go‘ymaslik;
xizmatlar savdosi;

bojxona to‘lovlarining pasaytirilishi;

xalgaro savdo tizimi;

bojsiz savdo;

0‘zaro manfaatli hamkorlik;

majburiyatlarni bajarish.
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3. Matndagi ma’lumotlarni klaster shaklida ifodalang.

Xalgaro tashkilotlar — davlatlarning yoki hukumat garamog‘ida
bo‘lmagan milliy jamiyatlarning siyosiy, iqgtisodiy, ijtimoiy, fan-
texnika, madaniyat va shu kabi sohalarda umumiy magsadlarga erishish
uchun tuzilgan uyushmasi; davlatlar o‘rtasidagi ko‘p tomonlama
hamkorlikning eng muhim shakllaridan biri. Xalgaro tashkilotlar XIX
asrda vujudga kelgan va ikkinchi jahon urushidan keyin ko‘plab tuzila
boshlagan.

Hozirgi kunda ayrim ma’lumotlarga ko‘ra, xalgaro
tashkilotlarning soni 8000dan ortiq bo‘lib, 400tasi hukumatlararo
tashkilotlar bo “lib dir.

Xalgaro tashkilotlar o‘ziga xos bir gancha xususiyatlari bilan
ajralib turadi. Jumladan, xalgaro tashkilotlarning tuzilmasi, asosiy
magsadi va tashkilot faoliyatining yo‘nalishlarini belgilab beruvchi
ta’sis hujjati (ustavi) bo‘ladi; bunday tashkilotlar doimiy yoki vaqti-
vagti bilan faoliyat yuritadi; ko‘p tomonlama muzokaralar va
muammolarni muhokama qilish ular faoliyatining asosiy usuli
hisoblanadi; garorlar ovoz berish yoki konsensus yo‘li bilan gabul
gilinadi; qarorlar, odatda, tavsiyaviy kuchga ega bo‘ladi.
Hukumatlararo tashkilotlar va nohukumat xalgaro tashkilotlar,
shuningdek, umumjahon va mintagaviy tashkilotlar farglanadi.

Xalgaro tashkilotlar aynan tashkilot, jamg‘arma, bank, agentlik,
markaz va shu kabi nomlar bilan ataladi.

4. Matnni o‘gib, mazmunini so‘zlab bering. Ajratib
ko‘rsatilgan so‘z va iboralar ma’nosini tushuntiring.

O“zbekiston istiglolning ilk kunlaridanoq tashqi siyosat bobida
mustagil strategiyasini ma’lum qildi. Mamlakat manfaatlariga mos
keladigan, uning  jahon  hamjamiyatidagi  obro‘-e’tiborini
mustahkamlashga xizmat giladigan tashqi siyosiy tamoyillarni ishlab
chigish dolzarb vazifaga aylandi. Bu tamoyillar, avvalambor,
davlatlarning suveren tengligi, kuch ishlatmaslik yoki kuch bilan tahdid
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gilmaslik, chegaralar daxlsizligi, nizolarni tinch yo‘l bilan hal etish,
boshga davlatlarning ichki ishlariga aralashmaslik kabi xalgaro
hugugning umume’tirof etilgan qoidalariga tayanilgan holda amalga
oshirildi. Shunga asoslangan holda, O‘zbekiston Respublikasi tashqi
siyosatining eng muhim yo‘nalishlaridan biri mintagaviy xavfsizlikni
ta’minlash va uning bargarorligiga xavf solayotgan terrorizm,
narkobiznes, diniy ekstremizm kabi tahdidlarning har ganday
ko‘rinishiga garshi gat’iy kurash olib borishdan iborat bo‘Idi.

O*“zbekiston mazkur vazifalarni amalga oshirish magsadida gator
xalgaro va mintaqgaviy tashkilotlar doirasida tegishli faoliyatni olib
bormoqda. Zero, xalgaro tashkilotlar bilan o*zaro manfaatli alogalarni
olib borish nafagat mintaga, balki dunyo xavfsizligini ta’minlashda
keng imkoniyatlar yaratadi.

Mamlakatimizning bu boradagi ilk gadami Birlashgan Millatlar
Tashkilotiga a’zo bo‘lishi bilan boshlandi. O‘zbekiston 1992-yil 2-
martda BMTning teng huquqgli a’zosi bo‘ldi. Mazkur tashkilot
doirasidagi o‘zaro alogalar Markaziy Osiyo mintagasida xavfsizlik,
bargarorlik va o‘zaro hamkorlikka garatilgan bo‘lib, unda xalgaro
terrorizm va diniy ekstremizm, narkobiznes va uyushgan jinoyatchilik,
nogonuniy qurol savdosi kabi tahdidlarga garshi birgalikda kurashish,
ijtimoiy-iqtisodiy, ekologik muammolarni bartaraf etish yuzasidan olib
borilmoqda.

BMT doirasida mamlakatimiz Markaziy Osiyoni yadro qurolidan
xoli hudud deb e’lon gilish yuzasidan faol hamkorlikni amalga oshirdi.
Zero, Markaziy Osiyo davlatlari yadro quroliga ega bo‘lgan davlatlar
hududiga yaqgin joylashgani bois, mintagada yadroviy xavfsizlikni
ta’minlash o‘ta dolzarb masalaga aylanib bormoqda.

Bugunga kelib mamlakatimiz Afg‘onistonning urushdan keyingi
tiklanish jarayoniga ko‘maklashish bo‘yicha BMT dasturlarida ham
faol gatnashmoqda. O‘zbekiston go‘shni davlatga gumanitar yordam
berish, mamlakatda transport infratuzilmasini, jumladan, yo‘l va
ko‘priklarni gayta tiklash hagida, ta’lim sohasida, qurilish va
obodonchilik borasida o‘zaro hamkorlik rishtalarini yo‘lga qo‘ydi.
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Mamlakatimizning xalgaro maydondagi hamkorligi, birinchi
navbatda, uning boshga davlatlar bilan o‘rnatayotgan munosabatlari
tizimida 0‘z o‘rniga ega bo‘lish, mintagada xavfsizlik va igtisodiy
bargarorlikni ta’minlash, geosiyosiy muvozanatni saglashga garatilgan.

5. Quyidagi so‘z birikmalarini o‘zbek tiliga tarjima qiling.
Ular ishtirokida gaplar tuzing.

[Tox aruaon rocyiapcraa;

HaIMOHAJbHBIE OOIIECTBA,;

dbopMa cCOTpyTHUYECTBA,
MEKTOCYJapCTBEHHBIE OpPraHU3aIUY;
COTJIAILICHUS U JIOTOBOPBI;

o0cy K JIeHrE TTpodIIeM;

TapudHOe U HeTapu(HOE peryIupoBaHue;
KOOPAWHALIUS JEATEIbHOCTH;
PETUOHAIBHBIN Y3€Jl CBA3Y;

eanHoe MHGOPMAIMOHHOE TTPOCTPAHCTBRO.

6. Matnni o‘qib, mazmuni bo‘yicha gisqa tezislar tuzing.

MDHga a’zo davlatlar bojxona xizmatlari rahbarlari Kengashiga
1993-yilda asos solingan. 1993-yil 23-dekabrda MDH hukumat
rahbarlari Kengashining garoriga binoan MDHga a’zo davlatlar
Bojxona xizmatlari rahbarlari Kengashining Nizomi tasdiglandi.
Keyinchalik, 2002-yil 30-mayda MDH hukumat rahbarlari
Kengashining qaroriga binoan ushbu Nizomning vyangi tahriri
tasdiglandi. 2008-yil 23-mayda ushbu Nizomga o‘zgartirishlar kiritildi.

MDH BXRK o0°z faoliyatini olib borishda MDHga a’zo davlatlar
o‘rtasida imzolangan bitim va kelishuvlar, MDH davlat rahbarlari
Kengashi va hukumat rahbarlari Kengashi garorlari, Iqtisodiy Kengash,
Tashqi ishlar vazirlari Kengashi gqarorlari va yuqoridagi Nizom
talablariga asoslanadi.
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MDH BXRK doirasida bir yilda to‘rt marta bojxona xizmatlari
ekspertlarining va ikki marta bojxona xizmatlari rahbarlarining
yig“ilishi o‘tkaziladi.

MDH BXRKning asosiy vazifalari quyidagilar:

1) bojxona gonunchiliklarini yaqinlashtirish va uyg*‘unlashtirish;

2) tarif va notarif boshgaruvning ta’sirchan mexanizmlarini
shakllantirish;

3) bojxona qoidalari va rasmiyatchiliklarini soddalashtirish
bo‘yicha maslahatlar ishlab chigish;

4) bojxona siyosatining asosiy yo‘nalishlari bo*yicha bojxona va
boshga milliy xizmatlarning amaliy hamkorligini muvofiglashtirish;

5) tashgi savdo bojxona statistikasi ma’lumotlari almashuvini
tashkil etish;

6) bojxona qoidabuzarliklari va tovarlar kontrabandasini oldini
olishning samarali choralarini ishlab chiqish;

7) bojxona xizmatlarining bojxona chegaralarini
tashkillashtirishini muvofiglashtirish.

MDH BXRK tomonidan bir qator muhim hujjatlar ishlab
chigilgan. Jumladan:

— MDHga a’zo davlatlar tashqi savdo bojxona statistikasi Yagona
metodologiyasi;

— MDHga a’zo davlatlar bojxona gonunchiligi asoslari;

— MDHga a’zo davlatlar Yagona tashqi igtisodiy faoliyat tovar
nomenklaturasi hagidagi Bitim;

— MDHga a’zo davlatlar hududlari orgali tranzit tartibi hagidagi
Bitim;

— Tovarlarning kelib chiqish davlatini aniqglash gqoidalari va
boshqgalar.

Huqugni muhofaza qgilish sohasida bojxona xizmatlari faoliyatini
muvofiqglashtirish maqgsadida 2001-yil 13-sentabrda MDH BXRK
garoriga binoan Jahon bojxona tashkilotining MDH davlatlari bo‘yicha
huqugni muhofaza qilish yo‘nalishidagi ishlar bo‘yicha mintagaviy
aloga markazi “RILO-Moskva” tashkil etildi. “RILO-Moskva” orqali
bojxona xizmatlari kontrabandaning o‘ta xavfli turlari, jumladan yirik
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partiyadagi narkotik vositalar va psixotrop moddalarning aniglangan
holatlari bo‘yicha muntazam axborot almashadilar.

2003-yildan boshlab MDHga a’zo davlatlar bojxona xizmatlari
yagona axborot hududi faoliyat ko‘rsatib kelmoqda.

7. Matbuotdan O°‘zbekiston rahbariyatining BMT Bosh
Assambleyasida so‘zlagan nutglari hamda ularning asosiy
g‘oyalari hagidagi ma’lumotlarni toping. Ularni gisgacha so‘zlab
bering va jadval ko‘rinishida ifodalang.

8. Xalgaro tashkilotlardan birining faoliyati hagida tagdimot
tayyorlang.

2-mashg‘ulot
1. Savollarga javob bering.

Jahon savdo tashkiloti gachon tuzilgan?

JST dunyo iqgtisodiyoti rivojiga ganday hissa go‘shadi?
JST 0°‘z a’zolariga gqanday shart-sharoitlar yaratib beradi?
O*zbekistonning JSTga kirishi ganday ahamiyatga ega?

2. Berilgan tushunchalarni ta’riflang. Ular ishtirokida gaplar
tuzing.

Iqtisodiy hamkorlik —

savdo tamoyillari —

savdo siyosati —

halol ragqobat —

investitsiyaning bargarorligi —

ragobat muhiti —

xalgaro standartlar qoidalari —

tovar nomenklaturasi.
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3. Matnni o‘gib, uning mazmuni bo‘yicha gisga tezislar
tuzing.

Jahon savdo tashkiloti (World Trade Organization (WTQ)) —
1995-yilda a’zo-davlatlar o‘rtasidagi xalgaro savdoni liberallashtish,
savdo va siyosiy munosabatlarini tartibga solish magsadida tashkil
etilgan. JST 1947-yilda Jenevada tuzilgan xalgaro tashkilot — “Savdo
va tariflar bo‘yicha Bosh kelishuv” (GATT — General Agreement on
Tariffs and Trade) ning davomchisi
hisoblanadi. Xalgaro savdoda tashkilotga PDE Of‘?g
a’zo va ishtirokchi mamlakatlar uchun A T,
majburiy bo‘lgan tamoyillar va qoidalar <

Q o

~ v
- I3 Ix. '_4
belgilangan xukumatlararo ko‘p tomonlama g /' g_

shartnomalar asosida faoliyat olib boradi.

GATT - xalgaro savdoning boj-tarif \//
jihatlarini tartibga soluvchi eng nufuzli

tuzilmadir. Tashkilot savdo erkinligi

g‘oyalarini, ya’ni xalgaro savdoda ishtirok etuvchi tomonlarning
tengligini ifoda etadi.

Jahon savdo tashkiloti mamlakatlar o‘rtasidagi o‘zaro savdo
mulogotlarini o‘tkazish va bu boradagi nizolarni hal etish imkoniyatini
beruvchi global maydon hisoblanadi. Bugungi kunda dunyoning
160dan ortiq davlati unga a’zo. BMT mamlakatlar o‘rtasidagi siyosiy
munosabatlarni, Jahon savdo tashkiloti esa ular o‘rtasidagi savdo
munosabatlarini tartibga soladi.

JSTning vazifalari quyidagilar:

— tovarlar savdosida savdo to‘siglarini bartaraf etish;

— jahon savdosida barcha turdagi cheklovlarni bekor qilish;

— real daromadlar va talabni oshirish;

— xom ashyodan foydalanishni yaxshilash;

— ishlab chigarish va tovar ayirboshlashni rivojlantirish.

Haqg-huqug cheklanmagan savdo, eng yuqori darajadagi qulay
tartib, milliy tartibot, ochiglik, bozorga kirish uchun oldindan ma’lum
sharoit, halol ragobat, iqgtisodiy islohotlarni rivojlantirishga ko‘mak,
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savdoga daxldor rasmiyatchilik darajasining pastligi kabilar JSTning
asosiy tamoyillari hisoblanadi.

A’zo davlatlarning savdo siyosati JST tartib-goidalariga mos
bo‘lishi darkor. Unga a’zo bo‘lib kirish esa ushbu davlatning mazkur
tashkilot va uning boshqa a’zolaridagi savdo siyosati va savdo rejimiga
mos ekanligini bildiruvchi belgi hisoblanadi. Tashkilot gqoidalarini
buzgan holatda, huquglari buzilgan a’zo tashkilotning nizolarni hal
etish organiga murojaat gilishi mumkin.

JST a’zolar tomonidan boshgariladigan organ hisoblanadi.
Shuning uchun nomzod davlatning savdo tartibi tashkilot qoidalariga
to‘lig mos ekani barcha a’zo mamlakatlar tomonidan ma’qullanganidan
so‘ng tegishli garor gabul gilinadi.

O‘zbekiston JSTga a’zo bo‘lib kirish uchun 1994-yilda ariza
bergan. JSTga a’zo bo‘lish mamlakatni rivojlantirish yo‘lidagi muhim
gadamlardan biridir. O‘zbekistonning JSTga a’zo bo‘lishi xalqaro
savdo tizimida o‘zining taraqgiyot strategiyasini ishlab chigish va
amalga oshirish imkonini yaratib, JSTning barcha a’zo davlatlari
tomonidan O°‘zbekiston eksport gilayotgan tovar va Xxizmatlari
kamsitilmasligini va ularga eng ko*p qulaylik berish rejimi qo‘llanishini
kafolatlaydi.

4. Matnni o‘zbek tiliga tarjima qiling. Uning mazmunini
gapirib bering.

Mup oT4acTH SABISAETCS PE3yJIbTATOM (PYHKIHMOHHPOBAHUS ABYX
HanOosiee (yHAAMEHTAJbHBIX NPUHUUIIOB TOPIOBOM CHUCTEMBI:
OecpensTCTBEHHOE JABUKEHNE TOPTOBBIX MOTOKOB U MPEJIOCTABICHUE
CTpaHaM KOHCTPYKTMBHOM U CIpaBeIJUMBOW IIATGOpPMBI IS
pPacCMOTPEHUS CIIOPOB MO BOMPOCAM TOPrOBJIU. JTO TAKKE PE3YJIbTAT
MEXIyHapOJHOTO JOBEPUS M COTPYIHHMYECTBA, IMOPOXKIAEMBIX U
YKPEIUISIEMbIX CUCTEMOM.

Hctopuss u300minyeT mnpuMepamMu NpeBpallieHUsT TOPTOBBIX
CHOpOB B BOWHY. OJTHUM M3 CaMbIX APKHUX SIBJISIETCS TOProBas BOiHA
1930-x romoB, KOrma CTpaHbl KOHKYPHUPOBAJIM B JEJI€ BO3BEACHUSA
TOPTOBBIX 0apbepoB, YTOOBI 3alIUTUTh OTE€UYECTBEHHBIX
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MPOU3BOAUTENIEH, U IPUHATUS OTBETHBIX MEP B OTHOIIEHUM 0aphepoB
KOHKYPEHTOB. DTO ycyryousoch Benukoil nenpeccueit 1 B KOHEUHOM
WUTOT€ ChIIPAJIO CBOIO POJIb B Pa3BsI3bIBAHUU BTOPOM MUPOBOM BOMHBI.

JIBa coObITHs cpasy mocie BTopoit MupoBOW BOWHBI MOMOTJIH
n30eXaTh TOBTOPEHUS JIOBOCHHOW HANpPSKEHHOCTH B 0O0JACTH
Toprosiu. B EBpornie pa3BuBaioch MEXyHaApOHOE COTPYIHUUYECTBO B
obOslacT A0OBIYM YIJISI U JKEJIE3HOW PyJbl, a TaKKe MPOU3BOJICTBA
ctaiu. A Ha riI00adbHOM YypoBHE ObUIO co3naHo ['eHepanbHOE
cornamieHue o tapudam u toprosie (I'ATT).

O06a HanpaBjIeHUS YCIEIIHO YBOIOIIMOHUPOBAIIHU, U B HACTOSIIEE
BpEMsI OHU CYUIECTBEHHO JOMOJIHEHBI U 3HAYUTEIBHO PACIIUPEHBI —
OJIHO W3 HUX c@opmupoBanock B EBpomneiickuii cow3, a Jpyroe
npeBpaTuioch BO Becemupnyto ToproByto opranuzanuto (BTO).

Toprosas cucrema BTO wurpaer BaxXHYyIO poOjb B CO3JaHHHU H
YKPEIJICHUU JOBEPUS K MPUHIIUIIAM CBOOOAHON TOproBiau. OcoOEHHO
BAXKEH TAaKOW 3JIEMEHT, KaK MEPEroBOPbI, BEAYIIHUE K COTJIAIICHUIO Ha
OCHOBE KOHCEHCYyCa C aKI[EHTOM Ha HEYKOCHHUTEIIbHOE COOJIOJICHHE
MpaBUII.

[TponaBiibl, Kak IpaBUIIO, HE XOTAT BCTYNAaTh B MPOTUBOPEUHS CO
CBOMMM KJIMEHTaMHU — KJIMEHT Bcerjia npas. Jpyrumu cioBaMu, eciiv
TOPTrOBBIE TOTOKU TEKYT IJIABHO M YYACTHUKHU K B3aUMHOW BBITOJIE U
TO0OpPOBOJILHO MOAACPKUBAIOT 3[I0POBbIE KOMMEPUYECKUE OTHOIICHUS,
TO MOJIUTUYECKAsE KOHPPOHTAIMS TPAKTUUECKU UCKITIOYCHA.

Kpome TOro, Xopomo OpraHu3OBaHHbIC TOPTOBBIE OTHOUICHHS
TaK)K€ COJCHCTBYIOT IIOBBIIICHUIO BCEOOIIEro OJIaroCOCTOSIHUS Ha
ro0abHOM ypoBHE. Takke TpeACTaBISIETCS MaJOBEPOSITHBIM, YTO
HAceJIeHHWEe TMPOIBETAOIIMX M OJaromnojyyHbIX CTpaH CKJIOHHO K
arpeccuy v pa3BA3bIBAHUIO BOEHHBIX KOH(IUKTOB.

5. Berilgan ma’lumotni kengaytirib yozing.

Bojxona ittifoqi — ikki yoki undan ortiq davlatlar o‘rtasida ozaro
bojxona chegaralarini bekor gilish, boshga mamlakatlar uchun yagona
boj tariflarini joriy etish to‘g‘risidagi bitim; davlatlarning bojxona
siyosati sohasida hamkorlikda faoliyat olib borish magsadlarida
birlashuvi. Bojxona ittifogi asosan ittifogga a’zo davlatlarda ishlab
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chigarilgan tovarlarning ragobatbardoshligini ko‘tarish maqgsadlarida
boj undirish, a’zo bo‘lmagan davlatlarga nisbatan yugori boj stavkalari
masalalarini tartibga soladigan ikki yoki ko‘p tomonlama bojxona
konvensiyalari asosida tashkil etiladi.

Dastlabki bojxona ittifoglaridan biri 1865-yilda Fransiya va
Monako o‘rtasida tuzilgan. 1924-yilda Shveysariya bilan Lixtenshteyn
knyazligi o‘rtasida bojxona ittifoqi vujudga keldi. Rivojlangan
mamlakatlar o‘rtasidagi bojxona ittifoqlariga Ta’riflar va savdo
to‘g‘risida Bosh kelishuv (GATT), Yevropa iqtisodiy hamjamiyati
(YIH), Yevropa erkin savdo uyushmasi (YESU) misol bo‘ladi.

Mustaqgil Davlatlar Hamdo“stligi doirasida 1997-yilda Rossiya
bilan Belorussiya o‘rtasida, 1998-yilda Rossiya, Belorussiya,
Qozog‘iston va Qirg‘iziston o‘rtasida Bojxona ittifoqi yuzaga keldi.
Shuningdek, 1998-yilda O°‘zbekiston, Qozog‘iston, Qirg‘iziston,
Tojikiston davlatlari o‘rtasida ham yagona iqtisodiy makon barpo etish
magsadlarida Bojxona ittifoqi tashkil etildi.

6. Matnni o‘gib, mazmunini gapirib bering.

Turli davlatlarning bojxona xizmatlarini  bevosita 0‘zaro
bog‘lovchi, tajriba va o‘zaro axborot almashish imkonini beruvchi,
ularning faoliyatini muvofiglashtiruvchi xalgaro organ — Jahon bojxona
tashkiloti (JBT) dir. JBT — bojxona sohasidagi
yagona hukumatlararo tashkilot.

1947-yilda G*arbiy Yevropadagi 13ta
mamlakat tashabbusi bilan Yevropa Igtisodiy
hamkorlik go‘mitasi doirasida gabul gilingan
go‘shma Deklaratsiyada Yevropada bojxona
ittifogini  tashkil etish masalasi qo‘yildi.
Buning natijasida 1950-yilda 17ta Yevropa
davlatlari o‘rtasida “Bojxona hamkorlik kengashini ta’sis etish
hagida”gi Konvensiya imzolandi.

Bojxona hamkorlik kengashining birinchi ta’sis sessiyasi 1952-yil
26-yanvarda bo‘lib o‘tdi. Kengash garoriga ko‘ra, 1983-yildan boshlab
26-yanvar “Xalqaro bojxona kuni” deb nishonlana boshladi.
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Keyinchalik ushbu Konvensiyaga dunyoning boshga davlatlari ham
a’zo bo‘la boshladilar. Kengash Shtab-kvartirasi Brussel shahrida
joylashgan.

Ushbu konvensiya talablaridan kelib chiggan holda Kengash:

— bojxona sohasida hamkorlikni rivojlantirishning barcha
masalalarini o‘rganadi;

— bojxona ishida oliy darajada bir xillikka erishish magsadida
zarur amaliy tadbirlar ishlab chiqib, takliflar beradi;

— bojxona tizimiga oid texnik aspektlar va iqgtisodiy omillarni
chuqur o‘rganadi;

— yangi xalgaro konvensiyalar loyihalarini, amaldagi
konvensiyalarga go‘shimcha loyihalarni ishlab chigadi;

— bojxona sohasidagi konvensiyalarni talgin etish yoki go‘llash
jarayonida yuzaga keladigan munozarali masalalarni hal etish bo‘yicha
tavsiyalar (ishlab chigib, tegishli davlatlarga tagdim etadi;

— bojxona xizmatlarini bojxona boshgaruv tizimi va bojxona
protseduralariga oid ma’lumotlar bilan muntazam ta’minlab boradi.

Kengash a’zolarining soni ortib borganligi, uning jahon
hamjamiyatidagi salmog‘i va ta’sir doirasi kengayib borayotganligini
inobatga olib, Kengashning 1994-yil iyun Sessiyasi garoriga binoan
Bojxona hamkorlik kengashi Jahon bojxona tashkiloti (JBT) deb atala
boshlandi.

JBTning bugungi kundagi asosiy vazifasi jahon mamlakatlarida,
aynigsa jiddiy iqgtisodiy shakllanish  jarayonlarini  boshdan
kechirayotgan mamlakatlarda zamonaviy, samarali, ko‘p funksiyali
bojxona xizmatini tashkil etish va rivojlantirishga ko*maklashishdir.

Dunyo bo‘ylab savdo aylanmasining 98%i JBTga a’zo davlatlar
ulushiga to‘g‘ri keladi.

O‘zbekiston Respublikasi ushbu tashkilotga 1992-yil 28-iyulda
a’zo bo‘ldi. Mamlakatimiz 21ta xalgaro bojxona konvensiyasining
a’zosi bo‘lib, bugunga kelib JBT ishida faol ishtirok etyapti.

O*zbekiston Respublikasi Prezidentining 2018-yil 12-apreldagi
farmoniga ko‘ra, mamlakatimizda 26-yanvar Davlat bojxona xizmati
xodimlarining kuni etib belgilandi.
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7. Matnni o‘zbek tiliga o‘giring. Uni davom ettirgan holda
so‘zlab bering.

B ceromssimHeM OBICTPO MEHSAIONIEMCS MHPE TaMOXKCHHbBIC
aIMUAHUCTPAIlMA BBIHYXJIEHbl HEMPEPHIBHO, 3a4aCTyI0 OYEHb OBICTPO
pearupoBaTh Ha COIMAJIbHbIC, YKOHOMHYECKHE U MOJUTHYECKUE
u3MeHeHUs. 3aj0roM 3(P()EKTUBHOIO BBIMOJHEHUS BO3JIOKEHHBIX Ha
HUX (QYHKIIUHA U JOCTHMXKEHHUSI HEOOXOJUMOIrO pe3yJibTaTa SIBISIOTCSA
JTWHAMUYHAS aJarTaius MOPUHIUIIOB HUX PpabOThl K COBPEMEHHBIM
peanusiM, YpPOBEHb OOHOBJICHUS WHOPACTPYKTYpPhl U  YCIOBUU
B3aMMO/ICVCTBHS C YYACTHUKAMH TaMOEHHBIX ITPABOOTHOIIICHUH.

SABIASCH YaCThIO MEXIYHAPOJIHOTO TAMOXEHHOTO COOOIIECTBA,
TaMOXKEHHas CIyx0a Y30eKucTaHa HaXOJUTCS B IEJICHANPAaBICHHOM
noucke Hanoosiee 3QPEKTUBHBIX U PAlMOHAIBHBIX MYTEH peanu3aluu
CBOUX pedOopM B KOHTEKCTE cTpaTerndyeckux 3aaad BTamO.

BcemupHast Tamo)keHHasi opraHu3alius, KOHEYHO ke, OTAaeT cebe
OTYET B CYIIECTBOBAHUM psAga NOpoOJeM, CTOSIMHUX Tepea
HallMOHAJIbHBIMU TAMOXKHSIMHU. B 4acTHOCTH, 3a4acTyt0 MHOTUM U3 HUX
MPUXOJUTCS MPU HEU3MEHHOW YUCIICHHOCTH IITaTa 00Jee OnepaTuBHO
BBITIOJIHATH MOCTOSIHHO YBEJIMYMBAIONIUECS] 00beMbl paOOThl. [[s ux
pemieHnss B pamkax cBoer Konumenumum BTamO peamusyer psia
MPOTPAMMHBIX TTPOEKTOB.

8. Berilgan atamalarning o‘zbek tilidagi nomlarini yozing.
Ularning har biri hagida ma’lumot tayyorlang.

I"apmonu3upoBaHHas cucrema

KuoTckast koHBeHITHS

PamMouHble cTaH1apThl 0€30IMACHOCTH

Hexnapauust Apyiia

TOBapHaSI HOMCHKJIATYpPa BHEIIHEIKOHOMUYECKOMN ACATCIIBHOCTHU
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3-mashg‘ulot

1. Berilgan so‘z va birikmalarning mazmunini tushuntiring.
Ular ishtirokida gaplar tuzing.

Sammit, mintaga, uyushma, hukumatlararo tashkilot, kuzatuvchi
davlat, aksilterroristik tuzilma, infratuzilma, ijrogo‘m, narkotrafik.

2. Matnni o‘qib, mazmunini gapirib bering.

Shanxay hamkorlik tashkilotiga (SHHT) dastlab 2001-yilda
“Shanxay hamkorlik  tashkilotini  ta’sis etish  to‘g‘risida”gi
Deklaratsiyaning imzolanishi bilan asos solingan. Ushbu deklaratsiya
Rossiya Federatsiyasi, O‘zbekiston, Qozog‘iston, Qirg‘iziston,
Tojikiston va Xitoy Xalq Respublikasi tomonidan imzolangan.

Bugungi kunga kelib SHHTga a’zo mamlakatlar hududi 30 min
kvadrat kilometrdan ortig maydonni — Yevroosiyo git’asining 3/5
gismini egallagan. Aholisi gariyb uch yarim milliard kishini yoki
sayyoramlz ahollsmmg yarmini tashkil giladi.

f, --ﬂ & _:““‘x 1996-yilning 25-aprelida Xitoy, Rossiya,

‘* "“x Qozog‘iston, Qirg‘iziston va Tojikiston
""‘* F ,,' davlat rahbarlari Shanxayda uchrashuv
.ﬂﬁ':» = u‘\l o‘tkazadilar. Uchrashuv chog‘ida chegara

. V pm———am v v | hududlarida harbiy sohada o‘zaro ishonchni

N ! mustahkamlashga doir shartnoma
S imzolandi. Aytish mumkinki, bu uchrashuv
k ”,w f'_:;-*"? Shanxay hamkorlik tashkilotini tuzishdagi
B ilk gadamlardan biri edi. 1997-yilning 24-
aprelida Moskvada imzolangan “Chegara hududlarida harbiy kuchlarni
qgisqartirish to*g‘risidagi bitim” bir yil avvalgi imzolangan shartnomaga
aniqlik kiritishda muhim hujjat sanaladi. Shu bilan bir gatorda
Moskvadagi uchrashuv Yevroosiyo mintagasidagi ikki yirik davlat —
Rossiya va  Xitoy munosabatlarida ham yangi qirralar

ochilayotganining muhim dalolati edi.
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SHHT tashkil topishining tarixiy ildizlari o‘tgan asrning 60-
yillariga borib tagaladi. Chunki sobiq Ittifogq va XXR o‘rtasidagi
hududiy muammolarni hal etish o‘sha davrdayoq pishib yetilgandi,
unga barham berish esa ma’lum bir muddatni tagozo etardi. SSSRning
parchalanishi va mintaga taraqqiyoti kelajagi bilan bog‘lig jarayonlar
yangi paydo bo‘lgan Rossiya Federatsiyasi va XXR o‘rtasida o‘zaro
hududiy muammolarni hal qilish uchun qulay vaziyat yuzaga
kelganligini ko‘rsatdi.

2000-yilda SHHTning Dushanba shahrida bo‘lib o‘tgan
sammitida O‘zbekiston Respublikasi birinchi marta kuzatuvchi sifatida
gatnashdi. 2001-yil 14-iyun kuni O‘zbekiston delegatsiyasi “Shanxay
beshligi’ning oliy darajadagi uchrashuvida gatnashdi. Mamlakatimiz
SHHT ga a’zo bo‘lib, uning muassisi va teng huquqgli gatnashchisiga
aylandi.

Shanxay sammitiga tashrif buyurgan 6ta mamlakat davlat
rahbarlari O‘zbekistonning “Shanxay forumi”ga to‘la huqugli a’zo
bo‘lishi to‘g‘risidagi go‘shma bayonotni imzoladi. Tuzilmaga
O*zbekiston a’zo bo‘lib kirishi bilan uning nomi Shanxay hamkorlik
tashkiloti deb o‘zgartirildi.

2017-yilda SHHT a’zolari gatoriga Hindiston va Pokiston
davlatlari go*shildi.

3. Savollarga javob bering.

Xalgaro integratsiya deganda nimani tushunasiz?

Iqtisodiy hamkorlik nimalarni ko‘zda tutadi?

Xalgaro iqtisodiy tashkilotlarga a’zo mamlakatlar hayotida
nimalar o‘zgaradi?

Erkin savdo zonasi nima?

4. Sxemaga tayanib kichik matn tuzing.

Mintagaviy Global

integratsiya K integratsiya
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5. Ma’lumotlarni o‘zbek tiliga o*giring va kengaytirib so‘zlab
bering.

enu u 3amauun [IOC:

® YKpEIUICHHE B3aMMHOTO JOBEPHs, APYKObI U J0OpOCOCEACTBA
MEK]ly TOCYIapCTBAMU-UJICHAMU;

® pa3BUTHE MHOTONMPOMUIBHOTO COTPYJHUYECTBA B LEJAX
nojACp>KaHus U YKPEIUJICHUs] MUpa, OE30MaCHOCTH U CTaOWJIBHOCTHU B
PETHOHE, COJECUCTBUS MOCTPOCHHUIO HOBOTO JIEMOKPATHYECKOTO,
CITPABE/IJIMBOTO U PAIIMOHAIBHOTO MOJIUTHUYECKOTO U SKOHOMHUYECKOTO
MEKIYHAPOJHOTO MOPSIKA;

® COBMECTHOE MPOTUBOJAECUCTBHUE TEPPOPUIMY, cemapaTU3My H
IKCTPEMHU3MY BO BCEX HMX MPOSBICHUIX, OOppr0a ¢ HE3aKOHHBIM
00OpOTOM  HAapKOTUKOB W OpYXHS,  JAPYTUMH  BUJIAMH
TPaHCHALIMOHAIIBHOM NIPECTYITHOM AEATEIBHOCTH, a TAKXKE HE3AKOHHOU
MUTpALACH;

e noonipeHue 3HEeKTUBHOIO PErHOHAIBHOTO COTPYIHUYECTBA B
MOJUTHUYECKOMU, TOPTrOBO-3KOHOMHUYECKOMU, 000pOHHO,
IIPaBOOXPAHUTEIIBHOM, MPUPOJOOXPAHHOM, KYJIBTYPHOM, HAYy4YHO-
TeXHUYECKOM, 00pa3oBaTeIbHON, JHEPreTHYECKOM, TPaHCIOPTHOM,
KpeIUTHO-(DMHAHCOBOM U JPYTHX 00JIACTSX, MPEACTABISIONINX OOIIHMA
WHTEPEC;

® IIPOJABUKECHHE K CO3/IaHUIO JEMOKPATUYECKOTO,
CIIPABEIJIMBOTO W  PAMOHAIBHOTO HOBOTO  MEXIYHAPOJIHOTO
MOJIUTUYECKOTO U SKOHOMUYECKOTO TTOPSJIKA;

® KOOpAMHAIIMS MOJAX0/I0B PU UHTErPAllid B MUPOBYIO
SKOHOMMUKY;

® CoJIciiCTBUE OOECIIEUCHHIO MPAB U OCHOBHBIX CBOOO/T
4eJIoBeKa B COOTBETCTBUM C MEXyHAPOAHBIMU 00513aTEILCTBAMU
rOCyJapCTB-WICHOB U UX HAIIMOHAJIBHBIM 3aKOHOAATEIbCTBOM;

® TIOJIJICP’KAHUE U PA3BUTHE OTHOUICHUH C IPYTUMU
roCyJIapCTBaMH M MEXTYHAPOJIHBIMU OPTraHU3ALUSMU;
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® B3aMMOJICHCTBHE B IPEAOTBPALICHUN MEXyHAPOAHBIX
KOH()JIMKTOB U UX MUPHOM YpEryJIMPOBAHUH;

® COBMECTHBIH MTOMCK PEIICHUN MPOoOIeM, KOTOPbIC BO3HUKHYT B
XXI Beke.

6.Shanxay hamkorlik tashkilotiga a’zo davlatlar o‘rtasida
tuzilgan “Mintaqaviy aksilterroristik tuzilmasi to‘g‘risida”gi bitim
matni bilan tanishib, uning asosiy g‘oyalarini ifodalab bering.

7. Matnni to‘ldiring.

Shanxay hamkorlik tashkilotining Mintagaviy aksilterroristik

tuzilmasi (MATT) da joylashgan bo‘lib,
da tuzilgan. Uning vazifalariga :
va ga garshi kurashish bo‘yicha

takliflar va fikrlarni tayyorlash; a’zo davlatlardan MATTga kelib

tushadigan axborotni va , MATTning

ma’lumotlar bankini va ;

: va ga garshi kurashish

masalalariga oid xalgaro-huquqiy loyihalarni da

ishtirok etish kabilar kiradi.

MATTning tarkibi va

dan tashkil topgan.

8. Shanxay hamkorlik tashkiloti faoliyati to‘g‘risida elektron
tagdimot tayyorlang.
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Bojxona terminlarining gisqa o‘zbekcha-ruscha lug‘ati

Abonent
Aksiyadorlik banki
Alkogolli/alkogolsiz ichimliklar

Aloga vositalari

Alohida toifaga kiruvchi shaxslar
Alpinistlar aslaha-anjomlari
Alternativ narx

Analitik kimyo usullari
Aniglash, topish

Argon va chilvir mahsulotlari

Asbob

Asbob-uskuna, jihoz
Avariya

Aviareys

“AVTO” avtomatlashtirilgan
axborot tizimi (AAT)

Avtomobil transporti
Avtomobil-furgon
Axborotni uzatish va saglash
tizimi

Axloqgiy fazilatlar

Badiiy, tarixiy va arxeologik
ahamiyatga ega bo‘lgan buyumlar

Bagaj vagoni

Bagaj vaznini o‘lchash
Bagaj yorlig“i

Bagajni ko‘rsatish
Bagajni olish zali

A
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AOGoHEHT

AKIIMOHEPHBIN OaHK
AnkoroJyibHbIe/0€3a7TKOTOJIbHBIE
HaIUTKH

CpencrtBa cBsI3u

OtnenbHbIE KATETOPUU JIULL
AJIBITUHUCTCKOE CHAPSKCHUE
AnbTepHATUBHAS [IECHA
MeTtoapl aHAJIUTHYECKON XUMHUH
OOGHapyxeHue

KanatHbie u BepEBOUHBIE
W3JEJHS, TPOCHI

NHcTpyMEHT

OOopynoBaHue

ABapus

ABuaperic
ABTOMaTHU3UPOBAHHAS
uH(popMaIMoHHAs CUCTEMa
(AUC) «<ABTO»
ABTOMOOUJILHBINA TPAHCTIOPT
ABTOMOOMITB-(YProH

Cucrema nepegauu U XpaHEHUs
uHpOopMaIUU

MopanbHbie KauecTBa

[IpenMeThl Xy0KECTBEHHOTO,
HUCTOPUYECKOTO U
apXeO0JIOTHYECKOTO 3HAUCHUS
baraxHsiii Baron

B3pemmuBaTth Oarax
baraxubiu sipiabIk
IIpenbsBuTH Oarax

3ai noyueHus O6araxa



Bagajni ochish

Bagajni rentgen uskunasida
tekshirish

Bagajni o‘rash

Balans narxi

Baliq ovlash anjomlari

Bank kafolati

Barter shartnomasi
Bayonnoma

Bayonnomani imzolash
Bayonnomani rasmiylashtirish
Bazis narxi

Belgilangan marshrut

Bepul bagaj joyi

Beg‘araz

Bilakuzuk

Bildirishnoma

Binolar, idishlarni ochish
Binoni muhrlash

Bir marta foylaniladigan test

Boj

Boj olinadigan

Bojdan ozod gilingan (bojsiz)
Bojga tortiladigan vazn

Bojni 0°z ichiga olgan narx

Bojsiz

Bojsiz savdo do‘koni
Boj-tarif boshgaruvi
Bojxona boji
Bojxona hududi

Bojxona hududida gayta ishlash

Bojxona imtiyozi
Bojxona ittifoqi
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PacmakoBate Oaraxx
IIpoBepuTh Oarax Ha peHTICH-
arnmnapare

VmakoBats Oarax

banaHcoBas cTOUMOCTh
Pr100s10BHEIE cCHACTH
baHnkoBcKkas rapanTus
baprepnas cnenka

ITporoxkou, nexmapanus
[Toamucarh TPOTOKOII
OdopmIsITH TPOTOKOI
ba3ucuasg 1iena

Y CTaHOBIIEHHBIN MAPIIPYT
Mecto OecruraTHOrO Oaraka
be3Bo3mesano

bpacner

VBenomiaeHue

BcekpeiTre nomenenni, EMKOCTEN
OneyaTtaTh NOMEIICHUE

TecT oqHOPa30BOTO
HCIIOJIb30BaHUA

ITomnunna

O0araeMblii HONUIUHON
OcBOOOXIEHHBIN OT MOIIUINHEI
Bec, nomiesxamuii 00710KSHUIO
MOIIINHOU

Ilena, BKIrOYAKOIIAS TAMOKEHHYO
MOULJIUHY

becnionunubIi

Mara3uH O0ecHOIUIMHHON
TOPTOBJIU
TamoxeHHO-TapubHOE
pEryIupoBaHue

TamoxeHHas NOoNIIJIMHA
TamoXeHHass TEpPUTOPUS
ITepepaOoTka Ha TaMOKEHHOM
TEPPUTOPUH

TamoxeHHast JIbrora
TaMOXEHHBIM COI03



Bojxona kuzatuvi

Bojxona ko‘rigi

“Bojxona ko‘rigi dalolatnomasi”
avtomatlashtirilgan axborot tizimi
(AAT)

Bojxona ma’muriyati
Bojxona nazorati zonasi
Bojxona nazoratidan ozod qilish

Bojxona nazoratidan yashirincha
olib o‘tish

Bojxona nazoratining texnik
vositalari

Bojxona ombori

“Bojxona ombori”
avtomatlashtirilgan axborot tizimi
(AAT)

Bojxona organlarining
tezkor-qidiruv faoliyati

Bojxona protseduralarini
soddalashtirish va
uyg‘unlashtirish to‘g‘risidagi
Xalgaro konvensiya (Kioto
Konvensiyasi)

Bojxona protseduralarini
uyg‘unlashtirish va
soddalashtirish

Bojxona giymati

Bojxona giymatini aniglash
usullari

Bojxona giymatini baholash
to‘g‘risidagi GATTning 1979
yilgi Kodeksi
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TamMO0XEeHHOE COITPOBOKICHUE
TaMOKEHHBI JOCMOTP
ABTOMaTHU3UPOBAHHAS
MH(pOpMaIIMOHHAs CUCTEMA
(AUC) «AKT TaMOKEHHOTO
JOCMOTpa

TamoxeHHast aJMUHUCTpAIUS
30Ha TAMOXXEHHOTO KOHTPOJIS
OcBOOOXI€HUE OT TAMOKEHHOTO
KOHTPOJIS

IIpoBO3 ¢ COKPBITHEM OT
TaMO>KEHHOTO KOHTPOJIS
TexHnu4yeckue cpeacTna
TaMOKEHHOTO KOHTPOJIS
TaMOXeHHBIN CKIIa]
ABTOMaTHU3UPOBAHHAS
uH(pOpMaIMOHHAs CUCTEMA
(AUC) «TaMOxKEHHBIN CKIIAT»
OnepaTuBHO-PO3BICKHAS
NEATEIIbHOCTh TAMOKEHHBIX
OpraHoB

MexyHapoiHasi KOHBEHIIUS 00
YIPOILICHUU U TAPMOHU3ALNHT
TaMO>KEHHBIX MPOLIEAYD
(Kuorckas
Konsenmus/kouBeHIus Knoro)
["apmoHu3anus 1 ynpoliieHue
TAMOEHHBIX MPOLETYP

Tamo)xeHHass CTOUMOCTD

MeTtobl onpeaeneHus
TaMOXEHHOU CTOMMOCTH

Konexkc 'ATT 1979 rona o0
OLICHKE TAMOYXXEHHOI CTOMMOCTH



“Bojxona goidabuzarliklari”
avtomatlashtirilgan axborot tizimi
(AAT)

Bojxona gonunchiligi

Bojxona rasmiylashtiruvi uchun
bojxona yig‘imlari

Bojxona rasmiylashtiruvi
goidalarining buzilishi

Bojxona rasmiyatchiligi
Bojxona ta’minlovi

Bojxona to‘lovlari

“Bojxona to‘lovlari”
avtomatlashtirilgan axborot tizimi
(AAT)

Bojxona to‘lovlarini to‘lash
muddatlariga amal gilmaslik
Bojxona to‘lovlarini to*lashdan
bosh tortish

Bojxona to‘lovlarini to‘g‘ri
hisoblash

Bojxona to‘lovlarining
hisoblanishi

Bojxona yuk deklaratsiyalari
ma’lumotlarini gayta ishlash
avtomatlashtirilgan tizimi

Bojxona yuk deklaratsiyasi
(BYD)

Bojxona yuk tashuvchisi
Bojxona chegarasi

Bojxona chegarasini kesib o‘tish

Bojxona cheklovlari
Boshoqli g*alla o‘simliklari
Boshgarishning notarif choralari

Boshgarishning tarif choralari
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ABTOMaTH3UpPOBAHHAA
MH(pOpMAIMOHHAS] CUCTEMA
(AUC) «TamoxeHHbBIC
MIPaBOHAPYIICHUSD)
TaMoKEeHHbIE TTpaBUIIa
TamMoxeHHBIE COOPHI 3a
TaMOK€HHOE 0(hOpMIICHHE
Hapymenue npasun
TaMO>KEHHOTO 0()OPMIICHHS
TamoxeHHbIe (POPMATLHOCTH
TamoxxeHHOE OoOecreueHne
TamMOXEeHHBIE IATEXKHU
ABTOMaTHU3UPOBAHHAS
uH(pOpMaIMOHHAs CUCTEMA
(AUC) «KoHTposb yIaTel
TAMOKEHHBIX IIJIaTEHKEU»
Hapyienue cpokoB ymiaTsel
TaMOYKEHHBIX IIATEKEN
YKIIOHEHHE OT YILIAThI
TAMOYKEHHBIX IJIATEKEN
[IpaBuIbHOCTH HAUUCIIEHUS
TAMOKEHHBIX IJIaTEKEU
Hcuncnenne TaMoKEHHBIX
TIaTeXEN
ABTOMaTHU3MPOBAHHAS CHCTEMA
00pabOTKH JJAHHBIX TPY30BbIX
TaMO>KEHHBIX JIEKJIapaun
(ACOoL4 I'TH)

['py3oBas TamoxeHHAs
nexnapanwms (I'T/I)
TamMOXEeHHBIN NTEPEBO3YUK
TamoxeHHass rpaHula
ITepeceyenne TaMmOKEHHOU
IPaHUIIbI

TamoXeHHbIE OTPAHUYECHUS
3epHOBBIE XJIeOa
Herapudubie Mmepbl
pEryJIMpOBaHUs

Tapudnbie Mepbl peryIupoBaHUs



Brutto narxi

Buksirga (shatakka) oluvchi kema

Buyum

Buyumni galbakilashtirish
Bug‘doy kleykovinasi
Bug‘lar/radioaktiv nurlanish
detektori

Bo‘yoqlar, pigmentli va boshga
bo‘yovchi moddalar

Dalillar

Dalolatnoma

Daromad solig‘i

Daryo transporti

Dastlabki bojxona deklaratsiyasi

Dastlabki xulosa

Dasturiy telekommunikatsion
vositalar

va tizimlar

Dasturiy-texnik vositalar
kompleksi

Davlat foydasiga voz kechish
Da’vogar

Deklaratsiya gilinadigan tovarlar

Deklaratsiyalash shakli
Deklaratsiyalashning
soddalashtirilgan tartibi
Dengiz transporti

Dengizda ov giluvchi kemalar
Diniy adabiyotlar

Diplomatik vakolatxona xodimi

Distillangan suv
Dori-darmon vositalari
Dorivor giyohlar
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Ilena OpyTTO

bykcupHoe cyiHO

Bemp, uzaenue
danbcuuKalus U3
I[Tmennynas Ki1eKOBUHA
JleTekTop mapoB/paguoaKTUBHOTO
W3JTyYCHUS

Kpacurenn, nurmeHTHBIE U
IIPOYUE KPaCSIIME BEIIECTBA

ApryMeHTHI, T0Ka3aTeIbCTBA
AKT

IlomoxoaHbIi HAJIOT

PeuHoii Tpanciopt
IIepBoHaUaIbHAST TAMOKEHHAS
JEeKJIapaus
IIpenBapuTEIbHOE 3aKITIOYEHHE
[IporpamMmmuebIie
TE€JIEKOMMYHHUKALIMOHHBIE
CpPEIICTBA U CUCTEMBI
Komruteke nporpammHo-
TEXHUYECKUX CPEJICTB

OTKa3 B moJib3y rocy1apcTBa
Ucren, nmpereH1eHT

ToBapsl, 1oIJIeKaAIINE
JEKJIapUPOBAHUIO

dopMa IeKIApUPOBAHUS
YOpomeHHbId NOPSAI0K
JEKJIapUPOBAHUS

Mopckou TpaHCIopT

Cyna MOpPCKOTO MpOMBICTa
Penmuruosnas nureparypa
CoTpyJHUK AUTIIIOMATHYECKOTO
MPE/ICTABUTEIHLCTBA
JlucTriuimpoBaHHas BoAa
JIlekapCTBEHHBIE CpPENICTBA
JIekapCTBEHHBIE paCTEHUS



Eksport bojxona deklaratsiyasi

Eksport va importni hisobga olish
Eksport litsenziyasi (olib chigish
sertifikati)

Ekspress-testlar to‘plami

Elektron imzo

Elektron pochta

Elektrotexnika uskunalari

Elchixona
Emlash
Erkin almashinadigan valuta

Erkin bojxona ombori
Erkin muomalaga chigarish

Exolokatsiya asboblari
(ultratovushli, radiolokatsion,
gravitatsion)

Faktorli tahlil

Faktura bo*yicha vazn
Farmatsevtika mahsulotlari
Fitoelektron ko*paytirgich

Foiz stavkasi

Foto va kino/videokameralar va
ularning moslamalari

Garov
Gaz/suyuglik xromatografi

DKCIOPTHASI TAMOXKEHHAS
JeKIapaus

Y4€T 3KCIopra 1 UMIIOpTa
JIvneH3us Ha SKCIOPT
(ceptudukat Ha BHIBO3)
HaGop skcmpecc-TecToB
DJIEKTpOHHAS MOANHUCH
DJEKTpOHHAs MoYTa
DIIEKTPOTEXHUYECKOE
000py0BaHKE

IToconbcTBO

[IpuBHBaTh, cACIaTh TPUBUBKY
CB00OOHO KOHBEpTHUpYEMAs
BaJIIOTA

CB0OOOIHBIN TAMOKEHHBIN CKIa]
Beimyck 1151 cBOOOIHOTO
oOpareHus

[IpuGopbl HX0T0KALNH
(YIbTPO3BYKOBBIE,
pPagnoJIOKAITMOHHBIE,
IPABUTAILIMOHHEIE)

DaKTOPHBIM aHAJIN3

DaKTypHBIN BEC
dapMaleBTUYECKUE TTPOLYKTHI
DOTO3IEKTPOHHBIN YMHOXKUTEIb
IIponienTHAs craBka

DOoTO ¥ KMHO/BUIEO KaMephbl U
MPUCIIOCOOJICHUS K HUM

3anor
["a30BBIA/KUIKOCTHON
XxpoMarorpad



Giyohvand moddalar
Giyohvand moddalarni
yutuvchilar

Gumon gilinayotgan shaxs
Guvoh, xolis

Go‘shtli yarim tayyor mahsulotlar

Halol raqobat
Hagiqgiy narx
Harfli markirovka

Havo transporti

Havo yuklari

Hayvonlardan olinadigan
mahsulotlar

Hisob-kitobni yuritish

Hisob valutasi

Hisobot

Hisobot davri

Hududiy bojxona boshgarmalari

Hujjatlar ro‘yxati

Hujjatlarni olib go‘yish
Hujjatlarni saglash muddati
Hujjatlarni tagdim etish
Hukumat alogasi

Huqug va majburiyatlar
Huqgugni muhofaza qilish organi
xodimi

Idora

Ijtimoiy himoya

Ikki rakursli apparatlar
Ildizmevali o‘simliklar
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Hapxotuueckue BeniecTsa
Hapkormorarenu

ITono3peBaembiit
IHonsgToiu
[TuiieBbie MICHBIE CyOTIPOTYKTHI

JloOpocoBecTHAsE KOHKYPEHITUS
dakThuecKas eHa
bykBeHHas MapkupoBKa

Bo3nymseiil TpaHCTIOPT
BozayuiHbie rpysbl

ITpOoyKThI KUBOTHOI'O
MIPOUCXOKICHUS

Bectu yuér

Banrora ncuncnenus

Otuér

OTué€THBIN NTIEpHOa
TepputropraibHbIE TAMOXKECHHBIE
YIIPaBJICHUS

Ilepeuenp TOKYMEHTOB
N3baTh JOKYMEHTBI

Cpok XpaHeHUs IOKYMEHTOB
IIpenocTaBisITh TOKYMEHTHI
IIpaBuTensCTBEHHAS CBA3b
[IpaBa u 06s13aHHOCTH
CotpyaHuk
MIPAaBOOXPAHUTEIBHOTO OpraHa

Yupexenue, KOHTopa
ConumanpHas 3ammra
JIByXpaKypcCHBbIE amlmapaThbl
Kopaennoapl 1 KiTyOHETLIO b



Ilova gilmog/elimlamog,
yopishtirmoq
Import bojxona deklaratsiyasi

Import litsenziyasi
Import gilingan yuk
Imtiyoz davri
Imtiyoz muddati
Inventar narx
Igtisodiy samara
Igtisodiy siyosat

Inson tanasidagi yashirish joylari

Inspektorlik ko‘rik kompleksi

Ishlab chigarish xarajatlari
Ishlov berilgan
Ishonchlilik

Jamg‘armalar

Jangovar tayyorgarlik

Jarima

Jarima maydonchasi

Jarima miqdorini hisoblash
Jarima solish

Jarrohlik uskunalari

Jez

Jinoiy ish go‘zg‘ash
Jinoiy-protsessual gonunchilik

Jismoniy shaxs

Jun gazlama
Jo‘natuvchi

Kadrlar siyosati

[Ipun0XUTH/IPUKIEUTD

NmmnopTHas TamoxeHHas
JeKIapanus

JInens3us Ha UMIIOPT
NmmnopTHeIN Tpy3

JIbroTHeIM IEPUO]

JIBroTHBIN CPOK

NuBeHTapHas CTOUMOCTD
DxoHOMUYECKUM 3P DEeKT
DKOHOMHUYECKAs TMOJUTHKA
MecTta COKpbITHS Ha/B Tele
YeIoBeKa
NHCIIEKIMOHHO-0CMOTPOBBIN
KOMILIEKC
[Tpon3BOACTBEHHBIE U3ICPKKH
OG6paboTaHHBIN
JlocTOBEpHOCTH

donanl

boesas moaroroska

[tpad

[Itpadnas cTosiHka
Ucuuncnsate mrpad
Hanoxxenne mrpada
XUpypruyeckue UHCTPYMEHTHI
JlaTyHb, JTaTyHHBIN
Bo30yauTh yrojioBHOE €510
YTO0JIOBHO-TIPOIIECCYATHHOE
3aKOHOJATEbCTBO
dusunyeckoe TUNO

[lepcth

OtnpaBuTens

Kanposas monutnka



Kadrlarning go*‘nimsizligi
Kanop ip

Karantin hujjati

Kasb etikasi

Kelib chiqgish sertifikati
Kemalar

Kigiz, namat

Kimyoviy va biologik qurol

Kinologik xizmat

Kirish porti

Kliring hisob-kitoblari
Kiyilgan kKiyim

Kod belgisi

Kolleksiya buyumlari
Kompyuterlashtirish
Konsullik vakolatxonasi
Konvertatsiya gilinmaydigan
valyuta

Kurs bo‘yicha narx

Kutish zali

Kuzatib boriladigan (bagaj)
Kuzatib borilmaydigan (bagaj)
Kuchli ta’sir giluvchi modda
Ko‘knori

Ko‘knori po‘chog‘i

Ko‘p marotabali viza

Ko‘rik oynasi

Ko‘rikdan o‘tkazish xonasi
Ko*“zi ojizlar uchun adabiyotlar

Lavozim

Lavozim yo‘rignomasi
Lavozimga tayinlash
Litsenziyani bekor qilish
Litsenziyani chaqgirib olish
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YTeuka KajpoB

[Imarar

KapanTuHHbI JOKYMEHT
[IpodeccuonanbHas FTUKa
CepTtudukaT NpoucXoxaCHUs
Cyna

Bomuok

XUMHUYECKOE U OMOJIOTMYECKOe
OpyKHE

Kunomorunueckas ciayxoa

ITopt 3axona

Knupunrossie pacu€Tbl

Homenasa onexna

KonmoBoe o603HaueHue
ITIpeameTsl KOJUIEKITMOHUPOBAHUS
Kommnbrorepuzanus

KoHcynbCckoe npencTaBUTENbCTBO
HekonBeptupyemas Bamora

KypcoBas croumocts

3ai1 OKUIaHuA
ComnpoBoxaaemMblii barax
HeconpoBosxmaemblii 6arax
CUIBbHOIEMCTBYIOIIEE CPECTBO
Mak

MakoBas cojiomka
MHorokpaTHas BA3a
JlocMoTpoBOE 3epKaAIO
JlocMoTpoBas KOMHATa
Jlutepartypa s CIenbIX

J1OJKHOCTB

JIOKHOCTHAsI HHCTPYKITUSA
Ha3nauenue Ha JOJDKHOCTD
AHHYIMPOBATH JIUIICH3UIO
OT03BaTh JIMICH3UIO



Litsenziyaning amal qilish
muddati

Lokal axborot-hisoblash
tarmoglari

Magnitsizlantiradigan uskuna
Mabhalliy valuta

Mahsulot

Majburiy to‘lov

Majburiy to‘xtatish/transportga
chiqish, chigarish
Majburiyatlar

Malaka attestati
Mamlakatdan chiqgish vizasi
Mamlakatga kirish vizasi
Manfaatdor bo‘lmagan shaxslar
Manfaatdor shaxs
Mansabdor shaxs

Manzil porti

Marvarid

Mas’uliyat

Mato

Mavsumiy bojlar

Maxfiy ma’lumot

Maxsus unvon

Ma’lumotlar bazasi
Ma’lumotlarni tagdim etish
Ma’muriy-texnik personal
(xodimlar)

Ma’muriy ushlab turish
Ma’muriy ushlab turish
to‘g‘risidagi bayonnoma
Ma’muriy xatti-harakat
Milliy gonunchilik

Mineral yoqilg‘i

Minimal miqdor

Mis

M
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CpOK JIelCTBUS JTUILICH3UN

JloxanbHble MHGOPMAIIMOHHO-
BBIYHMCITUTEIIHHBIE CETH

PaszmaramauBaroniuii mpuodop
MecTtHas BaroTa
ITponyxkius
[IpuHYyIUTENBHBIN TUIATEK
BriHyx1eHHasg OCTaHOBKA
/TIocajika

OO0s13aHHOCTH
KBanudukanmoHHplli aTTecTaT
Brie3nnast Bu3a

Brne3nnas Busa
HezannTepecoBannbie numa
3auHTEPECOBAHHOE JIUIIO
JIOJPKHOCTHOE JTUIIO

ITopT Ha3HaueHUs

Kemuyr

OTBETCTBEHHOCTD

Tkanb

Ce30HHBIC TTONIJIMHBI
CexkpeTHas nHpopMaIus
CrnenmaiabpHOE 3BaHNE
CnopaBounas 0aza
IIpencraBuTh CBEACHUSA

AJIMUHUCTPATUBHO-TEXHUYECKHUI

TIepCcoHAI

AJIMUHUCTpAaTHBHOE 3acprKaHne
[TpoTokos 00 aAMUHUCTPATUBHOM

3aJIepyKaHUU
AJIMHUHUACTPATUBHOE JICUCTBUE

HanmoHnansHOE 3aKOHOJATEIBCTBO

TommBo MUHEPAIILHOE
MuBHUMATBHOE KOJIUYECTBO
Mensb



Moddiy-texnik jihozlar

Mobil aloga
Moliyaviy hisobot
Moliyaviy imtiyozlar
Muddat

Muhr

Musiga asboblari
Muvofiglik sertifikati

Namuna

Namunaviy nusxa

Naqd pul

Naqd pulsiz hisob-kitob (kliring)
Narkotik vosita/modda

Narkotik vositalar nogonuniy
aylanishining oldini olish

Narx

Narxlar to‘g‘risidagi ma’lumotlar
bulleteni

Nazorat uskunalari

Nasha

Nasha o‘simligi

Nodir metallar

Noorganik kimyo mahsulotlari

Nogimmatbaho metallar
Nogonuniy (nolegal) laboratoriya
Nogonuniy olib kirish/olib
chigishning oldini olish
Nogonuniy valuta operatsiyalari

Notarial idora
Notijorat tashuvlar
Noto‘g‘ri to‘ldirilgan deklaratsiya

MarepuanbHO-TEXHUYECKOE
OCHAII[CHUE

CoTtoBas CBA3b

duHaHCcoBask OTYETHOCTh
DduHaHCOBBIC IbIOThHI

Cpok

ITeuatn

My3bIKaJIbHBIE HHCTPYMEHTBI
Ceprudukar cooTBETCTBUS

IIpo6a

DTaOHHBIN 00paserll

Hanuunsie (1eHbIH)
be3nanuuHbIi pacy€T (KIUPUHT)
Hapkotuueckoe cpeactBo/
BEILIECTBO

IIpeceueHne HE3aKOHHOTO
000poTa HAPKOTHIECKUX CPEICTB
Ilena

bromerens ieHOBOM
uHpopManuu

KonTposnbHbIie MprOOpHI

Amnarmra

Konorms (kanHaOMC)
Penko3zemenbHbIE METAIIIBI
[TpoayKThl HEOPraHUYECKOMN
XUMHUH

HenparoueHnusie MeTamb
Heneransnas naboparopus
[IpenorBpalieHue HENEraaIbHOTO
BB03a/BbIBO3a

HezakoHHbIe BAIIOTHBIE
onepanuu

HorapuanbHas KoHTOpa
Hekommepueckue nepeBo3ku
Ommub0YHO 3anoHEHHAS
JeKIaparus



Ogohlantirish

Ohak

Oldindan to‘lash

Olib Kirish boji

Olib kirish deklaratsiyasi

Olib kirish litsenziyasi

Olib chiqgish punkti

Oltin standarti

Oltin suvi yugurtirilgan
Oltingugurt

Ombor egasi

Ombor guvohnomasi
Ombor(lar)ga joylash
Omborga joylash tartibi
Omborga kirishga ruxsat
Omborni jihozlash

Ommaviy qgirg‘in quroli
Optik, fotografik uskunalar va
apparatlar

Optik kattalashtiruvchi uskunalar

Ogsil moddalar
Organik kimyoviy birikmalar

Ot yolidan olingan ip
Ovoz yozuvchi va ovoz aks
ettiruvchi apparatura

Oylik hisobot
Ozig-ovgat mahsulotlari
analizatori

Ozod qgilish

Og‘zaki tanbeh

Ochiqg hisob
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IIpenynpexnenue

N3BecTh

IIpenorutara

BBo3Has nonvHa
Jlexaparys Ha BBO3

JIniieH3us Ha BBO3

ITyHKT BBIBO3a

30JI0TOM CTaHAapT
ITo30J109€HHBIN

Cepa

Bnanenen cknana

CxJ1aickoe CBUJIETEIBbCTBO
CxitanupoBaHue

[Ipouenypa cxknaaupoBaHus
Jlomyck Ha CKJ1aj

OO0ycTpouTh cKiIan

Opy’xue MacCOBOr0 YHUUYTOKECHUS
[IpuGops! u anmapaTsl
onTtuyeckue, pororpadpudeckue
OnTuyeckye yBeJIUUYUTEIbHbBIC
pUuOOPHI

benkoBbie BemecTBa
Oprann4eckue XUMHUUYECKUE
COCIMHCHUS

[Ipsxa U3 KOHCKOTO BOJIOCA
3BYKO3aMMCHIBAIOIIAS U
3BYKOBOCITPOU3BO SIS
armaparypa

ExemecsuHasg OTYETHOCTD
AHanIu3aTop MUILEBBIX MTPOTYKTOB

OcB0OOXIEHE
Y cTHOE 3aMeuanue
OTKpBITBIN CUET



Par

Pardoz buyumlari
Pardozlovchi materiallar
Parfumeriya vositalari
Patronlar

Pirotexnika vositalari
Pirofor qotishmalari
Piyozboshlar

Poligrafiya sanoati mahsulotlari

Port inshootlari
Portlovchi modda
Poxol

Poyabzal
Pochta-bagaj vagoni
Pochta jo‘natmalari
Pochta xizmatlari
Proba va namunalar olish
Psixotrop modda
Pul birligi

Pul o‘tkazmasi
Po‘kak

Po‘lat

Qabulxona
Qadimiy
Qahrabo
Qalay
Qalbaki
Qalbaki bitim
Qandolat mahsulotlari
Qaror
Qasamyod
Qayiglar
Qayta ishlash
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ITyx

KocMmeTunka

Otnenounbie MaTepuabl
[Tapdromepnsbie cpeacTBa
ITaTtponsl
[TuporexHudeckne u3Ieus
[TupodopHbIe CIIaBbI
JIyKOBHIIBI

N3 nenust monurpapuyeckon
IPOMBIIUIEHHOCTH
ITopToBbIE COOPYHKEHUSA
B3psiBuaroe BemecTBo
Comoma

OO0yBb
[TouTOBO-0araxHbIii BaroH
ITouToBBIE OTIIPABICHUSA
[TouToBBIE YCIYTH

B3sartue npo6 u oOpasios
IIcuxoTponHoe BEIECTBO
JleHexHas e quHALA
JIeHEe)KHBIN IEPEBOJ
[Tpo6Gka

Cranp

[Tpuémuas
CrapuHHBII
SHTaph

OnoBo
danpIIUBBIN
DUKTHUBHAS CIIEJIKA
Konaurepckue nzaenus
Pemenue

ITpucsara

Jlonkun

O6paboTka



Qiymat

Qiyoslash vositalari
Qimmatbaho metallar
Qimmatli qog‘ozlar
Qoidabuzar

Qonunchilikka muvofiq

Qora metalldan buyumlar
Qog‘oz va karton chigindilari,
makulatura

Qoshiglar va sanchqilar
Qurilish konstruksiyalari
Qurilma

Quyma oltin

Qo‘l yuki

Qo‘lyozma

Qo‘rg‘oshin

Qo‘shimcha giymat solig‘i (QQS)

Radioaktiv materiallar
Rangtasvir

Rasm (chizilgan)

Rasmiy hujjatlar

Rasmiy ma’lumotlar
Ragamli /harfli markirovka,
tamg‘a qo‘yish

Rentgen televizion qurilmasi

Rux
Ro‘yxatga olingan (bagaj)

Sabzavotlar
Safsar
Sanitar-karantin ko‘rigi
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CToHMMOCTB

CpenctBa uieHTU(UKALIIT
JlparoneHHbIe METAILIIbI
[{ennble Oymaru

Hapymurens

CoryiacHO 3aKOHOIATEIbCTBY
N3nenns n3 4€pHOTO METAIIIA
BbymakHble M1 KAPTOHHBIE OTXOIbI
U MaKyJiatypa

JIOKKM 1 BUIIKU
CtpouTtenbHble KOHCTPYKIIUU
Ob6opynoBanue

30JI0TO B CIIUTKAX

Pyunas knanp (pydyHoi 6arax)
Pyxonuce

CBuHery

Haror na no6aBieHHYO
croumocts (HJIC)

PannoakTuBHbBIE MaTepUabl
Kusonuce

Pucynox

OdunmanpHbIe TOKYMEHTBI
OdurranbHbIC CBEICHUS
Hanecenue mudpoBoit/
OYKBEHHON MapKHUPOBKHU
PenTtrenoreneBn3nonHas
yCTaHOBKa

[yuak
3aperucTpupoBaHHbIN (Oarax)

OBomu

Candup
CanuTapHO-KapaHTUHHBIN
JOCMOTP



San’at asarlari
Savatlar

Savdo hujjatlari
Sifat sertifikati
Sinov muddati
Sirka

Sitrusli mevalar
Siyohlar
Soddalashtirilgan bojxona
nazorati

Solig deklaratsiyasi
Solig imtiyozi
Soliq garzi

Soliq siyosati

Solig tushumi
Soligga tortish
Sovuq qurol

Sport anjomlari
Sud-tergov ishlari
Sun’iy gullar
Surishtiruv
Suvoqchilikka oid materiallar
Suzish vositalari
Sug‘urta

Tabily mo‘yna

Tabiiy ofatlar

Tabiiy yoki sun’iy yo‘l bilan
yetishtirilgan marvarid
Talabga muvofiq

Tamaki mahsulotlari
Taninlar va ularning hosilalari
Tannarx

Tarif preferensiyalari

Tarif va savdo bo‘yicha Bosh
bitim

Tarozida tortish

ITIponsBeneHus NCKycCcTBA
Kop3uHounsble nznenus
Toprosbie JOKYMEHTHI
Ceptudukar kauecTna
HcnbiTatenbHbI CPOK
Ykeyce

[utpycoBbie

YepHuiia

YOpoméHHbI TaMOKEHHBIN
KOHTPOJIb

Hanorosas nexnapanus
Hanorosas nmerora
Hanorosas 3a10;KEHHOCTD
Hanorosas nonmrrka
Hanorossie nocrymienus
Hanoroo0mnoxenue
XO0JIOTHOE OpYKHE
CrnopTUBHBIN UHBEHTAPh
Cynebnble nena
HckycCTBEHHBIE LIBETHI
Jlo3HaHue

[IITykatypHble MaTepuabl
ILimaByuune cpencraa
CrpaxoBaHue

HarypanbHbiii Mex
Cruxuiinpie 0eCTBUS
KeMuyr npupoHbIN U
KYJIbTUBUPOBAHHBIN

[To TpeGoBanmIO

Tabaunble uzaeIUSA

TaHUHBI U UX IPOU3BOJIHBIE
CebecTouMOCTb

Tapudusie npedepenuuu
['enepanbHOE corNalieHue 1Mo
tapudam u Toprosie (I'ATT)
B3BemuBanue



Ta’sis hujjatlari

Tasniflash

Tasvirlar analizatori
Tavsifnoma

Tayyor mumlar

Tayyor ozig-ovgat mahsulotlari
Tashqi igtisodiy alogalar
Tashqi iqtisodiy faoliyat (TIF)

Tashqi igtisodiy faoliyat tovar
nomenklaturasi (TIF TN)

Tashqi ko‘rik

Tashqi savdo alogalari

Tashqi savdo balansi

Tashqi savdo bojxona statistikasi

Tashqi savdo operatsiyalarining
yagona elektron axborot tizimi

Tashuvchi
Tegirmonchilik mahsulotlari

“Temir yo‘I” avtomatlashtirilgan
axborot tizimi (AAT)

Temir yo*‘l tashuvlari
Teri oshlash va bo‘yoq
ekstraktlari

Tez buziladigan yuk
Tezkor hisobot berish
Tezkor-qgidiruv tadbirlar

Tibbiyot uskunalari
Tijorat banki
Tijorat siri

Tirik hayvonlar
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YupenurenbHbie TOKYMEHTHI
Knaccudunuponarts
AHanu3atop n3o0pakeHun
XapakTepucTuka

I'oToBBIE BOCKM

['oTOBBIE MUIIEBBIE MPOTYKTHI
BHenneskoHOMUYECKHE CBSI3U
BremneskonHOMHuUeCKas
nesrenbHoCcTh (BO])
ToBapHast HOMEHKJIATypa
BHEITHEOKOHOMUYECKOU
nestenbHOoCcTH (TH BOJI)
BHuemrauit ocmotp
BHemHeToproselie CBsA3U
Brennetoproelit 6anaHc
TamoxeHHast CTaTUCTUKA
BHEITHEW TOPTOBJIU

Enunnas snexktpoHHas
MH(pOpMaIIMOHHAs CUCTEMA
BHEIIIHETOPTOBBIX ONEPALIHiA
(EBUC BO)

ITepeBo3unk

[Tpoaykuusi MyKOMOJIBHO-
KPYITSTHOM TPOMBILILIEHHOCTH
ABTOMaTHU3UPOBAHHAS
uH(pOpMaIMOHHAs CUCTEMA
(AUC) «Kene3znas mopora»
Kene3zHonopoxkHbIE TEPEBO3KH
DKCTpaKThl AyOUIbHBIE WU
KpacUTEIbHbIC
CxoponopTsIuncs rpy3
OnepatuBHasi OTYETHOCTh
OnepaTuBHO-PO3BICKHBIE
MEpOIPUSITHUS

MenuimHcKkne HHCTPYMEHTHI
Kommepueckuii 6aHK
Kommepueckas TaitHa
JKuBbie KUBOTHBIE



Tovar ishlab chigarilgan
mamlakat (olib kirishda)

Tovar yetkazib beriladigan
mamlakat (olib chigishda)
Tovar zaxirasi

Tovarlar va xizmatlarni
sertifikatlash

Tovarlardan namuna olish
Tovarlarni vagtincha olib kirish
uchun Karnet ATA to‘g‘risidagi
bojxona konvensiyasi (ATA
Konvensiyasi)

Tovarlarni tasniflash va
kodlashtirish hagidagi
Uyg‘unlashgan tizim (UT)
Tovarlarni giyoslash
“Tovarlarning bojxona
ekspertizasi” avtomatlashtirilgan
axborot tizimi (AAT)

Tovarlarni xalgaro savdoda
kodifikatsiya gilish

Tovarlarni yetkazib berish
Tovarning kelib chigish sertifikati

Tovarning standartlarga
muvofigligi to‘g‘risidagi
deklaratsiya

Topilmalar byurosi

Transport vositalarini majburiy
to*xtatish

Transport xarajatlari

Tranzit tashuv

Tranzit yuklar

Turistlar aslaha-anjomlari
Tushuntirish xati

To‘liq bo‘Imagan deklaratsiya
To‘lig (tugallangan) hisob-kitob
To‘lov balansi
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Crtpana npoucxoxaeHus (rpu
BBO3¢€)
Crtpana Ha3HaueHusd (IIPU BHIBO3E)

ToBapHbIi1 3a11ac
Ceprudukaiys TOoBapoB U yCIyT

BasTtue mpo6 u 00pasiioB ToBapoB
Tamoxxennass KonuseHuus o
Kapnere ATA nist BpeMeHHOTO
BB03a TOoBapoB (KouBeHuus ATA)

I'apMoHM3UpOBaHHAsA CUCTEMA
OMHCAHUA U KOJUPOBAHUS
toBapoB (I'C)
Nnentuduxaims ToBapoB
ABTOMAaTU3UPOBAHHAS
uH(popMaIMoHHAas cUCcTeMa
(AUC) «TamoxxeHHast
AKCIIEPTU3a TOBAPOBY»
Koaudukarus ToBapoB B
MEXKIYHAPOAHOU TOPTOBJIE
JlocTaBka TOBapoB
CepTudukar npouCXOxKICHUS
TOBapa

Jlexmapanusi 0 COOTBETCTBUU
TOBapa CTa”HgapTam

bropo Haxonok
IIpuHyauTenbHass OCTaHOBKA
TPAaHCIIOPTHBIX CPEJICTB
TpaHCHOpTHBIE PACXObI
Tpan3uTHas nepeBo3kKa
TpaH3UTHBIE TPY3bI
Typuctckoe cHapsKEHUE
OObsacHuTENbHAS
Henonnas nexnmapanus
OKoOHYaTENbHBINA PACUET
[InaTéxHplil Oaanc



To‘lov giymati

To‘lovlar migdori

To*lovni kechiktirish
To*lovning imtiyozli shartlari
To*qilgan buyumlar
To*qimachilik mahsuloti

Ulgurji narx

Umumiy foydalanish tarmog‘i
Uchib kelish zali

Uchib ketish zali

Uchish apparatlari

Uyushgan guruh

Vakil

Vakolat

Vakolatli bank

Valuta almashtirish kursi
Valuta boyliklari

Valuta hisob-kitoblari

Valuta tushumi

Valutani ushlab golish
Vagtincha olib kirish (olib
chiqish)

Vagqtincha olib kirish to‘g‘risida
Konvensiya (Istambul
konvensiyasi)

Vagqtincha saqglash

Varaga

Vasiylik

Vazifalar

Vaziyat (holat)
Ventilyasiya shaxtasi
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[InaTté€xHas CTOUMOCTD
CyMma BhITIIAT

Otcpouka miarexa
JIbroTHbIE YCIOBUS IJ1aTEXKA
[Iner€nbie n3nenus
TekcTuip

OnToBag 1ieHa

Cetb 00111€T0 MOJIH30BaHUS
3an npuiiéra

3an BbUIETA

JlerarenpHbIEC anIapaTsl
Opranu3zoBaHHas rpynna

IIpencraBurenb
KomnereHius, moJTHoMouns
V1oJIHOMOYEHHBIN OaHK
OOMEHHBIN KypC BaJIIOTHI
BantoTHble 1IEHHOCTH

BanroTHble pacu€Tel

BanroTHas BeIpyuka
3aaepkaTb BAIIOTY
BpemeHHblii BBO3 (BBIBO3)

KouBeHIus 0 BpeMEHHOM BBO3€
(CramOynbckass KonBeHIus)

Bpemennoe xpanenue
JIucroBka

OnekyHCTBO, Onéka
DOyHKIMU
O6cTosTenscTBa
BenTunsamuonHas maxrta



Veterinar/fitosanitar/ekologik
nazorat

Xabar (xabarnoma)
Xalgaro avtomobil o‘tish punkti

Xarajatlar

Xavf guruhi

Xizmat binolari

Xizmat safari

Xizmat va maishiy xonalar

Xizmat vazifalari
Xizmatga noloyiglik
Xorijiy davlat delegatsiyasi

Xorijiy davlatlar diplomatik
vakillari uchun bojxona
imtiyozlari

Xorijiy davlatning diplomatik
vakolatxonasi

Xorijiy valuta

Xususiy bojxona ombori
Xususiy mulk

Xususiy samolyot

Yagona avtomatlashtirilgan
axborot tizimi (YAAT)

Yadroviy reaktorlar

Yangi uzilgan gullar
Yarim gimmatbaho toshlar
Yashash manzili

X
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BetepunapHblil/(puTOCAaHUTAPHBIN
/ BKOJIOTUYECKU KOHTPOJIb

YBenomiieHue

MexyHapO JHbIN
aBTOMOOMJIBHBIM MyHKT MPOITYCKa
Pacxonsr

I'pynna pucka

CrnyxeOHBIC TTOMEIIICHUS
CnyxeOHasi KOMaHAUPOBKA
Ciny>xeOHbIe U OBITOBBIC
MTOMEIIECHUS

OyHKITMOHATIbHBIC 003aHHOCTH
Ciy’)xe0HO€ HECOOTBETCTBHE
Jleneranuss ”HOCTPAHHOTO
rocyaapcrBa

TaMoKEHHBIE JILI'OTHI JIJISI
TUTUIOMATHYECKHUX
pEeICTAaBUTEIECH NHOCTPAHHBIX
roCyJIapCTB

JlunioMaTrdeckoe
PEJICTaBUTEIBLCTBO
WHOCTPAHHOT'O IOCY1apCTBa
NuocTpannas BamroTa
YacTHBIN TaMOKEHHEBIN CKJIa]
YactHast COOCTBEHHOCTD
YacTHbIN CaMOJIET

Ennnas ABromaTtusupoBaHHas
Nudopmannonnas Cucrema
(EAUC)

PeakTopsl siaepHbIe
Cpes3aHHBIE LIBETHI
[TosmymparoueHHbIe KAMHU
MecTo KUTeNbCTBA



Yashirilgan tovar
Yashirincha olib o‘tish
Yelimlash

Yem-xashak

Yetib kelish porti
Yetkazib berilgan yuk
Yetkazib berish xarajatlari
Yetkazib berish shartlari
Yillik hisobot

Yirik migdorda

Yirik hajmli yuklar
Yig‘im

Yig‘ma yuk

Yodlangan

Yonuvchan moddalar
Yoritgich

Yorituvchi ko‘rsatkichlar
Yorituvchi moslamalar
Yorliqg

Yormalar
Yopuvchi-plomba go‘yuvchi
uskuna

Yoqut

Yovvoyi hayvonlar
Yovvoyi o‘simliklar
Yozma ravishda murojaat gilish

Yog“‘och

Yuk jo‘natuvchi

Yuk tashish

Yuk tashuvchi

Yuklarni konosament bilan
tashish

Yo‘l anjomlari
Yo‘lovchi

Yo‘lovchilar ogimi
Yo‘q bo‘lib ketish xavfi
Yo*q qilish

Yukni ortish punkti
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COKpBITBIN TOBAp

TanHbIl IPOBO3

Kieuts, MpuKIenTh, 3aKICUTh
Dypax

[TopT npuOkITHS
JlocTaBiIeHHBIN TPY3
Pacxoasl Ha nocTaBky

VY ci10BUsA NOCTAaBKH
I'onoBast oTUETHOCTD

B 3HauutenbHOM pazmepe
KpynHorabaputHbie rpy3bl
Coop

COopHbIH Tpy3
floz[HpOBaHHLIﬁ

I'oprouue BemecTra
OCBETUTENBHOE YCTPOMCTBO
CBeToBbIE yKa3aTelu

OcBeTuTeNbHbIE MPUCTOCOOTCHUS

bupka, sapibik

Kpymsl, 3maku
3anopHO-TIIIOMOUPOBOYHOE
YCTPOMCTBO

Py6un

JIMKW€E )KUBOTHBIE
JlnkopacTyiue pacTeHus
OGparnenne B TMCHbMEHHOM
dbopme

JlpeBecrna
I'py300TIIpaBuTEIND
I'py30BbIE IEPEBO3KU
ITepeBo3unk
KonocameHnTHas nepeBo3ka
rPy30B

JIOopOKHBIE MPUHATIC)KHOCTH
[Taccaxup
ITaccaxuponoTok

Yrpo3a YHUUYTOXKEHUS
YHUYTOKEHUE

ITyHKT norpy3ku



Yumshoq o‘yinchoglar
Yuvish vositalari

Zaharli modda
Zaharlovchi modda
Zaxira

Zaytun moyi
Ziravorlar

Zirhli texnika
Zumrad

O‘Ichov uskunalari

O‘ralgan yuk

O‘ram

O‘ramni ochish

O‘rtacha narx

O*simlik sharbatlari va ekstraktlar
O‘simlikdan olingan
to‘gimachilik tolasi
O‘simliklardan olinadigan yog‘lar
va moylar

O*simliklardan olinadigan
mahsulotlar

O‘g-dorilar

O*quv qurollari

O*xshashlik

O‘ymakorlik mahsulotlari
O*“zbekiston Respublikasi Davlat
bojxona qo‘mitasi

O‘g‘itlar

O‘
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Msrkue urpyIku
Moromue cpenctaa

SImoBUTOE BEIIECTBO
OTtpagJsitoliee BEIIECTBO
3armac

OJMBKOBOE Maciio
[IpstHOCTH
bpoHupoBaHHas TeXHUKA

N3ympyn

N3MmepurenbHbIe TPUOOPHI
YTaKkOBaHHBIN I'Py3

YnakoBka

BCKpbITh yIakoBKY

CpenHsis CTOMMOCTD
PacturenbHbIE COKH U DKCTPAKTHI
PacTuTenbHble TEKCTHIIBHBIC
BOJIOKHA

JKupsl 1 Macna paCTUTENBHOTO
POUCXOXKICHUS

ITpoayKThl paCTUTEIIHLHOTO
MIPOUCXOKICHUS

boenpurnacer

VYueOHble NPUHAIICIKHOCTH
NnenTnyHocTh

I'paBUpOBaHHbBIE U3AETUS
['ocynapcTBEHHBIM TAMOXKECHHBIN
komuteT PecriyOnuku
VY306ekucran

VY no6penus



G*alla mahsulotlari

G ildirak
Gilof
G‘ishtli bino

Shartnoma

Shartnomani imzolash

Shaxsiy bagaj

Shaxsiy ehtiyojlar uchun tovarlar
Shaxsiy ko‘rik bayonnomasi
Shihkastlangan yuk

Shikoyat gilmoqg

Shpaklyovkalar va boshga
mastikalar

Shuursizlik, agli norasolik

Chakana narx

Charm

Chang‘i

Chegarani kesib o‘tish punkti
Chegirmasiz narx
Chetlatish

Chigim (xarajat, sarf)
Chig*anoq

Chorak

Cho“ntak yoritgichi
Cho“ntak kalkulyatori
Cho‘yan

SH

CH
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3epHOBBIEC IPOAYKTHI, 3€PHOBBIC
KYJIbTYPBI

Koneco

OyTIIsIp, 4EXO0I

Kupnuunoe 31anue

Kontpakr

[Toanucanue KOHTpaKTa
JInuHbIN Oarax

ToBapbl TUYHOTO MOJIB30BAHUS
I[TpoTOKOJ IMYHOTO JOCMOTpA
[ToBpexXnEHHBIN TPY3
O0>kanoBaThb

[[Inakn€BKKU ¥ MPOYNE MACTUKH

HeBMeHsIEMOCTH

Po3nuyHas nena

Koxa

JIprKu

[TyHKT nepecedyeHus TpaHuLbI
Ilena 6e3 CKUIKH
Orctpanenue

N3nepxxu

Pakymika, pakoBuHa
KBapran

Kapmannblii poHaph
KapMaHnHBIN KaIBKYIATOP
Yyryn
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ASILOVA GULSHAN ASADOVNA

pedagogika fanlari doktori

BOJXONA ORGANLARI XIZMAT
FAOLIYATIDA DAVLAT TILI

Oliy ta’limning “Bojxona ishi” yo‘nalishi
rus guruhlari talabalari uchun uslubiy qo‘llanma

DBQ Bojxona instituti

Toshkent — 2019
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	3. Matnni o‘qib, ajratib ko‘rsatilgan so‘zlarning ma’nosini tushuntirib bering.
	MDHga  a’zo davlatlar bojxona xizmatlari rahbarlari Kengashiga 1993-yilda asos solingan. 1993-yil 23-dekabrda MDH hukumat rahbarlari Kengashining qaroriga binoan MDHga a’zo davlatlar Bojxona xizmatlari rahbarlari Kengashining Nizomi tasdiqlandi. Keyin...
	MDH BХRK o‘z faoliyatini olib borishda MDHga a’zo davlatlar o‘rtasida imzolangan bitim va kelishuvlar, MDH davlat rahbarlari Kengashi va hukumat rahbarlari Kengashi qarorlari, Iqtisodiy Kengash, Тashqi ishlar vazirlari Kengashi qarorlari va yuqoridagi...
	MDH BХRK doirasida bir yilda to‘rt marta bojxona xizmatlari ekspertlarining va ikki marta bojxona xizmatlari rahbarlarining yig‘ilishi o‘tkaziladi.
	MDH BХRKning asosiy vazifalari quyidagilar:
	1) bojxona qonunchiliklarini yaqinlashtirish va uyg‘unlashtirish;
	2) tarif va notarif boshqaruvning ta’sirchan mexanizmlarini shakllantirish;
	3) bojxona qoidalari va rasmiyatchiliklarini soddalashtirish bo‘yicha maslahatlar ishlab chiqish;
	4) bojxona siyosatining asosiy yo‘nalishlari bo‘yicha  bojxona va boshqa milliy xizmatlarning amaliy hamkorligini muvofiqlashtirish;
	5) tashqi savdo bojxona statistikasi ma’lumotlari almashuvini tashkil etish;
	6) bojxona qoidabuzarliklari va tovarlar kontrabandasini oldini olishning samarali choralarini ishlab chiqish;
	7) bojxona xizmatlarining bojxona chegaralarini tashkillashtirishini  muvofiqlashtirish.
	MDH BХRK tomonidan bir qator muhim hujjatlar ishlab chiqilgan. Jumladan:
	– MDHga a’zo davlatlar tashqi savdo bojxona statistikasi Yagona metodologiyasi;
	– MDHga a’zo davlatlar bojxona qonunchiligi asoslari;
	– MDHga a’zo davlatlar Yagona tashqi iqtisodiy faoliyat tovar nomenklaturasi haqidagi Bitim;
	– MDHga a’zo davlatlar hududlari orqali tranzit tartibi haqidagi Bitim;
	– Тovarlarning kelib chiqish davlatini aniqlash qoidalari va boshqalar.
	Huquqni muhofaza qilish sohasida bojxona xizmatlari faoliyatini muvofiqlashtirish maqsadida 2001-yil 13-sentabrda MDH BХRK qaroriga binoan Jahon bojxona tashkilotining MDH davlatlari bo‘yicha huquqni muhofaza qilish yo‘nalishidagi ishlar bo‘yicha mint...
	2003-yildan boshlab MDHga a’zo davlatlar bojxona xizmatlari yagona axborot hududi  faoliyat ko‘rsatib kelmoqda.
	7. Matbuotdan O‘zbekiston rahbariyatining BMT Bosh Assambleyasida so‘zlagan nutqlari hamda ularning asosiy g‘oyalari haqidagi ma’lumotlarni toping. Ularni qisqacha so‘zlab bering va jadval ko‘rinishida ifodalang.
	5. Berilgan ma’lumotni kengaytirib yozing.


